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Introduction

Depuis sa fondation, U'Office international de la vigne et du vin
(O.1.V.) s’est attaché & approfondir Uétude des variétés de vigne et spé-
cialement leur description. Le fruit de ce travail fut publié de 1961 a
1972 sous la forme d'un Registre Ampélographique International.
Cette ceuvre, réalisée par des spécialistes de 12 pays, coordonnés par le
professeur Branas, est composée de 5 volumes dans lesquels sont preé-
sentées les descriptions de 500 variétés.

Par la suite, le Groupe d'experts « Sélection de la vigne » de
U'O.LYV,, sous la présidence de M. Pouget, au cours de plusieurs années
réalisa un important travail, en créant, en quatre langues, le Code des
caractéres descriptifs des variétés et especes de Vitis qui constitue
aujourd hui une publication d'une grande valeur pour les experts
ampélographes. Tenant compte d'une série de caractéres traditionnels
de la description ampélographiquie et d'autres utilisés par 'UPQV et
PIBPGR, les experts de ce groupe ont établi 128 caractéres pour la des-
cription d'une variété ou espéce de Vitis. Dans ce Code, publié en 1983,
on explique en détail la fagcon de réaliser la description de chaque
caracteére.

Des lors, les experts du groupe ont considéré Uintérét de publier
la description des variétés les plus importantes de chaque pays en
conformité avec le Code. La description des 128 caractéres étant sus-
ceptible de créer des difficultés dans certains cas, il a éié admis de
réduire i 84 le nombre des caractéres qui sont considérés comme étant
les plus importants du point de vue ampélographiquie. Ainsi, une liste
homologuée officielle de 84 caractéres ampélographiques, permet de
décrire avec une précision suffisante les variétés de chague pays.

Selon cette méthode, on a demandé aux différents pays les des-
criptions correspondantes gui peuvent étre complétées par d'auires
caractéres du Code jusqu'a atteindre les 128 caractéres prévus.

Par ce systéme on a obtenu la description, plus ou moins com-
plete selon les possibilités de chaque Centre de travail, d'un important
nombre de variétés du monde. L'O.LV, avec cette premiéve publica-
tion, entend offrir une information de haute valeur viticole interna-
tionale. A mesure que les différents pays les élaboreront, I'O.LV.
publiera les descriptions supplémentaires. _

La publication se fait sous forme de fiches qui pourront étre
complétées par introduction de nouveaux caractéres notamment avec
possibilité de reclasser dans l'ordre des fiches ou de les échanger.
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On trouvera en outre une bréve indication de chacun des carac-
téres numérotés par I'0.1V, Pour une parfaite compréhension, il est
conseillé, bien entendu, de se reporter au Code proprement dit. Des
informations sur chague Station dans laquelle s'est réalisée la des-
cription sont également données.

Les informations relatives aux synonymes des cépages peuvent
étre obtenues auprés de U'O.1V., une liste ayant été élaborée par les
experts de ce méme Groupe. Il existe aussi une publication de 'O.LV.
relative aux variétés de raisins de table et de raisins secs. Quand une
méme variété a été décrite par plusieurs pays, on a retenu pour la
publication celle du pays dont cette variété est originaire ou bien celle
ou elle a acquis une importance spéciale. Parfois, on a retenu la des-
cription séparée de variétés ayant un nom différent mais dont on peut
penser, qu'il s'agit de la méme variété, surtout quand on compare pays
distincts.

Nous espérons que cette nouvelle publication de I'O.LV. sera
utile aux scientifiques, techniciens, viticulteurs, législateurs, etc. Méme
st le Groupe d’experts est conscient qu'il existe encore des problémes
relatifs & l'ovigine du matériel décrit, aux synonymies, aux aspects sub-
jectifs de la description (sous la responsabilité du Centre qui l'a réa-
lisée), le nombre et choix des caractéres, influences écologiques, ete., il
considére que cet apport constitue un pas de plus vers une meillevire
connaissance du patrimoine viticole que représentent les variétés de
vignes qui existent dans le monde. Il va de soi que l'intention du
Groupe est d'apporter dans le futur, dans les fiches qui se publient, les
améliorations suggérées par les travaux des experts pour la description
et la différenciation des variétés.

Enfin, je veux exprimer mes plus sincéres remerciements a tous
les experts internationaux qui, avec une compétence ef une attention
dignes de tous les compliments, ont apporté a 'O.1V, leur contribu-
tion, sans laquelle cette édition n'aurait pu étre réalisée.

Alberto Garcfa de Lujan

Président du Groupe d'experts
« Sélection de la vigne »



Einleitung

Seit seiner Griindung befasst sich das O.LV. (Office Interna-
tional de la Vigne et du Vin/Internationales Amt fiir Rebe und Wein)
mit der griindlichen Untersuchung der Rebsorten und besonders deren
Beschreibung. Das Ergebnis dieser Arbeit war die Verdffentlichung,
von 1961 bis 1972, eines Internationalen Ampelographischen Ver-
zeichnisses. Dieses von Professeur Branas koordinierte und von
Experten aus 12 Liindern verfasste Werk, besteht aus fiinf Binden in
denien 500 Rebsorten beschrieben werden.

Anschliefend hat die Sachverstindigengruppe des O.LV. “Selek-
tion der Rebe” unter dem Vorsitz von Herrn Pouget, iiber mehrer Jahre
hinweg eine wichtige Arbeit geleistet, indem sie eine viersprachige
“Merkmalliste fiir Rebsorten und Vitis-Arten" schuf, die heute eine
Verdiffentlichung von groflem Wert fiir die Ampelographieexperten dar-
stellt. Die Sachverstindigen dieser Gruppe haben 128 Merkmale fiir
die Beschreibung von Vitis-Arten und -Sorten festgelegt, wobei sie sich
auf eine Serie von Merkmalen sowie auf die von der UPOV* und
IBPGR** verwendeten Merkmale stiitzten. Diese im Jahre 1983 verif-
fentlichte Merkmalliste erklirt genau auf welche Weise die Beschrei-
bung eines jeden Merkmals durchzuftihren ist.

Nunmehr haben die Sachverstindigen der Gruppe beschlossen
die Beschreibung der wichtigsten Rebsorten eines jeden Landes in
Ubereinstimmung mit der Merkmalliste zu verdffentlichen. Da die
Beschreibung von 128 Merkmalen in gewissen Fiillen Schwierigkeiten
bereiten konnte, wurde beschlossen, die Zahl der aus ampelographi-
scher Sicht wichtigsten Merkmale auf 84 zu reduzieren.

Die offizielle Liste mit diesen 84 ampelographischen Merkmalen,
ermoglicht die Rebsorten eines jeden Landes mit ausreichender Prizi-
sion zu beschreiben und somit die Anerkennung des O.1.V. zu finden.

Die verschiedenen Liinder wurden um eine den 84 Merkmalen
entsprechende Beschreibung gebeten, die mit anderen in der Liste vor-
gesehenen Merkmalen ergiinzt werden kann.

Durch dieses System hat man, je nach den Arbeitsmoglichkeiten
jedes einzelnen Zentrums, eine weltweite mehr oder weniger vollstin-
dige Beschreibung einer bedeutenden Anzahl von Rebsorten erhalten.
Mit dieser ersten Verdffentlichung beabsichtigt das O.LV., eine inter-
nationale Information von hohem Wert filr den Weinbau zu bieten.
Die von den verschiedenen Lindern zusdtzlich ausgearbeiteten Bes-
chreibungen werden sodann vom O.1V. verdffentlicht.




Die Verdffentlichung erfolgt in Form von losen Blittern, die
durch Einfiihrung neuer Merkmale ergiinzt werden kénnen, insbeson-
dere besteht die Miglichkeit, diese Bliitter neu einzuordnen oder auis-
zutauschen.

Auflerdem findet man eiven knappen Vermerk iiber jedes vom
O.1.V. numerierte Merkmal. Zum villigen Verstindnis ist es allerdings
ratsam in der Merkmalliste nachzuschlagen. Uber jede Versuchs-
anstalt, in der die Beschreibungen durchgefiihrt wurden, sind eben-
falls Informationen angegeben. _

Informationen beziiglich der Synonyme fiir Rebsorten sind beim
O.1.V. erhdlilich, in einer von den Sachverstindigen derselben Gruppe
erstellten Liste.

Es gibt auch eine O.1.V.-Versffentlichung iiber Tafeltrauben und
Rosinen. Wenn Beschreibungen einer Rebsorte von mehreren Lindern
vorlagen, wurde jene des Landes aus dem die Rebsorte stammt fiir die
Verdffentlichung festgehalten, oder aber jene des Landes in dem sie eine
besondere Bedeutung erlangt hat. Mitunter wurde die getrennte
Beschreibung von Rebsorten mit verschiedenen Namen festgehalten,
bei denen man jedoch vermuten kann, dafl es sich um eine und die-
selbe Rebsorte handelt.

Wir hoffen, dafi diese neue O.LV.-Verdffentlichung fiir die Wis-
senschaftler, Techniker, Weinbauern, Gesetzgeber, etc., von Nutzen sein
wird. Die Sachverstindigengruppe ist sich bewuflt, daff es noch Pro-
bleme gibt in Bezug auf die Herkunft des beschriebenen Materials, die
Synonymik, die subjektiven Gesichtspunkte der Beschreibung (unter
der Verantwortung des Zentrums die sie durchgefiihirt hat), die Anzahl
und Auswahl der Merkmale, Umweltseinfliisse, etc., dennoch
betrachtet die Gruppe diesen Beitrag als einen weiteren Schritt zu einer
besseren Kenntnis der Weinkultur, die von den weltweit existierenden
Rebsorten versinnbildlicht wird. Es versteht sich von selbst, dafl die
Gruppe beabsichtigt, in den zukiinftig versffentlichten Merkmal-
beschreibungen, die von den Sachverstdndigen aufgrund ihrer Arbeiten
vorgeschlagenen Verbesserungen filr die Beschreibung, die Kenntnis
und die Unterscheidung der Rebsorten und Vitis-Arten hinzuzuftigen,

Schlieflich méchte ich allen internationalen Sachverstindigen
meinen aufrichtigen Dank zum Ausdruck bringen, ohne deren lobens-
werte Sachkeuntnis und Beflissenheit wire es dem O.LV. nicht
méglich gewesen dieses Werk zu verdffentlichen.

Alberto Garcfa de Lujan
Prisident der Sachverstindigengruppe
“Selektion der Rebe”




Introduction

Since its foundation, the Office International de la Vigne ef du
Vin (0.1.V.) has been committed to investigating studies on vine varie-
ties in depth with particular emphasis on their description. The results
of this work provided the publication of an International Ampelo-
graphic Register from 1961 to 1972. This work coordinated by Pro-
fessor Branas and carried out by specialists from 12 countries, is made
up of 5 volumes in which the description of 500 varieties is presented.

Following on this, the O.LV. expert group “Vine Selection”
chaired by Mr. Pouget, completed an important piece of work, over a
period of some years, creating in 4 languages, the “Code of Descriptive
Characteristics of the Varieties and Species of Vitis”. Today it repre-
sents a publication of great value for ampelography experts. On consi-
deration of a series of characteristics of ampelographic description and
others used by UPOV and IBPGR, the experts in this group retained
128 characteristics for the description of a variety or species of Vitis. In
this Code published in 1983 the means of achieving the description of
each characteristic are explained in detatil,

Since then, the group's experts have decided to publish the des-
cription of each country’s most important varieties in agreement with
the Code. The description of 128 characteristics being apt to create dif-
ficulties in certain cases, it was decided to reduce to 84 the number of
characteristics which are considered as being the most important from
an ampelographic viewpoint.

The official list of these 84 ampelographic characteristics pro-
vides a sufficiently accurate description of each country's varieties and
thus obtain an 0.1.V. homologation.

Different countries were invited to give descriptions correspon-
ding to the 84 characteristics which can be added to by other charac-
teristics specified in the Code.

Using this system, according to each Study Centre, a rather thor-
ough description of an important number of varieties covering the
entive world has been achieved. The O.1V, with this preliminary publi-
cation intends to provide international information of high viticul-
tural value. It will improve this information gradually as it receives
additional descriptions.

The publication has been made in the form of a ringbinder with
looseleaf pages which can be added to by the introduction of new cha-
racteristics providing the possiblity of being able to reclassify or
exchange the order of the pages.

In addition a brief indication of each characteristic numbered
by the O.1V. will be found. For more detailed information it is of
course advised to refer to the “Code” itself. Information of each Station
in which the description has been achieved is also given.




Information on synonyms of vine varieties can be obtained from
the O.LV,, a list having been completed by the experts of this same
group.

An O.LV. publication on table grapes and raisins (dried grapes)
varieties also exists. When a said variety is described by several coun-
tries, that of the original country of this variety or that in which it has
acquired a certain importance, has been retained for publication.
Occasiona

Ity the separate description of varieties having a different name
but which can be thought to be of the same variety have been retained.

It is hoped that this new O.1LV. publication will be useful to
scientists, technicians, growers, regulators, etc.

Despite the remaining problems on the origin of the described
material, synomyms, subjective aspects of the description (under the
responsibility of the Centre achieving this), number and choice of cha-
racteristics, ecological influences, ete., of which the expert group is
aware, they consider that this contribution constitutes one step further
towards better knowledge of the vinegrowing patrimiony represented
by existing vine varieties in the world. It goes without saying that the
future intention of this group is to add sheets containing publication
of the improvements resulting from the works forwarded for the des-
cription, knowledge and differentiation of varieties by the experts.

Finallly, I should like to express my sincerest thanks to all the
international experts, who with a competence and attention worthy of
compliments, have contributed to the O.1.V,, without which contri-
bution this written work would not have been achieved.

Alberto Garcia de Lujan
Président du Groupe d’Experts
“Sélection de la Vigne.”



Introduccion

La Oficina Internacional de la Vifia y del Vino (O.1V.) ha prestado
desde su fundacion especial atencion al estudio de las variedades de vid y a su
descripcion. Fruto de esta inquietud fué la publicacion desde 1961 hasta 1972
del Registro Ampelografico Internacional, obra compuesta por 5 tomos en
los que se present6 la descripcion de 500 variedades, realizada por especia-
listas de 12 paises, coordinados por el profesor Branas.

Posteriormente, el Grupo de expertos « Seleccion de la vifia » de la OIV,
bajo la presidencia del Sr. Pouget, a lo largo de varios afios realizé un impor-
tante trabajo, elaborando en 4 lenguas el Codigo de los caracteres descriptivos
de las variedades y especies de Vitis, que constituye hoy una publicacion de
gran valor para los especialistas de la Ampelografta. Teniendo en cuenta una
serie de caracteres de la descripcion ampelogrdfica y otros utilizados por la
UPOV y el IBPGR, los expertos de este Grupo establecieron 128 caracteres
para la descripcion de una variedad o especie de Vitis. En este Codigo, editado
en 1983, se explica detalladamente la forma de realizar la descripcion de cada
cardcter.

A partir de entonces, los expertos del Grupo consideraron de interés
publicar la descripcion de las variedades mds importantes de cada pafs de
acuerdo con dicho Codigo, confeccionado por ellos mismos. Dado que en
algunos casos la descripcion de los 128 caracteres podria presentar dificul-
tades, se redujo dicho niimero a 84, considerados los mds importantes desde
el punto de vista ampelogrdfico. Es decir, se fijé una lista oficial de 84 carac-
teres ampelogrdficos, para aplicar a las variedades de cada pafs y tener una
~ descripcién homologada a través de la O.1V.

Asi, se comenz0 a pedir a los distintos patses las descripciones corres-
pondientes, segtin esie método, que podta ser complementado libremente con
otros caracteres del Cédigo hasta llegar incluso a los 128.

De esta forma se ha conseguido reunir la descripcidn, mds o menos
extensa, segtin las posibilidades de cada Centro de trabajo, de un niimero
importante de variedades de todo el mundo. La O.1LV, con esta primera
entrega, pretende ofrecer una informacion de alto valor vitfcola internacional.
Sucesivamente irdn apareciendo nuevas descripciones, a medida que los dis-
tintos patses las vayan elaborando y la OIV proceda a su impresion.

Desde el punto de vista de presentacion, la idea es describir cada
variedad por medio de fichas con los 84 caracteres mencionados gue, en caso
de ser posible, serdn ampliados con otros complementarios o libres del
Cédigo. Esta fichas podrdn irse agrupando en carpetas de hojas intercam-
biables, de manera que en su momento se puedan complementar con des-




cripciones de otros caracteres, o con modificacion y mejoras de todo tipo que
se vayan realizando. Este sistema ayudard adewds a la ordenacion de las
fichas.

En esta publicacion se incluye también una breve explicacion de cada
cardcter de la O.1V. numerado, aunque para una dptima comprension de las
descripciones, recomendamos la consulta del Cddigo completo. Asimismo,
se afiaden los datos mds importantes de cada Estacién en donde se ha reali-
zado la descripcion,

En relacién a las sinonimias de las variadades, la O.1.V. puede sumi-
nistrar informacién elaborada por los expertos de este mismo Grupo, exis-
tiendo una publicacién relativa a la de uva de mesa. Conviene aclarar que
cuando una misma variedad ha sido descrita por varios paises, se ha esco-
gido para la publicacicn el pais al que originariamente pertenece la variedad
o0 tiene allf una relevancia especial. Se ha respetado, a veces, la descripcicn
separada de variedades con nombres diferentes aungue se pueda pensar, sobre
todo cuando se comparan paises distintos, gue se refieren a una misma
variedad.

Esperamos que esta nueva publicacion de la 0.1V, resulte de utilidad
para cientfficos, técnicos, viticultores, legisladores, etc. Aunque el Grupo de
experlos es consciente de que existen problemas derivados del origen del mate-
rial descrito, sinonimias, aspectos subjetivos de la descripcion (de la que se
responsabiliza el centro que la ha realizado), influencias ecoldgicas, etc.,
considera gue esta aportacion supone un paso mds en el mejor conocimento
del importante patrimonio viticola que suponen las variedades de vid pre-
sentes en el mundo. Por otro lado, es intencion del Grupo afiadir en las suce-
sivas fichas que vayan editdndose, todas las mejoras que se sugieran para la
descripcion, conocimiento y diferenciacion de variedades y se considere
conveniente adoptar.

Por titimo, deseo expresar el mds sincero agradecimiento a todos los
expertos internacionales gue con su dedicacion, competencia y esfuerzo,
dignos de todo elogio, han ido aportando su trabajo a la O.1.V., sin el cual
esta publicacion no se hubiera podido realizar.

Alberto Garcia de Lujan
Presidente del Grupo de expertos
« Seleccion de la Viia »
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£ Jeune rameau :forme de lexirémité
¢ Junger Trieb : Form der Triebspitze

" Young shoot : form of tip

 Pgmpano joven; forma de 1a extremidad

S TR i S

Jeune rameau : distribution de Ia pigmentation
anthocyanique de Fextrémité :
Junger Trich: Verteilung der Anthocyan
;. verfdrbung der Triebspitze ,
i Young shoot: distribution of anthecyanin co- |
5 loration of tip :
= Pdmpano joven : distribucién de la pigmenta
citn antocidnica de la extremidad

Jeung ramean : intensité de la pigmentation an
thocyanique de 'extrémité :
Junger Trieb : Intensitiit der Anthocyanverfir.
bung der Triebspitze

© Pdmpano joven : intensidad de 1a pigmentacién
. antocidnica de la extremidad

. Jeune ramean :densité des poils couchés de
- Fexirémité
. Junger Trieb: Dichte der Wollbehaarung an
. der Triebspilze

Young shoot : density of prostrate hairs of tip
: P4mpano joven : densidad de los pelos umba
dos de 1z exiremidad

E
jd
=

fermée (globuleuse) / geschlossen / closed
/ cerrada (globosa)

demi-ouverte / halb offen / half opened /
semi-abierta

ouverte / offen / opened / abierta

R

absente / fehlend / absent / anusente
en liseré / Anflug / piping / ribeteada
partout / fiberall / gverall / no ribeteada

nulle ou trés faible / fehlend oder sehr
schwach / absent or very weak /nula o
muy débil

faible / schwach / weak / débil
moyenne / mittel / medium / media
forte / stark / strong / fuerte

trés forte / sehr stark / very strong / muy
fuerte

nulle ou trés faible / fehlend oder sehr
schwach / none or very sparse / nula o
muy baja

faible / schwach / sparse / baja
moyepne / mitiel / medium / media
forte / stark / dense / alta

trés forte / sehr stark / very dense / muy
ala

Jeune rameau :densité des poils dressés de
- Yextrémitd

. Junger Trieb :Dichte der Borstenbehaarung an §
: der Triebspitze :
" Young shoot : density of erect hairs of tip
% Pdmpano joven : densidad de los pelos

& erguidos de la extremidad

(=R ¥ NS

o SR

nulie cu (rds faible / fehlend oder sehr
schwach / none or very sparse /mla o
my baja

faible / schwach / sparse / baja
moyenne / mittel / medium / media
forte { stark { dense / alta

trés forte / sehr stark / very dense / muy
aliz




Rameau : port
i« Trieb : Haltung
: Shoot : attitude
& Pdmpano : porte

S

BRI

neuds

seite
Shoot : color of dorsal side of internodes

Pémpano ; coler de la carz dorsal de los
gnirenudos

3 demi-érigé /halb aufrecht / semi-erect /
5 Thorizontal / waagrecht / horizontal /

7 depi-retornbant / halb hiingend / semi- -

9 retombant / hiingend / drooping / rastrero

Rameau : couleur de la face dorsale des entre-
% 2 verte A raies rouges / grin mit roten
Trieb : Farbe der Inernodien auf der Riicken-

¢rigé / anfrecht / erect / ergnido
semi-erguido
horizontat

drooping / semi-rastrero

verte / griin / green! verde

Streifen / green with red stripes / verde
€ON 1ayas 10jas
rouge / rot f1ed / rojo

Rameau ; couleur de li facevenn‘aled
entrenoeuds

Trieb ; Farbe der Internodien auf der Bauch-
seite

erte/ griin / green
verte & raies rouges / griin mit roten
Streifen / green with red sripes / verde
COn rayas rojas

neeuds

Trigh : Farbe der Nodien auf der Riickenseite
Shoot : color of dorssl side of nodes
Pémpano : color de la cara dorsal de los nados

Shoot : color of ventral side of internodes rouge /rot / red / rojo

Pémpano : color de la carg ventral de los

entrenudog

Rameau : couleur de la face dorsale des verte / griin / green /verde

3 rouge/rot/red / rojo

verte 4 raies ronges / griin mit roten
Streifen f green with red siripes / verde
COn rayas rojas

Ramean ; couieur déA
neuds

Trieb : Farbe der Nodien auf der Bauchseite
Shoot : color of veniral side of nodes

Pampano : color de la cara ventral de los
nudos

Rameau : densité des poils dressés des neeuds
Trieb : Dichte der Borstenbehaarung auf den

&

Shoot : density of erect hairs of the nodes

Pampano :densidad de los pelos erguidos de
% los nudos

. vme;mgrewwrda
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&
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3
]
3
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3
5
7
5

verte 3 raies rouges/ griin mit roten
Streifen/ green with red stripes/ verde con
Tayas rojas

rouge/ rol/ red/ rojo

nulle ou wrés faible / fehlend oder sehr |

schwach / none or very sparse /nula o

muy baja

faible / schwach / sparse / baja

moyenne / mittel / medium / media

forte / stark / dense / alia

giés forte / sehr stark / very dense /fmuy &
ia i




. Rameau : densité des poils dressés des entre-
2 neeuds
% Trieb : Dichte der Borstenbehaarung auf den
: Internodien
© Shoot : density of erect hairs on internodes
Pimpano : densidad de los pelos erguidos de

Trieb ; Dichte der Wollbehaarung auf den
= Nodien

i Pimpano : densidad de los pelos umbados d
5 los nudos

Shoot : density of prostrate hairs on the nodes

nulle ou trés faible / fehlend oder sehr
schwach / none or very sparse fnula o
muy baja

3 faible /schwach / sparse /baja

5 moyenne /mittel / medinm /media

7 forte /stark / dense / alta

9 trles forte / sehr stark / very dense / muy
ala

nulle oy iris faible/ fehlend oder sehr

icl}wach! none or very sparse/ aula o muy
aja

faible / schwach / sparse / baja

moyenne / mittel / mediuem / media

forte / stark /dense / alta

tr2s forte / sehr stark / very dense / muy

A

WO =d Lh L

neends
Trieb : Dichte der Wollbehaarung auf den

Internodien
¢ nodes

“ 1o entrenudos
8

* Rameau : pigmentation anthocyanique des
% bourgeons

Trieb : Anthocyanverfirbung der Knospen
. Shoot : anthocyanin coloration of buds

. Pémpano : pigmentacion antocdnica de las
| yormas

Rameau : densité des poils couchés des entre-

Shoot ; density of prosiraie hairs on the inter

5_,,, P4mpano : densidad de los pelos umbados de ;

schwach / none or very sparse / nula
0 muy baja

faible / schwach / sparse / baja
moyenne / mittel / medium / media
forte f stark [ dense falta

tras forte / sehr stark / very dense / muy
alta

WO o=d L L

nulle ou tras faible / fehlend oder sehr
schwach / absent or very weak / nula
o muy débil
faible / schwach [ weak / débil
moyenne / mittel / medium / media
forte / stark / strong / fuerte
trés forte / sehr stark / very strong / muy
foerte

o =T owh L

Vrilles : distribution sur le ramean
Ranken : Verteilung am Trieb

Tendrils : disiribution on the shoot
Zarcillos ; distribucién sobre el pAmpano

discontinue (2 ou moins) /
diskontinuierlich (2 oder weniger) /
discontinuons {2 or less) / discontinua
(2 6 menos)
subcontinue ou continue (3 ou plus) /
subkontinuierlich oder kontinuierlich
(3 oder mehr) / subcontinuous or
continuous (3 or more) / subcontinua o
continua (3 6 méis)

PRI B SR B




Ranken : Linge
Tendrils : length
Zarcillos : longitud

LT =T I Y

Junges Biatt : Farbe der Oberseite
Young leaf : color of the upper side
Hoja joven : color del haz

¢ : couleur de la face supérleure

courtes / kurz / shott / cortos
moyennes / mitte] / medium / medios
longues / lang / long / largos
tres longues / sehr lang / very long / muy
largos i

verte / griin / green / verde

verte i plages bronzées / griin mit

bronzierten Stellen / green with bronze

spots / verde con zonas bronceadas

jaune / gelb / vellow / amarillo

jaune 3 plages bronzées / gelb mit
ronzierten Stellen / yellow with bronze

spots / amarillo con zonas bronceadas

jaune cuivré / kupfergelb / copper

yellow / amarillo cobrizo

cuivrée / kupfer /copper / cobrizo

rougedire / 16tlich / reddish / rojizo

bung der distalen 6 Blitier

Young leaf : Intensity of anthocyanin
coloration of 6 distal leaves

antocidnica de 1as 6 hojas terminales

Junges Blatt : Intensitat der Anthocyanverfir-

MOOo=d A

Hoja joven : intensidad de 1a pigmentacién

schwach / none or very weak fnula o
muy débil

faible / schwach / weak / débil
moyenne / mittel / medium / media
forte / stark / strong / fuerte

trés forie / sehr stark / very strong / muy
fuerte

. 053

: schen den Nerven

Ll

‘. Tunges Blatt :Dichte der Wollbehaarung zwi- |

L= B ¥ ]

schwach / none or very sparse /nula o

muy baja

faible / schwach / sparse / baja

moyenne / mittel / medinm / mediz

forte / stark / dense / alta

l;rlés forte / sehr stark / very dense / muy
ia

et s

zwischen den Nerven

SRR

entre fos nervios

Junges Blatt :Dichte der Borstenbehaarung

Hoja joven : densidad de los pelos erguidos

nutie cu trés faible / fehlend oder sehr
schwach / none or very sparse /nula o
muy baja :

faible / schwach / sparse / baja
moyenne / mittel / medium / media
forte / stark / dense / alta

frés forte / sehr stark / very dense / muy
al




Jeune feuille : densité des poils conchés sur
les nervures principales

Tunges Blatt : Dichte der Wollbehasrung auf

Hoja joven : densidad de los pelos tumbades
sobre los nervios principales

| nervures principales
TJunges Blatt : Dichte der Borstenbehaarung
- auf den Hauptmerven

Hoja joven : densidad de los pelos ergnidos
de los nervios principales

nulle ou trés faible / fehtend oder sehr
schwach / none or very sparse / nula 0
muy baja

faible / schwach / sparse / baja
moyenne / mittel / medium / media
forte / stark /dense / alta

trés forte / sehr stark / very dense / muy
alia

s e

nulle ou trés faible / fehlend oder sehr
schwach / none or very sparse / mula o
muy baja

faibte / schwach / sparse / baja
moyenng / mittel / medium / media
forte / stark { dense / alta

trés forte / sehr stark / very dense / muoy
alta

irds pel:ltc / sehr klein / very sma]l / muy
pequeiia

petite / klein / small / pequeiia
moyenne / mittel / medium / mediana
grande / grof /Targe / grande

trés grande / sehr groB / very large / muy
grande

i Femlle adulte : longueur
.+ Ausgewachsencs Blaii : Linge
% Mature Jeaf : length

¢ Hoja adulia : longitad

tréscourtefsehrkurzfvery short!muy
corta

courle / kurz / short / corta

moyenne / mittel / medium / media

longue /lang / long / larga

trés longue / sehr lang / very long / muy
larga

: B R
: Feuille adulte : forme du limbe i
© Ausgewachsenes Blatt : Form der Blattspreite :
¢ Mature leaf : shape of blade :
. Hoja adulta : forma del limbo

R R

R e

cunélforme ,’ keﬂfﬁrzmg i wedge—shaped ,’
cuneiforme

cordiforme / herzformig / cordate /
cordiforme

pentagonale / fiinfeckip / pentagonal /
pentagonal

orbiculaire / kreisformig / circular /
orbicutar

réniforme / nierenférmig / kidney-shaped
[ reniforme




Feuille adulte : nombre de lobes
o Ausgewachsenes Blatt : Zahl der Lappen
i Mature leaf : number of tobes

% Hoja adulta : ndimero de 16bulos

limbe

der Blattspreite
Mature leaf : color of the upper side of blade
Hoja adulta : color del haz

Feuxlle adulte coulcur de la face supéneme du

feuille entidre / ungeteilt / none / hoja
entera

trois / drei / three / tres

cing / fiinf / five / cinco

sept / sieben / seven / siete

plus de sept / mehr als sieben / more than  #
seven / mas de siete §

verte trés claire / blaBgriin / very pale
green

verie claire fhellgriin / pale green / verde
claro

verie moyenne /mittel griin / medium
green / verde medio

verte foncée / dunkelgriin / dark green /
verde oscuro

verte iris foncée / tief dunkelgriin / very
dark green / verde muy 0sCuro

B R R

eullle adulte plgmentatmn anlhocyamque

du limbe

Ausgewachsencs Blatt : Anthocyanfirbung
der Hauptmerver auf der Oberseite der
Blattspreite

% Mature leaf ; Anthocyanin coloration of the
& main veins or the upper side of the blade

nervios principales del haz

Feuille adulte : pigmentation anthocyanique

: Feuille adutte : gaufrure du limbe

Mature leaf : goffering of blade
: Hoja adulia : abultamientos del limbo

des nervures principales de 1z face supérieure

Hoja adulta : pigmentacién antocidnica de los :

des nervures principales de la face inférieure _;

Ausgewachsenes Blait : Anthocyanfiirbung der |
Haupmerven auf der Untersazte der BlauSprmte

¢ Ausgewachsenes Blatt : Waffelung der Spreite :

nulle ou trés fmble ,f fehlend oder sehr
schwach / absent or very weak /nula o
muy débil

faible / schwach f wezk / débil
moyenne / mmittel / medium / medio
forte / stark / strong / fuerte

irés forie / sehr stark / very sirong / muy
fuerte

R
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nulle ou trés faible / fehlend oder sehr
schwach / absent or very weak /nula o
muy débil

faible / schwach / weak / débit
moyenne / mittel / medium / media
forte / stark / strong / fuerte

rés forte / sehr stark / very strong / muy
fuerte

ME - L L

SRR
absente / fehlend / absent / ausentes
9 présente / vorhanden / present / presentes




¢ Feuille adulie ; ondulation du limbe entre 1
g nervures principales ou secondaires

i Auspewachsencs Blatt: Wellung der Blat
. spreite zwischen den Haupt- oder Sekundir
: nerven

- Mature leaf : undulation of blade between main
. and lateral veins _
% Hoja adulta: ondulacién del limbo entre los

nervios principales o secundarios
i e R

Ausgewachsenes Blatt : Profil
: Mature leaf : profile
. Hoja adulta : perfil

E
&
o
2
E;g
b
B
&
b

075 i Feuille adulte : cloque de la face supérieure
5 : limbe
: Ausgewachsenes Blatt : Blasigkeit der
. Oberfliche
. Mature feaf : blistering of upper side
#* Hoja adulta : hinchazén del haz -

i Ausgewachsenes Blatt : Form der Zihne
i Mature leaf : shape of teeth
Hoja adulta : forma de los dientes

R

st et

absente / fehlend / absent / ausenie
Tocalisée au point pétiolaire / drtlich am
Stielansatz / only near petiole / localizada
en el punto peciolar

généralisée / iberall / overall /
generalizada

g

plan / eben / flat / plano

en gouttitre / gerieft / striate / en canal
involuté / eingerollt / involute / con borde:
hacia el haz

révoluté [ nach auBen umgerollt / revolute
f con bordes hacia &l envés

tourmenté / werfend / rolled / alabeado

nulle or trés faible / fehlend oder sehr
schwach / nula o muy débil

faible / schwach / weak / débil
moyenne / miitel / medium / media
forte / stark / strong / fuerte

trés forte / sehr stark / very strong / muy
fuerie

TRERTATRI A

3 cOités concaves / beiderseits hohlgewdlh
(konkav} / both sides concave / de lados
chncavos

A cOtés rectilignes / beiderseits geradlinig
both sides rectilinear / de lados rectitineos
A ctés convexes / beiderseits rundgewdlb
(konvex) / both sides convex / de lados
convexos

un cO1é concave, un ¢6té convexe /eing
Seite hohl-, gine Seite rundgewdibt
(konkav, konvex) / one side concave, one
side convex / un lado ¢céncave y un lado
COMVExo

Feuille adulte : longueur des dents
Ausgewachsenes Blatt : Linge der Zihne
% Mature leaf : length of 1eeth

¢ Hoja adulta : Jongitud de los dientes

" irds couttes / seh kurz / very shert / muy

cortos

courtes / kurz / short / cortos

moyenngs / mittel / medium / medianos
longues { 1ang /long / largos

trés longues / sehr lang / very long / muy
largos




leur largeur & la base

Verhiilinis zu ihrer Breite an der Basis
Mature leaf : length of teeth compared with
their width at the end of the base

Hoja adulta :longitud de los dienies en
relacién 4 su anchura en la base

Feuille adulte : lengueur des dents par rapport

Ausgewachsenes Blait : Linge der Zihne im

pétiolaire

Feuille adulte : forme du §

Ausgewachsenes Blatt : Stielbuchform
Mature leaf : general shape of petiole sinus
Hoja adulta :forma del seno peciolar

courtes { kurz / short / cortos

moyennes / mittel / medivm / medianos
longues / lang / long / largos

s longues / sehr lang / very long / muy
largos

AT

trés largement ouvert / sehr weit offen /
very wide open { muy ampliamente abierto
trés ouvert / weit offen / wide open / muy
abierto

ouvert / offen / open / abierto

peu ouverl / wenig offen / stightly open /
poce abierio

fermé / geschlossen / closed / cerrado

& lobes Iégbrement chevauchants / ctwas -
tberlappend / lobes slightly overlapping / ¢
con dbulos ligeramente superpuestos f
3 lobes chevauchants / iiberlappend / lobes
overlapping / con lébulos superpuestos

2 lobes trés chevauchants / weit iiber-
lappend { lobes sirongly overlapping / con @
16bulos muy superpuestos

Feuille adulie : forme de la base du sinus
pétiolaire

Ausgewachsenes Blatt ; Basisform der
Stielbucht

Mature leaf : shape of base of petiole sinus

Hoja adulta : forma de la base del seno
peciolar

Feni s
pétiolaire

Ausgewschsenes Blatt : Besondetheiten der
Stielbucht

Mature leaf ; particularities of petiole sinus
Hoja adulta - particularidades del seno
peciolar

: particulari

enV /V-formig / V-shaped fen V

aucune /keine / none / ninguna

2 fond souvent limité par Iz nervure prés du

poini pétiolaire / durch Nerven bis zum
Stielansatz begrenzte Stielbucht
vorkommend / petiole sinus often limited
through nerves at petiole end / fondo a
menudo timitado por &l nervio cerca del
punto peciolar

: 3 présence assez fréquente d'une dent sur le

bord / Afterlappen vorkommend / often 4
tooth on the margin / presencia bastanie
frecuente de un diente sobre el borde

B R




Mature leaf : shape of upper Jeaf sinuses

o Taux supérleﬂrs
= Blattbuchten

: sinuses
Hoja adulta : forma de a base de los senos la

Feuille adulte : forme des sinus latéraux supé- |

Hoja adulta ; forma de los senos laterales su |

- Ausgewachsenes Blat : Basisform der oberen

© Mature leaf: shape of base of upper leaf

ouverls / offen / open / abiertos

2 fermés / geschlossen / closed / cerrados

& lobes 1égarement chevanchants / etwas
liberlappend / lobes skighily overlapping /
con l6bulos ligeramente superpuestos

2 lobes trés chevauchants / weil iiber-
lappend / lobes strongly overlapping / con
16bulos muy superpuestos

JU-formig / U-sha

2 enV/V-formig / V-shaped /en V

: "'(-}84
es nervures (face inférieure)

Ausgewachsenes Blatt: Dichte der Wellh
hgarung zwischen den Nerven {(Unterseiie)
the veins (Gower side)

entre los nervios (envés)

¢ les nervures (face inférieure)
= Ausgewachsenes Blatt : Dichte der Borsten-
- behaarung zwischen den Nerven (Unterseite)
¢ Mature leaf : density of erect hairs between thy
i yeins (lower side)

Hoja adunlta ; densidad de los pelos erguid
enire los nervios (envés)

Mature leaf : density of prosirate hairs betweer: -

Hoja adulta : densidad de los pelos fumbdos

Mo ol o L

: Femlle adulte densné des pmls couchés cnn'e : nulleou trs faible / fehlend oder sehr

schwach / none or very weak / nula o muy
baja

faible /schwach /weak /baja

moyenne / mittel / medium / media

forte / stark / dense / alta

trés forte / sehr stark / very dense / muy
alea

R R

 julle ou tr2s faible / fehlend oder schr

schwach / none or very weak / nula o ny
baja

faible / schwach / weak / baja

moyenne / mittel / medium / media

forte / stark / dense / alta

trés forte / sehr stark / very dense / muy
alia

Feullle adnlle densrté des pmls couchés d
nervures principales (face inférieure)

: Taarung der Hauptnerven (Unterseite)

de los nervios principales (envés)

Ausgewachsenes Blatt: Dichie der Wollbe-

¢ Hoja adulta: densidad de los pelos tumhados :

nulle ou lrés falble / fehlend oder sehr

schwach / none or very weak / mla o muy
baja

faible f schwach / weak / baja

moyenne / mittel / medium / media

forte / stark / dense / alta

teds forte / sehr stark / very dense / mmy
alta

R s T T B R B S B




.. Feuille adulte ; densité des poils dressés des :
- nervures principales (face inférieure) ;
Ausgewachsenes Blatt: Dichte der Borsten- :
behaarmng der Haupimerven (Unterseite) _
Mature leaf : density of erect hairs on main £
veins (Jower side) :
Hoja adulta ; densidad de los pelos erguidos d
los nervios principales (envés)

nulle ou rés faible / fehlend oder sehr
schwach / none or very wezk /nulz o muy :
baja

faible / schwach / weak / baja
moyenne / mitel / medivm / media
forte / stark / dense / alta

trés forte / sehr stark / very dense / muy
alta

T
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Feuille adulte f”ﬁi.lbsilé couchée des nervures
principales (face supérieure)

Ausgewachsenes Blatt: Wollbehaarung de;
= Hanptmerven {Oberseite)

* Mature leaf: prostrate hairs on main veins
{upper side)

principales (haz)

_ Hoja aduliz : vellosidad tambada de 10s nervios

absente / fehicnd / absent,! éusente
9 présente / vorhanden / present / presente

Feuille adulte : pilosité dressée des nervures ;
principales (face supérieure)
Ausgewachsenes Blatt : Borstenbehagrung de
Haupmerven (Oberseite)

principales (haz)

Hoja adulta : vellosidad erguida de los nervios ::

ﬁﬂéﬁnw / fehlenﬁ} .ﬁhsent / ausente
présente / vorhanden / present / presente

Feuille adulte : densit® des poils couchés d
pétiole

Ausgewachsenes Blatt: Dichie der Wollbe
haarung am Blattsticl

M?lure leaf ; density of prostrate hairs on pe-
oole

Hoja adulia : densidad de los pelos rmbados
i del peciolo

nuile ou tres faible / fehle
schwach / nong or very sparse /nula o
muy baja

faible / schwach / sparse / baja
moyenne / mittel / mediom / media
forte / stark / dense / alta

trlés forte / sehr stark / very dense / muy
alia

tiole

Feuille adulte : densnédes pollsdressés du pé- 3

stenbehaarung am Blattstiel :
Mature leaf : density of crect hairs on petiole |

Hoja adulra : densidad de los pelos erguidos
del peciolo

Ausgewachsenes Blaw: Dichte der Bor-|

=T B, R ]

nulle ou trés faible / fehlend oder sehr
schwach / none or very sparse /nulao ¢
muy baja

faible / schwach / sparse / baja

moyenne / mitiel / medium / media

forte / stark / dense / alia

trés forte / sehr stark / very dense / muy
alia




092 ;: Feuille adulte : longueur du pétiole = 1 twés court / sehr kurz / very short / muy
it Ausgewachsenes Blati : Linge des Blaustiels §  corio
¢ Mature leaf : length of petiole 2 3 court/kurz/short/corto
% Hoja adulta :longirud del peclolo : 5 moyen /mitiel / medium / mediano
E = 7 long/lang /long/largo
& © 9 treslong / sehr tang / very long / muy

largo

euille adulte ; longuenr du pétiole par
rapport & la nervure médiane
Ausgewachsenes Blatt : Stiellinge im Ver-
hiiltnis zvm Mitielnery

Mature leaf : length of petiole compared to
middle vein

al nervio central

Hoja adulta : longitud del peciolo en relacién 3

beaucoup plus court / sehr viel kiirzer /
very much shorter / mucho més corto
plus court / kiirzer / shorter / més corto
égal / pleich / equal / igual
plus long / Wnger / longer / més largo
beaucoup plus long / sehr viel linger /
very much longer / mucho més largo

Sarment ; section transversale
: Rebholz : Querschnits

. Woody shoot - cross section
Sarmiento : seccibn transversal

circulaire / kreisfrmig / circutar / circular
elliptique / elliptisch / elliptic / eliptica
aplatie / abgeplattet / narrow elliptic /
aplastada

2 Sarment : surface
% Rebholz : Oberfliichenbeschaffenkeit
Woody shoot : surface
& Sarmiento :superficie

unie / glatt / smooth /lisa
anguleuss / kantig / edged / angulosa
stride / gerieft / striate / estriada
cotelée / gerippt fribbed / asurcada

10

Sarment : couleur générale
Rebholz : Hauptfarbe
Woody shoot : main color
Sarmiento : color general

jaune / gelb / yellow !amaran]lo
brun jaurdtre / gelblich-braun / yellowish
brown / marrén amarillento

brun foncé / dunkelbraun / dark brown /
marrdn oscuro

brun rougedtre / rdtlich-braun / reddish
brown / marr6a rojizo

violacé / violett / violet / violficeo

Sarment : lles
Rebholz : Lentizeillen
Woody shoot ; lenticels
i: Sarmiento : lenticelas

EE

absentes / fehl;ﬁ'd! absent f ausentes
présentes / vorhanden / present / presentes




]
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Nodien

: los nudos

R R R

: 105 i Sarment : densité des poils dressés des neeuds
2 Rebholz : Dichte der Borstenbehaarung an den

© Woody shoot ; density of erect hairs of nodes
Sarmiento : densidad de los pelos erguidos de

3
5
7
K

nulle ou trés faible / fehlend oder sehr
schwach / none or very weak /nula o muy :
baja i
faible / schwach / sparse / baja
moyenne / mittel / medium / mediz
forte / stark / dense / alta

trés forte / sehr stark / very dense / muy
alta

2 neeuds

Internodien

nodes

armiento ; densidad de los pelos erguidos d
05 entrenudos

Sarment : densité des poils dressés des entre- . nulle ou irés faible / fehlend oder sehr

Rebholz : Dichte der Borstenbehaarung an den -

Woody shoot : density of erect hairs of inter-

ME =] Lh L

schwach / none or very weak / nula o mux
baja

faible / schwach / sparse / baja

moyenne / mitiel / mediam / media

forte / stark / dense / alta

trds forte / sehr stark / very dense / muy
alea

Inflorescence : sexe de 1a fleur
Infloreszenz : Geschlecht der Bliite
Inflorescence : sex of flower
Inflorescencia ; sexo de 13 flor

méle / minnlich / male / masculina
male 3 hermaphrodite / minnlich bis
zwilirig / male to hermaphrodite /
masculing a hermafrodita
hermaphrodite / zwittrig / hermaphrodite / |
hermatrodita

femelle & &tamines érigées / weiblich mit
anfrechten Staubblittern / female with :
upright staminz / femenina con estambres |
erguidos :
femelle & étamines réflexes / weiblich /
female with reflex siamina / femenina con :
estambres reflejos :

Inflorescence :nivean de I'insertion de 1a 1™ in
florescence

Infloreszenz : Insertionshihe der 1. Inflores-
2enz

Inflorescence : insertion of 1st inflorescence

Inflorescencia : nivel de la insercidn de 1a 1% in.
florescencia

1= ou 2 neeud / am 1. oder 2. Nodmmnst

or 2nd node / 1° 0 2° nudo :

F oud neud / are 3, oder 4. Nodium / 3rd

or 4th node / 3° 0 4° nudo i

5°neeud ou plus haut /am 5, Nodiumund

tsigrﬁbgr,f 5th node and more / a partir del
nudo
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¢ Inflorescence : nombre d'inflorescences /
: rameau

1 inflorescence ou moins / bis zu
1 Infloreszenz /up 1o 1 inflorescence /

1 inflorescencia ¢ menos

1,122 inflorescences / 1,1 bis 2 Inflp-
reszenzen /1,1 to 2 inflorescences /1,1 a
2 inflorescencias

2,1 & 3 inflorescences /2,1 bis 3 Inflo-
reszenzen /2,1 to 3 inflorescences /2,1 a
3 inflorescencias

plus de 3 inflorescences / mehr als

3 Infloreszenzen / more than 3 inflo-
rescences / més de 3 inflorescencias

Inficrescencia : longind de la inflorescencia

trds courte / sehr kurz { very short / muy
corta

courte / kurz / short / corta

moyenne / mittel / medinm / media
longue / lang / long / larga

trés longue / sehr lang / very long / muy
larga

4
Et

(rappe : nombre de grappes / rameau
Traube ; Zahl der Trauben / Trich

Bunch : number of bunches per shoot
Racimo : mimero de racimos por pimpano

1 bunch / 1 racime o menos
2 bunches /1,1 a 2 racimos
3 bunches /2,1 a 3 racimos

more than 3 bunches l 3,1 racimos o mds

Grappe : taille
Traub : Grifle

« Bunch : size
Racimo ; tamafio

u‘és pcute ;‘seh_r klem f very small / muy

pequefio
petite /klein / small / pequefio

moyenne / mittel / medium / mediano
grosse / grof / large / prande

1r8s grosse / sehr grof / very large / muy
grande

Grappe : longneur
. Traube ! Linge
- Bunch : length
« Racimo : longitud

trés courte / sehr kurz / very short / muy
corto

courte / kurz / short / corto

moyenne / mittel / medium / mediano
longue / lang [ long / largo

trés longue / sehr lang / very long /muy
largo

lgrappeoummns;'blszulTraubel uplo:
2 1,122 grappes /1,1 bis 2 Trauben /1,1 to
21%13grappes,’21bis3’ﬁ'auben!2.1to

3.1 grappes ou plus / mehr als 3 Trauben ,'

3'
i




Grappe : compacité
Traebe : Dichie
' Bunch: density
£ Racimo : compacidad

trés l4che / sehr locker / very loose / muy
suelto

Léche / locker / loose / suelto
moyenne / mitiel / medium / medio
compacte { dicht / dense / compacto

trés compacte / sehr dicht / very dense /
muy compacto

Grappe : nombre de baies
Traube : Zaht der Beeren
Bunch : aumber of berries
Racimo : nfimero de bayas

trés faible / sehr gering/ very few / muy
débil

faible / gering / few / débil

moyen / mittel / medium / medio

élevé f hoch / many / elevado

trés élevé / sehr hoch / very many / muy
elevado

:: Grappe : longueur du pédoncule
© Traube : Linge des Stiels
- Bunch : length of peduncle
-+ Racimo : longitud del pediinculo

largo

trés court / sehr kurz / very short I,!“I.nuy
corto

court { kurz / short fcoro

moyen / mittel / medium / mediano
long /lang /long / targo

trés long / sehr lang / very long / muy

Grappe : lignification du pédoncule
Traube : Stielverholzung

Bunch : lignification of peduncle
Racimo : lignificacién del pedtincuio

220 ' Baie: grosseur
i Beere : GrisBe
. Berry: size 3
. Baya: tamafio $ 9
9

TR,

faible / schwach / weak / débit
moyenne / mittel / medium / media
forte / stark / strong / fuerte

trds petite / sehr klein / very small / muy
pequefia

petite /klein / small / pequefia

moyenne / mittel / medivm / mediana
grosse / prof / large / grande

trés grosse / sehr groB / very large / muy
grande

Baie ; Jongueur
Beere : Linge
Berry: length
Baya : longitud

B R R

|t courte /sehr kurz / very short/muy

corta

courte / kurz / short / corta

moyenng / mitlel / medium / mediana
longue /lang /long / larga

trés longue / sehr lang / very long /muy
larga




Baie ; uniformité de 1a grosseur
Beere : Einheitlichkeit der Griife
Berry : uniformity of size

Baya : uniformidad del tamafio

non uniforme / uneinheitlich / not umform :
/ no uniforme

5 2 uniforme / einheitlich ]umfonn!umfome :

:‘-
H

Baie : forme
Beere : Form
: Berry: shape
. Baya: forma

aplatie / flach / flat / aplastada
2 légirement aplatie / etwas flach /stightly
flach / ligeramentg aplastada
arrondie / rendlich / roundish / esférica
elliptique courte / kurzoval / short elliptic / :
eliptica corta E
ovolde / eifrmig / ovate / ovoide !
troncovoide / eiftrmig abgestumpft /
obtuse-ovate / troncoovoide
obovoide / verkehrt eifdrmig / obovate /
acuminada
cylindrique / ldnglich / cylindric /
cilindrica
9 elliptique longue / langoval / long elllpm: !
eliptica larga

% 10 arquée / pebogen [ arched / arqueada

Baie ! section transversale
Beere : Querschnitt
. Berry: cross section

Baya : color de la epidermis

¢ Baie : uniformité de couleur de I'épiderme
Beere : Einheitlichkeit der Hautfarbe
Berry : uniformity of color of skin

L I N VL ]

Baya : uniformidad det color de la epidermis

1 non c:rculmre [ nicht rund / not circolar /
no ¢ircular

2 circulaire / rund / circular / circular

vert-]aune f grun gelb / green—yellow!
verde-amarilla

rose / osa / rose f rosa

rouge / rot / red / roja

rouge-gris / rot-grau / red-grey / roja-gris
rouge foncé-vioket / dunkelrot-violett /
dark red-violet / roja violeta-oscura
bleu-noir / blau-schwarz / blue-black /
arul-negra

rouge-noir / rot schwarz / red-black / roja
negra

1 non uniforme f uneinheitlich / not uniform
/ no uniforme

2 uniforme / einheiflich / uniform /uniforme




1 aulle ou rés faible / fehlend oder sehr
schwach / absent or very weak / nula o
muy débil

3 faible /schwach / weak / débil

5 moyenne / mittel / medium / media

7 forte {stark / strong / fuerte

9 trds forte / sehr stark / very strong / muy
fuerte

Baie : épaisseur de fa pellicule
% Beere : Dicke der Haut

s Berry: thickness of skin

Baya : grosor de 1a piel

1 trés nnnoe!sehrdum,’veryﬂun,’muy
delgada

3 mince / dfinn / thin / delgada

5 moyenne / mittel / medivm / mediana

? 7 Gpaisse/ dick / thick / gruesa

- 9 trds épaisse / sehr dick / very thick / muy
pruesa

 Baie ; ombilic
i Beere : Nabel
+ Berry: hilum
% Baya : ombligo

1 peu apparent / wenig sichtbar / little
visible / poco aparente

2 apparent / sichtbar / visible / aparente

230 : Baie: coloration de 1a pulpe
- Beere : Fiirbung des Fruchtfleisches
Berry: color of flesh
Baya : coloracién de la pulpa

1 non colorée / ungefirbt / not colored / no
coloreada

2 colorée { pefiirbt / colored / coloreada

Baie : mtensué de la coloration de Ia pulpe
: Beere : Farbintensitdt des Fruchtfleisches
. Berry: intensity of the color of flesh
Baya : intensidad de 1a coloracidn de la pulp

Baie succulcnce de la pulpe
Beere : Saftigkeit des Fruchtfleisches
Berry : juiciness of flesh

&1 peu ]uteuse / wenig saftlg } lmlc Juiey /

o 2 juteuse / saftig / juicy / jugosa

1 non colorée ou coloranon tres t‘alblef
ungefirbt oder sehr schwach gefiirbt / not
colored or very slightly colored / no
coloreada o coloracién muy débil

3 coloration faible / schwach gefirbt /

slightly colored / coloracitn débil

¢ 5 coloration moyenne / mittel gef¥rbt /

medivm ¢olored / coloracién media

7 forte coloration / stark gefirbt / strongly
colored f coloracion fuerte

: 9 s forte coloration / sehr stark gefirbt /

very strongly colored / coloracion muy
fue.rte

Poco jugosa

Baya : suculencia de 1a pulpa




Baie : rendement en jus
Beere : Mostausbeute
Berry: must yield

Baya : rendimiento en mosto

trés faible / sehr gering / very little / muy
bajo

faible / gering / little / bajo

moyen / mittel / medium / mediano
élevé / hoch / high / alto

ires €levé / sehr hoch / very high /mmy
alto

Baie : fermeté de 1a pulpe
% Beere: Festigkeit des Fruchifleisches
Berry: firmness of flesh

Baya : consistencia de 1a pulpa

23

molle / weich / soft / blanda
2 ferme /fest/ firm / dura

Beere : Grad der Fastigkeit des Fruchifleisches ¢
Berry: degree of firmness of flesh 5
Baya : grado de congistenciz de 1a pulpa

trds faible / sehr gering / very soft / muy
poca

faible / gering / soft / poca
moyen / mittel / medium / media
€levé fhoch / firm / alta

trés élevé / sehr hoch / very firm /muy alia

Baie : particularité de 12 saveur

Beere ; Besonderheit des Geschmacks
:: Berry: particufar flavor

¢ Baya:sabores particulares

R
aucune / keine / none / ninguno
gofit muscat / Muskatgeschmack / muscat
taste / gusto a moscatel

gofit foxé / Foxgeschmack /foxy / gusto
foxé

gofit spécial / Spezialgeschmack / other /

gusm espemal

Baie : classification de la saveur 1
Beere : Klassifikation des Geschmacks 2
: Berry: classification of flavor 3
't Baya: clasificacién del sabor

neutre f neulral /neutral / neutro

faible / schwach / little Aavor / déhil
1égérement aromatique / etwas aromatisch
}little aromatic / ligeramente aromético
aromatique / aromatisch / aromatic /
aromatico

gofit légerement muscat / etwas
Muskaigeschmack / some muscat { ligero
gusto a moscatel

goflt trés muscat / starker
Muskatgeschmack / strong muscat / gusto
muy amoscatelado

autres / andere / other / oiros




Buie : longueur du pédicefle
Beere : Linge des Stiels
Berry: length of pedicel
Baya : longitud del pedicelo

trés court / sehr kurz / very short / muy
corto

court / kurz / short / corto

moyen / mittef / medivm / mediano
long /lang / long / Targo

1res long / sehr lang / very long / muy
la:go

Mo owd LA LD

= Baie : séparation du pédicelle

& Beere : Trennung vom Stiel

Berry : separation from pedicel
Baya : seperacitn del pedicelo

.+ Beere : Grad der Trenmung vom Stiel
Berry: degree of separation from pedicel
Baya : grado de separacidn del pedicelo

Baie : degré de séparation du pédicelle

dn‘ﬁcﬂe i schwwng / dlfﬁcult !dlﬂcﬂ
facile /leicht / easy / ficil

s dlfﬁcﬂe { selir schwer /' very dlfﬁcult!
muy dificil
difficile / schwer / difficult / dificil
moyen / mittel / medium / medio
facile /leicht / easy / ficil

tres facile / sehr leicht / very easy / muy
fﬁcﬂ

Baie : présence des pépins
Beere : Vorhandensein von Samen
Berry: presence of seeds

Baya : presencia de pepitas

absents, type cormmlen / mcht vorhanden :
Korinthsorten / none corinth type /
ausentes, tipo corinto
rudimentaires / rudimentdr / rudimentary ,-‘ :
rudimentarias

présents fvorhanden fprcsem I presemes

Bme longueur des pépins
Beere : Linge der Samen
Berry : length of seeds

Baya : longitud de las pepitas

u'éscourtsfsehrkurz/very short/muy
COortas

courts / kurz / short / cortas

moyens / mittel / medium / medianas
longs /lang / long /largas

trés longs / sehr lang / very long / muy
largas

Baie : poids des pépins
Beere : Gewicht der Samen
& Berry: weight of seeds

¢ Baya: peso de las pepitas

I:rés falble / sehr gering ;’ very low i my
bajo
faible / gering /low / bajo
moyen / mittel / medinm / medio
€levé / hock / high / alto

trés €levé / sehr hoch / very high / muy
alto




absentes / fehlend / absent / ausentes
2 présentes / vorhanden / present / presentes

Baie ; cannelures transversales sur fa face
dorsale des pépins

Beere ; Querfurchen auf der Riickenseite der
Samen

Berry ; transverszl ridges on dorsal side of
seed

. Baya : estrfas transversales en 1a cara dorsal
: de las pepitas

Epoque du bourgeonnemen
Zeitpunkt des Knospenausirichs
Time of bud burst

Epoca de la brotacién

ir2s précoce / sehr frith / very early / muy
precoz
= 3 précoce / friik / early / precoz
moyenne / mittel / medium / media
tardive / spiit / late / tardfa

teds tardive / schr spit / very late / muy
tardia

trés précoce / sehr frith / very early / muy
precoz

Epoque de la floraison
Zeitpunkt der Vollbliite

Time of full bloom précoce / friih / early / precoz
Epoca de la floracién moyenne / mitte! / medium / media
tardive / spit / latef tardfa

tres tardive / sehr spit / very late / muy
tardfa

304
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trés précoce / sehr friih / very early /muy
Precoz

: Beginn der Beerenreife

Begin of berry ripening {veraison) précoce / friih / early / precoz
Epoca del envero moyen / mittet / medium / media
tardive / spét / late / tardfa

trés tardive { sehr spit / very late / muy
tardfa

Maturité physiologique de la baie

= Physiologische Reife der Beere

.. Physiological stage of full mafrity of the berry
Madurez fisiol6gica de la baya

precoz
3 préeoce / frith / early / precoz

§ moyenne / mittel / medium / media

7 tardive / spit/late / tardia

9 (rés tardive / sehr spit / very late / muy
tardia




MO L L

e

Coloration

feuilles en automme

des l
Herbstverfirbung der Laubblitter 2
Autumn coloring of leaves 3
Coloraci6n de las hojas en otofio 4

trés précoce / sehr friih / very early / muy
precoz

précoce / frith / early / precoz
moyen / mittel / medium / medio
tardif / spit / Iate / tardfo

trés tardif / sehr spit / very late / muy
tardio

jaune / gelb / yéﬁéw ! an'.l.arilla |
rougedtre / rétlich / reddish / rojiza
rouge /rot /red / roja

rouge foncé / dunkelrot / dark red / roja
oscura

rouge violet / rotviolett / red-violet / roja
violeta

Vigueur du rameau
Wiichsigkeit des Tricbes
Yigor of shoot growth
Vigor del pfmpano

faible / schwach / weak / bajo
moyenne / mittel / medium / medio
forte / stark / strong / alto

trés forte / sehr stark / very strong / muy
alto

Croissance des prompts-bourgeons
Wachstum der Axillartriebe
Growth of axillary shoots
Crecimiento de los nietos

Longueur des entrenceuds
Internodienlénge

Length of internodes
Longitud de los enrenudos

R S
¥

weak

muy §ébit
faible / schwach / weak / débil
moyenne / mittel / medium / medio
forte / stark / strong / fnerte

tres forte / sehr stark / very strong / muy
fuerte

trés courts / sehr kurz / very short / muy
coros

courts / kurz / short / corios

moyens / mittel / medium / medianos
longs /lang / long / largos

trés longs / sehr lang / very long / muy
largos




1rés petit / sehr klein / very small / muy

pequefio

3 petit/klein / small / pequefio

5 moyen / mitiel / medivm / mediano

7 grand / prof /large / grande

9 trés grand / sehr groB / very large / muy
grande

Diamaire des entrencends
Durchmesser der Internodien
Diameter of internodes

Didmetro de los entrenudos

- Résistance & la chlorose ferrique
- Resistenz gegen Eisenchlorose
© Resistance to iron cilorosis

Résistance A 1a sécheresse

trég faible / sehr gering / very little / muy
baja

3 faible / gering / little / baja

5 moyenne / mitte] / medium / media

7 élevée fhoch /high / alta

9 s élevée / sehr hoch / very high / muy
alta

Resistencia a Ia clorosis férrica

—

trds faible / sehr gering /v
baja

faible / gering / low / baja
moyenne / mittel / medium / media
élevée /hoch / high / alta

irés élevée / sehr hoch / very high /muy
alta

&5 faible / sehr gering / very litile / muy
baja

faible / gering / litle / baja

moyenne / mittel / medium / media

élevée [hoch /high / alia

trés Slevée / sehr hoch / very high / nruy
alta

Résistance aux chlorures (sel)
Resistenz gegen Chloride (Salz)
Registance to chlorides (salt)
Resistencia a los cloruros (sal)

Resistenz gegen Trockenheit
Resistance to dronght
Resistencia a la sequia

. Resistenz gegen Plasmopara viticola
- Resistance to Plasmopara viticola
. Resistencia a Plasmopara viticola

nulle / fehlend / absent / nela
présente / vorhanden / present / presente

Résistance au Plasmopara viticola

452

. Grad der Resistenz gegen Plasmopara (Blatt

tris faible / sehr gering / very litle /muy
bajo

faible / gering / little / bajo

moyen / mitiel / medivm / medio

élevé / hoch / high / elevado

trds &levé / sehr hoch / very high / muy
elevado

Degree of resistance to Plasmopara (leaf)
Grado de la resistencia a Plasmopara (hoja)




Degré de la résistance au Plasmopara
; i {grappe)
: o Grad der Resistenz gegen Plasmopara
= (Traube)

Grado de la resistencia a Plasmopara
(racimo)

: 5 moyen [/ mittel / medium / medio
Degree of resistance to Plasmopara (cluster)

1-3tres fajble on faible / sehr gering bis
gering / very little o Little / muy bajo o
bajo

7-98levé & ds €levé [ hoch bis sehrhoch/
high to very high / elevado a muy elevado

: 454 . Résistance A 1'Oidium Tuckeri
5 = Resistenz gegen Oidinm Tuckeri

. Resistance to Powdery Mildew (Qidium)
Resistenciz al Oidio Tuckeri

nulle / nicht vorhanden / absent ;’ nula
présente / vorhanden / present / presente

& Degré de résistance A 1'Oidium (feuille)
 Grad der Resistenz gegen Oidium (Blatr)
- Degree of resistance to Oidium (leaf)

© Crado de la resistencia al Qidio (hoja)

trés faible / sehr gering / very little / muy
bajo

faible / gering / little / bajo

moyen [ mittel / medinm / medic

€levé /hoch / high / elevado

trés €levé / sehr hoch / very high / muy
¢levado

Degré de résistance & 'Cldium (grappe)
Grad der Resistenz gegen Oidium (Traube)
Degres of tesistance to Oidium (cluster)
Grado de la resistanciz al Oidio (racimo)

Résistance au Botrytis
Resistenz gegen Botryiis
Resistance to Botrytis
Resistencia a la Botrytis

: 5

1-3 tres faible ou faible / sehr gering oder
gering / very Hiule or litde / muy bajo o
bajo

: moyenne / mittel / medium / medio :
- 7-9 élevé ou trds élevé / hoch oder sehr hoch |
{ high or very high / elevado o muy
¢levado

1 nulie / nicht vorhanden / absent / nula
9 présente / vorhanden / present / presente

Degré de résistance au Botrytis (feuille)
Grad der Resistenz gegen Bosryss (Blatt)
Degree of resistance o Borrytis (leaf)
(irado de la resistancia a la Borptis (hoja)

1-3 wes faible ou faible / sehr gering oder
gering /very little or litle / muy bajo o
bajo

5 moyen / mittel / medium / medio

7-9 élevé ou trds élevé / hoch oder sehr hoch

/ high or very high / elevado ¢ mmy

clevado




Degré de résistance au Botrytis {grappe)
Grad der Resistenz gegen Botrytis (Traube)
egree of resistance to Botrytis (Clusier)
Grado de 1a resistencia a Iz Botrytis (racimo)

T s

Tolérance au Phylioxera vitifolii
oleranz gegeniber Phylloxera vitifolii
. Tolerance to Phylloxera vitifolii
. Tolerancia z la Filoxera vitifoli

. 1-3tds faible ou faible / sehr gering oder

gering / very little or little / muy bajo o
bajo

-08levé ou trés levé fhoch oder sehr hoch /

high or very high / elevado o muy elevado

Degré de 12 tolérance au Phylloxera (gallicole

' (Blattreblaus)
Degree of tolerance to Phylloxera (leaf)
Grado de tolerancia z la Filoxerz (gallicola)

. Crade der Toleranz gegeniiber Phylloxera =

elevado

R

trés faible / sehr gering / very little / muy

bajo

faible / gering / litde / bajo

moyen / mittel / medinm / medio

élevé fhoch / high / elevado

trds élevé / schr hoch / very high / muy

.

£

¢ cole)

. (Wiirzelreblaus)
= Degree of tolerance to Phylloxera (root)
= Grado de tolerancia a la Filoxera (radicicola)

T S

Taux de nouaison
: Beerenansatz in %

¢ Percentage of berry set
. Porcentaje de cuajado

' Grad der Toleranz gegeniber Phylloxera ©

Phylloxera (radici- |

trés faible / sehr gering / very little / muy
bajo

faible / gering / little / bajo

moven / mittel / medium / medio

£levé / hoch / high / elevado

trés &levé / sehr hach / very high / muy
elevado

lt;'é§ faible / sehr gering / very fow / muy
ajo

faible / gering / low / bajo

moyen / mittel / medium / medio
&levé / hoch /high / elevado

trés &levé / sehrhoch / very high / muy
elevado

¢ Poids dune grappe
: Einzeltraubengewicht

Peso de un racimo

2

trés faible / sehr gering / very low / muy
bajo

faitsle / gering / low / bajo

moyen / mittel / medivm / medio
&levé /hoch / high / elevado

trés élevé / sehr hoch / vety high / muy
elevado




£ 503 . Poids d'une baie
- Einzelbeerengewicht
Single berry weight

1 ires faible / sehr gering / very low / muy
bajo

3 faible / gering / low / bajo

5 moyen/mittel / medium / medie

7 é&levé fhoch [ high / elevado

9 tres élevé / sehr hoch / very high /muy
elevado

- Poids des raising / ha
: Traubengewicht /ha

gé; faible / sehr gering / very low / muy
ajo

faible / gering /low / bajo

moyett / mittel / medium / medio

élevé / hoch / high / elevado

trés €levé / sehr hoch / very high / muy
¢levado

: Teneur en sucre du moft

. Zuckergehalt des Mostes
Sugar content of must
Contenido en aziicar del mosto

trés faible / sehr gering / very low / muy
bajo

faible / gering /low / bajo

moyenne / mitte! / medium / medio
€levée /hoch /high / elevado

tres €levée / sehr hoch / very high / muy
elevado

Acidité totale du mofit
Gesamisiure des Mostes
Totat acid content of must
Acidez total del mosto

tres faible / sehr gering / very low /mu
baja
faible / gering / low / baja
meyenne / mitte] / medium / media

3
5

= 7 €levée /hoch /high/elevada
9

trés élevée / sehr hoch / very high / muy
elevada

Porte-greffe : rendement en bois /ha
Unterlage : Rebholzertrag / ha
Rootstock : yield of canes / ha
Portainjerto : rendimiento en madera { ha

trés faible / sehr gering / very low / muy
bajo
faible / gering /low / bajo
moyen / mitte! / medium / medio
€levé [ hoch / high / elevado

trés Elevé / sehr hoch / very high / muy
elevado




- Porte-greffe : formation de cal de soudure
Unterlage : Kallushildung
¢ Rootstock : formation of ¢allus (upper end)

Portainjerto : formacién del callo de soldadura

tr2s faible / sehr pering / very low /muy
débil

faible / gering / low / débil

moyenng / mittel / medinm / media
élevée fhoch fhigh / elevada

trés élevée / sehr hoch / very high /muy
elevada

Porte-greffe : aptitude A la thizogéndse
Unterlage : Fihigkeit zur Rhizogenese
i Rootstock : Adventitious root formation
! Portainjerto : aptitud para la rizogénesis

D =T U L

débit _
faible / gering / low / débil
meyenne / mittel / mediom / media
élevéef hoch /high / elevada

trés €levée / sehr hoch / very high /muy
elevada
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ST. LAURENT
TRAMINER
TROLLINGER
WEISSER BURGUNDER
WELSCHRIESLING
ZIERFANDLER

BLUSH SEEDLESS
CARMINE RED
CENTENIAL SEEDLESS
CHRISTMAS ROSE
DAWN SEEDLESS

RED GLOBE
SUPERIOR SEEDLESS

ALARIJE

ALBARINO

ALBILLO

ALEDO

BEBA

BLANCA CAYETANA
BOBAL

BONICAIRE
CANOCAZO

08/96
02/98
02/98
02/98
02/98
02/98
11/99
11/99
11/99
11/99
11/99
01/00
01/00
01/00
01/00

07/93
07/93
07/93
07/93
07/93
07/93
07/93

07/93
02/06
07/93
07/93
07/93
07/93
08/95
02/06
08/95

01/09



FRANCE

Liste par pays des cépages décrits

CARDINAL
CASTELLANO B.
DON MARIANO
DORADILLA
GARNACHA BLANCA
GARNACHA TINTA
GARRIDO FINO
GODELLO
GRACIANO N.

JAEN BLANCO

JAEN TINTO N.
LISTAN DE HUELVA
LOUREIRO BLANCO
MACABEO

MANTUO DE PILAS
MAZUELA
MOLINERA

MOLLAR CANO
MONASTRELL
MOSCATEL DE ALEJANDRIA
OHANES

PALOMINO DE JEREZ
PALOMINO FINO
PARELLADA

PEDRO XIMENEZ
PERRUNO FINO
ROME TINTO N.
TINTILLA DE ROTA
VIJIRIEGA B.
XARELLO

ZALEMA

ALICANTE HENRI BOUSCHET
ALIGOTE
ARAMON N.

01/00
04/03
08/95
08/95
08/95
08/96
08/96
02/06
04/03
08/96
04/03
08/96
02/06
08/96
02/98
02/06
02/98
02/98
02/98
01/00
02/98
11/99
11/99
11/99
11/99
11/99
04/03
01/00
04/03
01/00
01/00

07/93
11/99
07/93

01/09



ITALIE

Liste par pays des cépages décrits

AUXERROIS B.
BOURBOULENC
CABERNET SAUVIGNON
CARIGNAN
CHARDONNAY
CHASSELAS
CHENIN
CINSAUT
CLAIRETTE
COLOMBARD
COT
GRENACHE N.
JACQUERE
JURANCON N.
MELON
MONDEUSE N.
MOURVEDRE
PETIT VERDOT
PINOT N.
RIESLING
SAUVIGNON
SEMILLON
SYRAH
TANNAT

UGNI BLANC
VERMENTINO
VIOGNIER

AGLIANICO DEL VULTURE N.
AGLIANICONE N.

ALBANA B.

ALBARANZEULI NERO N.
ALBAROSSA N.
ANCELLOTTA N.

ANSONICA B.

07/93
07/93
07/93
01/00
11/99
01/00
08/95
08/95
08/95
08/95
08/95
01/00
08/96
08/96
02/98
08/96
08/96
08/96
02/98
02/98
02/98
02/98
01/00
11/99
11/99
01/00
11/99

07/93
07/93
03/07
07/93
03/07
03/07
03/07

01/09



Liste par pays des cépages décrits

BARBERA N.
BARBERA SARDA N.

BOMBINO BIANCO B.

BRUNELLO DI MONTALCINO N.
CANAIOLO ROSA RS.
CATARRATTO BIANCO LUCIDO B.
CORTESE B.

COVE B.

DOLCETTO N.

FALANGHINA B.

FIANO B.

FRANCONIA N.

FREISA N

GARGANEGA B.

GRECANICO DORATO B.
GUARDAVALLE B.

INC. BIANCO FEDIT 51 C.S.G. B.
INCROCIO MANZONI 6.0.13 B.
LACRIMA N.

LAMBRUSCO MAESTRI N.
MALVASIA BIANCA B.
MALVASIA BIANCA DI BASILICAT
MALVASIA BIANCA DI CANDIA B.
MALVASIA ISTRIANA B.
MALVASIA N.

MALVASIA NERA DI BASILICATA N
MALVASIA NERA DI LECCA N.
MARZEMINO N.
MONTEPULCIANO N.
MOSCATELLO SELVATICO B.
MOSCATO DI SCANZO

MOSCATO GIALLO B.

MOSCATO ROSA RS.

NEBBIOLO N.

NEGRARA TRENTINA N.

NEGRO AMARO N.

04/03
07/93
03/07
03/07
07/93
03/07
02/06
03/07
03/07
03/07
02/06
08/95
02/06
03/07
03/07
08/95
03/07
08/95
08/95
03/07
03/07
08/96
03/07
04/03
08/95
08/96
03/07
03/07
04/03
08/96
03/07
03/07
08/96
04/03
03/07
02/06

01/09



PORTUGAL

Liste par pays des cépages décrits

NERELLO MASCALESE N.
NIEDDERA N.

NIEDDU MANNU N.
NOTARDOMENICO N.
PAMPANUTO B.
PASSERINA B.
PECORELLO N.

PICOLIT B.

PIGNOLO N.
PORTOGHESE N.
PRIMITIVO N.
PROSECCO LUNGO B.
PROSECCO TONDO B.
RABOSO PIAVE N.
RABOSO VERONESE N.
REBO n.

REFOSCO PED.ROSSO
RIBOLLA GIALLA B.
SANGIOVESE N.
SCHIAVA GROSSA N.
SCHIOPPETTINO n.
TAZZELENGHE n.
TEROLDEGO N.
TERRANO N.

UVA DI TROIA N.
VELTLINER b.
VERDICCHIO BIANCO B.
VERDUZZO FRIULANO B.

AGUA SANTA
ALFROCHEIRO PRETO
ALICANTE BRANCO
ALVADURAO
ALVARELHAO
ALVARINHO B.

03/07
08/96
02/98
02/98
02/98
03/07
02/98
03/07
03/07
02/98
03/07
04/03
04/03
03/07
03/07
11/99
02/06
02/06
04/03
03/07
11/99
11/99
02/06
02/06
03/07
11/99
02/06
03/07

07/93
07/93
07/93
07/93
07/93
04/03

01/09



Liste par pays des cépages décrits

ANTAO VAZ B.
ARAGONEZ N.
ARINTO

BAGA

BASTARDO

BICAL

BOAL VENCEDOR
CAMARATE
CERCEAL
DIAGALVES
ENCRUZADO B.
ESGANA

ESPINHO

FERNAO PIRES
GALEGO DOURADO
JAEN N.

JAMPAL

LOUREIRO B.
MALVASIA DE COLARES
MOLAR
MONVEDRO
MOSCATEL BRANCO
MOSCATEL DE SETUBAL
MOSCATEL ROXO
PARREIRA MATIAS
PERIQUITA

PRETO MARTINHO
RABIGATO B.

RABO DE OVELHA
RAMISCO
ROUPEIRO

RUFETE

SEARA NOVA
SEMINARIO

TALIA

TAMAREZ

04/03
04/03
08/95
08/95
08/95
08/95
01/01
08/96
08/96
08/96
04/03
08/96
08/95
08/96
02/98
02/06
02/98
04/03
02/98
02/98
02/98
11/99
11/99
11/99
11/99
01/00
11/99
02/06
01/00
01/00
01/00
01/00
01/01
01/01
01/01
01/01

01/09



Liste par pays des cépages décrits

TEINTURIER 01/01
TINTA BARROCA N 02/06
TINTA CARVALHA 01/01
TINTA FRANCISCA N. 02/06
TINTA MIUDA 01/01
TINTO CAO N. 02/06
TINTO DE PEGOES 01/01
TOURIGA FRANCA 02/06
TRINCADEIRA DAS PRATAS 01/01
TRINCADEIRA PRETA 01/01
TRINCADEIRO BRANCO 01/01
UVA DOLCE MALVASIA 01/01
VITAL 01/01
ROUMANIE
ALIDOR 07/93
ARCAS 07/93
AROMAT DE IASI 07/93
AUGUSTA 07/93
AZUR 07/93
CETATUIA 08/96
CODANA 08/96
COLUMNA 08/96
CRIMPOSIE SELECTIONATA 08/96
DONARIS 08/96
GREACA 02/98
MIORITA 02/98
MUSCAT TIMPURIU DE BUCURESTI 02/98
NAPOCA 02/98
NEGRU AROMANT 02/98
NOVAC 11/99
OZANA 11/99
PANDUR 11/99
PURPURIU 11/99
ROZ ROMANESC 11/99

SARBA 01/00

01/09



SLOVAQUIE

Liste par pays des cépages décrits

SELECT

SILVANIA
SPLENDID

TAMINA
TIMPURIU DE CLUJ
TRANSILVANIA
TRIUMF

VICTORIA

XENIA

AGIZJUM
AMBERD
ARMENIJA
ARMENIJAXJEREVANI RO.720/19
AZATENI
BJURAKANI

BOR KARA
BORIJU IZJUM
BUDESURI CITELI
BURY/J

CHICHVI
CIKRACH

CILAR

CINGIRI KARA
CINURI
CITISTVALA
COLIKOURI
CULUKIDZIS TETRI
DUBUT

DZUNGI
ERASCHENI
GARANDMAK
GARMUS
GEGARD
GENUSA CIBIL

01/00
01/00
01/00
01/00
01/01
01/01
01/01
01/01
01/01

07/93
07/93
07/93
07/93
07/93
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
02/98
08/96
08/96
08/96
08/96
01/02
08/96
02/98
02/98
02/98
02/98
11/99
11/99
11/99
11/99

01/09



SUISSE

Liste par pays des cépages décrits

GJULJABI ROZOVYJ
GORALA

GORULI MCVANE
GRDZELMTEVANA
JAJ 1ZJUM ROZOVY]J
JUTARAT
KARMASAT

KISI

KLINCATYI
KRACHUNA
MACHBOR CIBIL
MARANDI SEMACHINSKIJ
MASIS

MATRASA

MCVANE

NAIRI

RAZDANI

RKACITELI KRASNYJ
RUSAKI

SAPERAVI BUSESURI SEBURI
SARACH

SAVKAPITO
SCHILATUBANI
SEVAN

SIRVAN SACHI
SPITAK AREVIK
TAUS

TAVLINSKIJ POZDNIJ
USAAS NAZELI
VAGRATI

VARDENI

AMIGNE
ARVINE
BONDOLA

11/99
01/00
01/00
01/00
01/00
01/00
01/01
01/01
01/01
01/01
01/01
01/02
01/02
01/01
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02

07/93
07/93
07/93

01/09



Liste par pays des cépages décrits

CHASSELAS 01/01
COMPLETE 07/93
CORNALIN 07/93
DURIZE 01/01
GORON 01/01
HUMAGNE BLANC 01/01
HUMAGNE ROUGE 01/01
PAIEN 01/01
RAUSCHLING 08/96
REZE 08/96
UKRAINE
ALB DE YALOVENE 07/93
ALEATICO 07/93
ALICANTE DE PROVENCE 07/93
ALKOR 07/93
ARAGATZI 07/93
ARMENIA 08/95
AVGOUSTOVSKI 08/95
AZIZI 08/95
BELLA DONA 08/95
BERKACHATE 08/95
BESSEMIANNY HYBRIDE V-6 02/98
BEZYMIANNY 02/98
BROUSKOVATENKI 02/98
CHAMPANTCHIK BESSERGUENEVS 02/98
CHAMPANTCHIK KONSTANTINOV 02/98
CHASSELAS ROSE 01/02
CHASSELAS SAINT FIACRE 02/98
CORINTHE BLANC 01/01
CORINTHE NOIR 01/02
CRYMPOCHIA 01/02
DGERDGEROUK 02/98
DLINNOKHVOSTY 02/98
DROUJBA/VIR 02/98

EFREMOVSKI 02/98

01/09



Liste par pays des cépages décrits

EFREMOVSKI 1
EFREMOVSKI 2
EFREMOVSKI 4

ELBLING ROTER

ELBLING WEISSER
EZERIVECHE

FOLLE BLANCHE
FOSTER'S WHITE SEEDLING
FREUHLICH SYLVANER
GAMAY D'ORLEANS
GAMAY NOIR

GREC ROSE

IRCHAT OLIVER
IZOUMROUDNY
JEMTCHOUGINA OUKRAINY
KADARKA
KHROUPTOUNE BELY
KICHINIOVSKI
KIROVABADSKI STOLOVY
KIZILOVY

KODRIANKA
KOUMCHATZKI
KOUMCHATZKI TCHEURNY
LASTOTCHKA

LESNOI

LIMBERGER

MADELEINE ANGEVINE
MALVASIA DE TARRAGON
MALVASIA FINA
MATHIASZ JANOS
MIACISTY ROSOVY
MOUCHKETNY

MUCAT OTTONEL
MUSCAT BIFERE

MUSCAT BLANC

MUSCAT GRIS

11/99
11/99
11/99
11/99
11/99
01/00
01/00
01/00
01/00
01/00
01/01
01/01
01/01
01/01
01/01
01/02
01/02
01/01
01/02
01/02
01/01
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/01
01/02
01/02
01/02

01/09



Liste par pays des cépages décrits

MUSCAT NOIR

MUSCAT OSKHI

MUSCAT ROSE
MUSCATELLIER DE HONGRIE
PERLE DE CSABA

PINOT BLANC
PORTUGIESER
POUKHLIAKOVSKI KROUPNOIAGO
PRECOCE DE MALINGRE
PRIDONSKI-2
RADMILOVATZKI MUSCAT
RADOUGA

REINE DES VIGNES
RIESLING ITALICO
RIESLING MUSCATNY
ROYAL VINEYARD
SALUTE

SAUVIGNON VERT
SILNIAK

SLIVOVIDNY

SOVETSKI BOGATYR
SOZVEZDIE

STELLA

SUPERTRAUBE
SVETLOLISTNY
SYLVANER

SYPOUNE TCHEURNY
TAVRIZ AZOS
TCHAOUCHE BELY
TCHAOUCHE MUSCATNY
TCHEURNY SLADKI
TCHIRTCHIK IZUME
TCHOUDESNITZA
TIDVIASKA

TRAMINER WEISSER
VAGAASSE VOSKEATE

01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02

01/09



Liste par pays des cépages décrits

VARDENI

VATANE

VERECENE

VIR-1 OULOUTCHCHENNY
VOLGO-DONE

YUBILEINY

ZOLOTISTY PLOTNY

01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02
01/02

01/09
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: CEREZA
Décrite par: Catedra de Viticultura, F. de Ciencias Agrarias, UN Cuyo
Pays: ARGENTINE
Code O.1.LV. Notation Code O.I.LV. Notation
001: 7 087: 1
Jeune rameau 002: 2 Feuille adulte 088: 1
Junger Trieb Ausgewachsenes Blatt
Young shoot 003: 1 Mature leaf 089: 1
Pampano joven 004: 5 Hoja adulta 090: 1
005: 1 091: 1
093: 5
Rameau / Trieb 006: 3
Shoot / Pampano gg; } Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
: Inflorescence / Inflorescencia ~ 153: 2
009: 2
010: 1
011: 1 Grappe / Traube 202: 9
012: 1 Bunch / Racimo 204: 1
013: 1 206: 5/7
014: 1 207: 3/5
015: 1 .
351: 7 Baie / Beere 220: 7/9
Berry / Baya 222: 1
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 7
Tendrils / Zarcillos 017: 3 224: 2
225: 5
Jeune feuille 051: 172 226: 1
Junges Blatt 052: 1 227: 3
Young leaf 053: 3 .
228: 3/5
Hoja joven 054: 1 .
229: 1
055: 5
056: 1 230: 1
- 232: 2
065: 7 234: 2
Feuille adulte 067: 1 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 5
Mature leaf 069: 5 239: 1
Hoja adulta 070: 1 241: 3
071: 1 242: 9
072: 9
073: 1 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 5 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 173 103: 172
076: 2 104: 1
077: 57 Caractéristiques du moat
078: 3/5 Merkmale von Most 505: 7
079: 3 Characteristics of grape must 50 6: 3
080: 2 Caracteristicas del mosto :
081: 1
082: 2
083: 2 301: 7
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 7
085: 3 Phenololgy / Fenologia 303: 7/9
086: 1 304: 9

04/03




DESCRIPTION AMPELOGRAPHIOUE COMPLEMENTAIRE

Variété: CEREZA

Décrite par: Catedra de Viticultura, F. de Ciencias Agrarias, UN Cuyo
Pays: ARGENTINE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V. Notation
Feuille adulte 066: 5 L. .
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 7/9
Mature leaf 092: 5 Resistance / Resistencia 0
402:
Hoja adulta 306: 1
403:
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 35
106: 1
453:
454: 1
Inflorescence 152: 2
455: 7
Infloreszenz 154: 7/9
Inflorescence 456: /9
Inflorescencia :
457: 1
458: 7/9
Grappe / Traube 201: 2 459: 5
Bunch / Racimo 203: 7 :
205: 3 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 7 462 1
Berry / Baya 231: 1 :
233: 3/5
235: 5/7 Production / Produktion 501:
237: 1 Production / Produccién
' 502: 7/9
240: 5
243: 5 503: 5/7
244: 1 504: 7/9

Phénologie / Phenologie 305: 7/9

Phenololgy / Fenologia
Porte-greffe / Unterlage 551:
Végétation / Vegetation 352: Tootstock / Portainjerto
Vegetation / Vegetacion 353: 3/5 552:
354: 5 553:

04/03




DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété:

Décrite par:

CRIOLLA CHICA

Catedra de Viticultura, F. de Ciencias Agrarias, UN Cuyo

Pays: ARGENTINE
Code O.1.LV. Notation Code O.I.LV. Notation
001: 7 087: 7
Jeune rameau 002: 1 Feuille adulte 088: 1
Junger Trieb Ausgewachsenes Blatt
Young shoot 003: 1 089: 1
; Mature leaf
Pampano joven 004: 7 Hoja adulta 090: 3
005: 5 091: 1
093: 3
Rameau / Trieb 006: 3
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 2 .
Inflorescence / Inflorescencia ~ 153: 2
009: 1
010: 1
011: 1 Grappe / Traube 202: 5/7
012: 1 Bunch / Racimo 204: 1
013: 3 206: 3
014: 3 207: 7
015: 1 .
351: 5 Baie / Beere 220: 3
Berry / Baya 222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 3
Tendrils / Zarcillos 017: 1/3 224: 2
225: 5
Jeune feuille 051: 3 226: 2
Junges Blatt 052: 1 227: 5
Young leaf 053: 7 .
228: 5
Hoja joven 054: 3 229: 2
055: 3
056: 1 230: 1
- 232: 2
065: 5 234: 1
Feuille adulte 067: 1 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 5
Ma'ture leaf 069: 5/7 239: 1
Hoja adulta 070: 3/5 241: 3
071: 5 242: 5
072: 9
073: 2 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 3 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 1 103: 2
076: 2/3 104: 1
077: 5 Caractéristiques du moat
078: 3/5 Merkmale von Most 505: 7
079: 3 Characteristics of grape must 50 6: 3
080: 2 Caracteristicas del mosto :
081: 1
082: 2
083: 2 301: 5
084: 3 Phénologie / Phenologie 302: 7
085: 7 Phenololgy / Fenologia 303: 7
086: 3 304: 7

04/03




DESCRIPTION AMPELOGRAPHIOUE COMPLEMENTAIRE

Variété: CRIOLLA CHICA

Décrite par: Catedra de Viticultura, F. de Ciencias Agrarias, UN Cuyo
Pays: ARGENTINE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V. Notation
Feuille adulte 066: 3/5 L. .
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 7/9
Mature leaf 092: 1/3 Resistance / Resistencia 0
402:
Hoja adulta 306: 1
403:
451: 1
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto 452: 35
106:
453:
454: 1
Inflorescence 152: 3
455: 7
Infloreszenz 154: 7
Inflorescence 456: 7/9
Inflorescencia :
457: 1
458: 7/9
Grappe / Traube 201: 2 459: 5
Bunch / Racimo 203: 5/7 :
205: 5/7 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 3 462 1
Berry / Baya 231: 1 :
233: 5
235: 3/5 Production / Produktion 501:
237: 1 Production / Produccién
) 502: 5/7
240: 5
243: 3/5 503: 3/5
244: 1 504: 5/7

Phénologie / Phenologie 305: 7

Phenololgy / Fenologia
Porte-greffe / Unterlage 551:
Végétation / Vegetation 352: Tootstock / Portainjerto
i i6 552:
Vegetation / Vegetacion 353: 3
354: 5 553:

04/03




DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: CRIOLLA GRANDE
Décrite par: Catedra de Viticultura, F. de Ciencias Agrarias, UN Cuyo
Pays: ARGENTINE
Code O.1.LV. Notation Code O.I.LV. Notation
Jeune rameau 001: 5 Feuille adulte 087: 1
Junger Trieb 002: 2 Ausgewachsenes Blatt 088: I
Young shoot 003: 1 Mature leaf 089: 1
Pampano joven 004: 7 Hoja adulta 090: 1
005: 1 091: 1
093: 5
Rameau / Trieb 006: 3
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 5
008: 2 .
Inflorescence / Inflorescencia ~ 153: 2
009: 1
010: 1
011: 1 Grappe / Traube 202:
012: 1 Bunch / Racimo 204: 1/3
013: 1 206: 5
014: 1 207: 5
015: 3 .
351: 5 Baie / Beere 220: 7
Berry / Baya 222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 2
Tendrils / Zarcillos 017: 3/5 224: 2
225: 5
Jeune feuille 051: 2 226: 1
Junges Blatt 052: 3 227: 3
Young leaf 053: 5 228: 5
Hoja joven 054: 1 229: 1|
055: 3
056: 1 230: 1
- 232: 2
065: 5/7 234: 2
Feuille adulte 067: 4 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 5
Mature leaf 069: 5 239: 1
Hoja adulta 070: 1 241: 3
071: 1 242: 9
072: 9
073: 2 Sarment / Rebholz 101: 1
074: 5 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 1 103: 2
076: 3 104: 1
077: 3/5 Caractéristiques du moat
078: 3 Merkmale von Most
079: 4 L 505: 5/7
Characteristics of grape must 506: 3/5
080: 2 Caracteristicas del mosto '
081: 3
082: 3
083: 2 301: 7
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 7
085: 1 Phenololgy / Fenologia 303: 7/9
086: 1 304: 9

04/03




DESCRIPTION AMPELOGRAPHIOUE COMPLEMENTAIRE

Variété: CRIOLLA GRANDE

Décrite par: Catedra de Viticultura, F. de Ciencias Agrarias, UN Cuyo
Pays: ARGENTINE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V. Notation
Feuille adulte 066: 3 . .
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 7/9
Mature leaf 092: 3/5 Resistance / Resistencia 0
402:
Hoja adulta 306: 1
403:
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 315
106: 1
453:
454: 1
Inflorescence 152: 2
455: 7
Infloreszenz 154: 7/9
Inflorescence 456: 7/9
Inflorescencia :
457: 1
458: 7/9
Grappe / Traube 201: 2 459: 57
Bunch / Racimo 203: 7 :
205: 3 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 5 462 1
Berry / Baya 231: 1 '
233: 3/5
235: 5 Production / Produktion 501: 3/5
237: 1 Production / Produccién
' 502: 7
240: 5
243: 5/7 503: 7
244: 1 504: 7

Phénologie / Phenologie 305: 7/9

Phenololgy / Fenologia
Porte-greffe / Unterlage 551:
Végétation / Vegetation 352: 3 Tootstock / Portainjerto
Vegetation / Vegetacion 353: 3 552:
354: 3/5 553:

04/03




DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété:

Décrite par:

MOSCATEL ROSADO
Catedra de Viticultura, F. de Ciencias Agrarias, UN Cuyo

Pays: ARGENTINE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
001: 7 087: 5/7
Jeune rameau 002: 2 Feuille adulte 088: 1
Junger Trieb Ausgewachsenes Blatt -
Young shoot 003: 3 089:
; Mature leaf
Pampano joven 004: 7 Hoja adulta 090: 3
005: 1 091: 1
093: 5
Rameau / Trieb 006: 3
Shoot / Pampano 007: 3 Inflorescence / Infloreszenz 151: 4
008: 2 .
Inflorescence / Inflorescencia ~ 153: 2
009: 3
010: 2
011: 1 Grappe / Traube 202: 7
012: 1 Bunch / Racimo 204: 7
013: 3 206: 3
014: 5 207: 7
015: 5 .
351: 7 Baie / Beere 220: 5/7
Berry / Baya 222: 1
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 4
Tendrils / Zarcillos 017: 3 224: 2
225: 2
Jeune feuille 051: 5 226: 1
Junges Blatt 052: 5 227: 3
Young leaf 053: 9 :
228: 7
Hoja joven 054: 1 229: 1
055: 5
056 1 230: 1
- 232: 2
065: 7 234: 2
Feuille adulte 067: 4 236: 2
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 3
Ma'ture leaf 069: 5/7 239: 1
Hoja adulta 070: 5/7 241: 3
071: 5/7 242: 7
072: 9
073: 1 Sarment / Rebholz 101: 3
074: 1 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 5 103: 4
076: 3 104: 1
077: 5 Caractéristiques du mofit
078: 3/5 Merkmale von Most 505: 7/9
079: 3 Characteristics of grape must 50 6: 3
080: 2 Caracteristicas del mosto '
081: 1
082: 2
083: 2 301: 7
084: 5/7 Phénologie / Phenologie 302: 7
085: 7/9 Phenololgy / Fenologia 303: 5
086: 3/5 304: 5/7

04/03




DESCRIPTION AMPELOGRAPHIOUE COMPLEMENTAIRE

Variété: MOSCATEL ROSADO

Décrite par: Catedra de Viticultura, F. de Ciencias Agrarias, UN Cuyo
Pays: ARGENTINE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V. Notation
Feuille adulte 066: 3/5 L. .
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 7
Mature leaf 092: 3/5 Resistance / Resistencia
402: 7
Hoja adulta 306: 2
403:
451: 1
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto 452: 35
106:
453:
454: 1
Inflorescence 152: 2 y
455: 5/7
Infloreszenz 154: 7/9
Inflorescence 456: 7/9
Inflorescencia :
457: 1
458: 7/9
Grappe / Traube 201: 2 459: 13
Bunch / Racimo 203: 5/7 :
205: 5 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 5 462 1
Berry / Baya 231: 1 :
233: 3
235: 5/7 Production / Produktion 501:
237: 6 Production / Produccién
' 502: 7
240: 3/5
243: 3/5 503: 5
244: 1 504: 5/7

Phénologie / Phenologie 305: 5/7

Phenololgy / Fenologia
Porte-greffe / Unterlage 551:
Végétation / Vegetation 352: Tootstock / Portainjerto
Vegetation / Vegetacion 353: 7 552:
354: 5 553:

04/03




DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: TORRONTES MENDOCINO
Décrite par: Catedra de Viticultura, F. de Ciencias Agrarias, UN Cuyo
Pays: ARGENTINE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 0ot: > Feuille adulte 087: >
Junger Trieb 002: 2 Ausgewachsenes Blatt 088: 1
003: 1 089: 1
Young shoot Mature leaf
P4mpano joven 004: 5/7 Hoja adulta 090: 1
005: 1 091: 1
093: 5
Rameau / Trieb 006: 173
Shoot / Pampano gg; } Inflorescence / Infloreszenz 151: 5
: Inflorescence / Inflorescencia ~ 153: 2
009: 1
010: 1
011: 1 Grappe / Traube 202: 5
012: 1 Bunch / Racimo 204: 5
013: 3 206: 1/3
014: 3 207: 5/7
015: 1
351: 5 Baie / Beere 220: 5
. Berry / Baya 222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 3
Tendrils / Zarcillos 017: 3 224: 2
225: 1
Jeune feuille 051: 2 226: 2
Junges Blatt 052: 1 227: 5
Young leaf 053: 1 228: 5/7
Hoja joven 054: 1 229: 1
055: 3
056: 1 230: 1
- 232: 2
065: 5/7 234: 1
Feuille adulte 067: 3 236: 4
Ausgewachsenes Blatt 068: 2 238: 3
Mature leaf 069: 5 239: 1
Hoja adulta 070: 5/7 241: 3
071: 3 242: 5/7
072: 9
073: 1 Sarment / Rebholz 101: 1
074: 5 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 3/5 103: 2
077: 5/7 Caractéristiques du moat
078: 3/5 Merkmale von Most
079: 6 L. 505: 5
Characteristics of grape must 506: 3
080: 2 Caracteristicas del mosto :
081: 1
082: 1
083: 2 301: 3
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 3
085: 5 Phenololgy / Fenologia 303: 3
086: 1/3 304: 3

04/03




DESCRIPTION AMPELOGRAPHIOUE COMPLEMENTAIRE

Variété: TORRONTES MENDOCINO

Décrite par: Catedra de Viticultura, F. de Ciencias Agrarias, UN Cuyo
Pays: ARGENTINE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V. Notation
Feuille adulte 066: 3 Rési / Resi .5
Ausgewachsenes Blatt csistance / Resistenz 401:
092: 3/5 Resistance / Resistencia
Mature leaf 402: 9
Hoja adulta 306: 1 '
403:
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 571
106: 1
453:
454: 1
Inflorescence 152: 2
455: 5
Infloreszenz 154: 57
Inflorescence 456: 5
Inflorescencia :
457: 1
458: 7/9
Grappe / Traube 201: 2 459: 13
Bunch / Racimo 203: 3/5 :
205: 5 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 5 462 1
Berry / Baya 231: 1 :
233: 5
235: 5 Production / Produktion 501:
237: 3 Production / Producciéon
502: 7/9
240: 3
243: 5 503: 5/7
244: 1 504: 7/9
Phénologie / Phenologie 305: 3
Phenololgy / Fenologia
Porte-greffe / Unterlage 551:
Végétation / Vegetation 352: Tootstock / Portainjerto
Vegetation / Vegetacion 353: 3/5 552:
354: 5 553:

04/03




DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété:

Décrite par:

TORRONTES RIOJANO
Catedra de Viticultura, F. de Ciencias Agrarias, UN Cuyo

Pays: ARGENTINE
Code O.1.LV. Notation Code O.I.LV. Notation
001: 5 087: 3
Jeune rameau 002: 1 Feuille adulte 088: 1
Junger Trieb Ausgewachsenes Blatt
Young shoot 003: 1 Mature leaf 089: 1
Pampano joven 004: 7 Hoja adulta 090: 1
005: 1 091: 1
093: 3/5
Rameau / Trieb 006: 173
Shoot / Pampano 007: 1 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 1 .
Inflorescence / Inflorescencia ~ 153: 2
009: 1
010: 1
011: 1 Grappe / Traube 202: 5/7
012: 1 Bunch / Racimo 204: 3/5
013: 3/5 206: 3
014: 3/5 207: 57
01s: 1 Baie / B 220: 57
. 57 aie / Beere :
31 Berry / Baya 222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 3
Tendrils / Zarcillos 017: 1/3 224: 2
225: 1
Jeune feuille 051: 4 226: 2
Junges Blatt 052: 1 227: 1
Young leaf 053: 7 .
228: 5/7
Hoja joven 054: 1 229: 2
055: 5/7 :
056 1 230: 1
- 232: 2
065: 7 234: 1
Feuille adulte 067: 1 236: 2
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 3
Mature leaf 069: 5 239: 2
Hoja adulta 070: 1 241: 3
071: 1 242: 5/7
072: 9
073: 2 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 5 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 3/5 103: 4
076: 3 104: 1
077: 5 Caractéristiques du mofit
078: 3/5 Merkmale von Most 505: 7/9
079: 4 Characteristics of grape must 50 6: 3
080: 2 Caracteristicas del mosto :
081: 3
082: 1
083: 2 301: 5
084: 7/9 Phénologie / Phenologie 302: 5
085: 5/7 Phenololgy / Fenologia 303: 5
086: 3 304: 5

04/03




DESCRIPTION AMPELOGRAPHIOUE COMPLEMENTAIRE

Variété: TORRONTES RIOJANO

Décrite par: Catedra de Viticultura, F. de Ciencias Agrarias, UN Cuyo
Pays: ARGENTINE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V. Notation
Feuille adulte 066: 3/5 Rési / Resi . g
Ausgewachsenes Blatt csistance / Resistenz 401:
092: 3 Resistance / Resistencia
Mature leaf 402: 9
Hoja adulta 306: 1 '
403:
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 571
106: 1
453:
454: 1
Inflorescence 152: 2
455: 5
Infloreszenz 154: 7/9
Inflorescence 456: 5
Inflorescencia :
457: 1
458: 7/9
Grappe / Traube 201: 2 459: 13
Bunch / Racimo 203: 5 :
205: 3/ 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 5 462 1
Berry / Baya 231: 1 :
233: 5
235: 5 Production / Produktion 501:
237: 6 Production / Producciéon
502: 7/9
240: 5
243: 3/5 503: 5/7
244: 1 504: 7/9
Phénologie / Phenologie 305: 5
Phenololgy / Fenologia
Porte-greffe / Unterlage 551:
Végétation / Vegetation 352: Tootstock / Portainjerto
Vegetation / Vegetacion 353: 5 552:
354: 5 553:

04/03




DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété:

Décrite par:

TORRONTES SANJUANINO
Catedra de Viticultura, F. de Ciencias Agrarias, UN Cuyo

Pays: ARGENTINE
Code O.1.V. Notation Code O.I.LV. Notation
Jeune rameau gg;j ? Feuille adulte gg;j i
Junger Tricb : Ausgewachsenes Blatt :
Young shoot 003: 1 Mature leaf 089: 1
Pampano joven 004: 7/9 Hoja adulta 090: 1
005: 1 091: 1
093: 3/5
Rameau / Trieb 006: 3 2
Shoot / Pampano 007: 1 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 1 Inflorescence / Inflorescencia ~ 153: 2
009: 2
010: 2
011: 1 Grappe / Traube 202: 7
012: 1 Bunch / Racimo 204: 3/5
013: 5 206: 3
014: 3/5 207: 5
015: 1 .
351: 7 Baie / Beere 220: 5/7
Berry / Baya 222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 4
Tendrils / Zarcillos 017: 3 224: 2
225: 1
Jeune feuille 051: 4 226: 2
Junges Blatt 052: 1 227: 3
Young leaf 053: 9 228: 5/7
Hoja joven 054: 3 229: 1|
055: 7/9 :
056: 3 230: 1
232: 2
065: 7 234: 1
Feuille adulte 067: 1 236: 2
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 5
Mature leaf 069: 5/7 239: 1
Hoja adulta 070: 1 241: 3
071: 1 242: 7
072: 9
073: 2 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 5 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 3 103: 4
076: 3 104: 1
077: 3/5 Caractéristiques du moat
078: 3/5 Merkmale von Most
079: 4 Characteristics of grape must 505: 7
080: 2 Caracteristicas del mosto 506: 3
081: 1
082: 3
083: 2 301: 5
084: 7/9 Phénologie / Phenologie 302: 5
085: 5/7 Phenololgy / Fenologia 303: 7
086: 5 304: 7

04/03
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: CARINA
Décrite par: CSIRO, Division of Horticulture, Merbein 3505
Pays: AUSTRALIE
Code O.I.V. Notation Code O.L.V.
Jeune rameau 001: 7 087:
Junger Trieb 002: - Feuille adulte 088:
Ausgewachsenes Blatt 088:
Young shoot 003: - 089:
Pampano joven 004: 7 Mature leaf 090:
005: - Hoja adulta 091:
Rameau / Trieb 006: 3 093:
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151:
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153:
009: 2
010: 2
011: - Grappe / Traube 202:
Bunch / Racimo 204:
012: - 204:
013: - 206:
014: - 207:
015: 3
351: 5 Baie / Beere 220:
351: 5 Berry / Baya 220:
222:
Vrilles / Ranken 016: 1 223:
Tendrils / Zarcillos 017: 1 224:
Jeune feuille 051: 1 225:
Junges Blatt 052: - 226:
Young leaf 053: 1 227:
Hoja joven 054: - 228:
055: 1 229:
056: - 230:
232:
065: 3 234:
Feuille adulte 067: 3 236:
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238:
069: 7 239:
Mature leaf 070: -
Hoja adulta 242:
071: - 242:
072: -
073: 2 Sarment / Rebholz 101:
074: 3 Woody shoot / Sarmineto 102:
075: 1 103:
076: 1 104:
077: 3 Caractéristiques du mott
078: 5 Merkmale von Most
079: 3 Characteristics of grape must 505:
080: 1 506:
081: - Caracteristicas del mosto
082: 1
083: 2 301:
084: - Phénologie / Phenologie 302:
085: - 303:
086: 1 304:

Notation
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: GOYURA
Décrite par: CSIRO, Division of Horticulture, Merbein 3505
Pays: AUSTRALIE
Code O.I.V. Notation Code O.L.V.
Jeune rameau 001: 7 087:
Junger Trieb 002: - Feuille adulte 088:
Ausgewachsenes Blatt 088:
Young shoot 003: 1
Pampano joven 004: 3 Mature leaf 090:
005: - Hoja adulta 091:
Rameau / Trieb 006: 5 093:
Shoot / Pampano 007: 1 Inflorescence / Infloreszenz 151:
008: 1 Inflorescence / Inflorescencia 153:
009: 1
010: 1
011: - Grappe / Traube 202:
Bunch / Racimo 204:
012: - 204:
013: - 206:
014: - 207:
015: 5
351: 5 Baie / Beere 220:
351: 5 Berry / Baya 220:
222:
Vrilles / Ranken 016: 1 223:
Tendrils / Zarcillos 017: 4 224:
Jeune feuille 051: 1 225:
Junges Blatt 052: - 226:
Young leaf 053: - 227:
Hoja joven 054: - 228:
055: - 229:
056: - 230:
232:
065: 5 234:
Feuille adulte 067: 3 236:
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238:
069: 7 239:
Mature leaf 070: - 241:
Hoja adulta 242:
071: - 242:
072: -
073: 2 Sarment / Rebholz 101:
074: 3 Woody shoot / Sarmineto 102:
075: - 103:
076: 4
077: 5 Caractéristiques du mott
078: 5 Merkmale von Most
079: 3 Characteristics of grape must 505:
080: 1 506:
081: - Caracteristicas del mosto
082: 3
083: 1 301:
084: - Phénologie / Phenologie 302:
085: - 303:
086: - 304:

Notation
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: MARROO SEEDLESS
Décrite par: CSIRO, Division of Horticulture, Merbein 3505
Pays: AUSTRALIE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: -
Junger Trieb 002: - Feuille adulte 088: -
Ausgewachsenes Blatt 088: -
Young shoot 003: 1 089: -
Pampano joven 004: 1 Mature leaf 090: -
005: - Hoja adulta 091: -
Rameau / Trieb 006: 3 093: 3
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153: 2
009: 1
010: 1
011: - Grappe / Traube 202: 7
Bunch / Racimo 204: 5
012: - 204: 5
013: - 206: 5
014: - 207: 5
015: -
351: 7 Baie / Beere 220: 7
351: 7 Berry / Baya 220: 7
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 4
Tendrils / Zarcillos 017: 3 224: 2
Jeune feuille 051: 1 225: 7
Junges Blatt 052: - 226: 2
Young leaf 053: 1 227: 5
Hoja joven 054: - 228: 5
055: - 229: -
056: - 230: -
232: 2
065: 5 234: 2
Feuille adulte 067: 3 236: -
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 5
069: 5 239: 1
Mature leaf 070: 1 241: -
Hoja adulta 242: -
071: 1 242: -
072: -
073: 2 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 3 Woody shoot / Sarmineto 102: 1
075: 5 103: 4
076: 2 104: -
077: 9 Caractéristiques du mott
078: 5 Merkmale von Most
079: 3 Characteristics of grape must 505: 5
080: 2 506: 3
081: - Caracteristicas del mosto
082: 1
083: 2 301: 5
084: - Phénologie / Phenologie 302: 3
085: - 303: 3
086: - 304: 3

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: MERBEIN SEEDLESS
Décrite par: CSIRO, Division of Horticulture, Merbein 3505
Pays: AUSTRALIE
Code O.I.V. Notation Code O.L.V.
Jeune rameau 001: 7 087:
Junger Trieb 002: - Feuille adulte 088:
Ausgewachsenes Blatt 088:
Young shoot 003: 1 089:
Pampano joven 004: 5 Mature leaf 090:
005: - Hoja adulta 091:
Rameau / Trieb 006: 7 093:
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151:
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153:
009: 3
010: 3
011: - Grappe / Traube 202:
Bunch / Racimo 204:
012: - 204:
013: - 206:
014: - 207:
015: -
351: 9 Baie / Beere 220:
351: 9 Berry / Baya 220:
222:
Vrilles / Ranken 016: 1 223:
Tendrils / Zarcillos 017: 4 224:
Jeune feuille 051: 1 225:
Junges Blatt 052: - 226:
Young leaf 053: - 227:
Hoja joven 054: - 228:
055: 1 229:
056: - 230:
232:
065: 7 234:
Feuille adulte 067: 4 236:
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238:
069: 7 239:
Mature leaf 070: - 241:
Hoja adulta 242:
071: - 242:
072: -
073: 2 Sarment / Rebholz 101:
074: 4 Woody shoot / Sarmineto 102:
075: - 103:
076: 2 104:
077: 5 Caractéristiques du mott
078: 5 Merkmale von Most
079: 5 Characteristics of grape must 505:
080: 2 506:
081: - Caracteristicas del mosto
082: 3
083: 2 301:
084: 1 Phénologie / Phenologie 302:
085: - 303:
086: - 304:

Notation
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: TAMINGA
Décrite par: CSIRO, Division of Horticulture, Merbein 3505
Pays: AUSTRALIE
Code O.I.V. Notation Code O.L.V.
Jeune rameau 001: 7 087:
Junger Trieb 002: - Feuille adulte 088:
Ausgewachsenes Blatt 088:
Young shoot 003: 1
Pampano joven 004: 5 Mature leaf 090:
005: - Hoja adulta 091:
Rameau / Trieb 006: 5 093:
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151:
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153:
009: 2
010: 2
011: - Grappe / Traube 202:
Bunch / Racimo 204:
012: - 204:
013: - 206:
014: - 207:
015: 7
351: 7 Baie / Beere 220:
351: 7 Berry / Baya 220:
222:
Vrilles / Ranken 016: 1 223:
Tendrils / Zarcillos 017: 4 224:
Jeune feuille 051: 1 225:
Junges Blatt 052: - 226:
Young leaf 053: 1 227:
Hoja joven 054: - 228:
055: 1 229:
056: - 230:
232:
065: 5 234:
Feuille adulte 067: 3 236:
Ausgewachsenes Blatt 068: 1 238:
069: 7 239:
Mature leaf 070: 0 241:
Hoja adulta 242:
071: - 242:
072: 5
073: 2 Sarment / Rebholz 101:
074: 3 Woody shoot / Sarmineto 102:
075: 5 103:
076: 1
077: 5 Caractéristiques du mott
078: 3 Merkmale von Most
079: 3 Characteristics of grape must 505:
080: 2 506:
081: - Caracteristicas del mosto
082: 1
083: - 301:
084: 1 Phénologie / Phenologie 302:
085: - 303:
086: 1 304:

Notation

089: -
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: TARRANGO
Décrite par: CSIRO, Division of Horticulture, Merbein 3505
Pays: AUSTRALIE
Code O.I.V. Notation Code O.L.V.
Jeune rameau 001: 7 087:
Junger Trieb 002: - Feuille adulte 088:
Ausgewachsenes Blatt 088:
Young shoot 003: 1
Pampano joven 004: 3 Mature leaf 090:
005: - Hoja adulta 091:
Rameau / Trieb 006: 7 093:
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151:
008: 1 Inflorescence / Inflorescencia 153:
009: 3
010: 1
011: - Grappe / Traube 202:
Bunch / Racimo 204:
012: - 204:
013: - 206:
014: - 207:
015: -
351: 7 Baie / Beere 220:
351: 7 Berry / Baya 220:
222:
Vrilles / Ranken 016: 1 223:
Tendrils / Zarcillos 017: 7 224:
Jeune feuille 051: 1 225:
Junges Blatt 052: - 226:
Young leaf 053: 1 227:
Hoja joven 054: - 228:
055: 1 229:
056: - 230:
232:
065: 5 234:
Feuille adulte 067: 3 236:
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238:
069: 5 239:
Mature leaf 070: - 241:
Hoja adulta 242:
071: - 242:
072: -
073: 2 Sarment / Rebholz 101:
074: 3 Woody shoot / Sarmineto 102:
075: - 103:
076: 1 104:
077: 5 Caractéristiques du mott
078: 5 Merkmale von Most
079: 8 Characteristics of grape must 505:
080: 2 506:
081: - Caracteristicas del mosto
082: 1
083: 1 301:
084: - Phénologie / Phenologie 302:
085: - 303:
086: - 304:

Notation

089: -
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: TULILLAH
Décrite par: CSIRO, Division of Horticulture, Merbein 3505
Pays: AUSTRALIE
Code O.I.V. Notation Code O.L.V.
Jeune rameau 001: 7 087:
Junger Trieb 002: - Feuille adulte 088:
Ausgewachsenes Blatt 088:
Young shoot 003: -
Pampano joven 004: 7 Mature leaf 090:
005: - Hoja adulta 091:
Rameau / Trieb 006: 7 093:
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151:
008: 1 Inflorescence / Inflorescencia 153:
009: 1
010: 1
011: - Grappe / Traube 202:
Bunch / Racimo 204:
012: - 204:
013: - 206:
014: - 207:
015: -
351: 9 Baie / Beere 220:
351: 9 Berry / Baya 220:
222:
Vrilles / Ranken 016: 1 223:
Tendrils / Zarcillos 017: 7 224:
Jeune feuille 051: 1 225:
Junges Blatt 052: - 226:
Young leaf 053: 5 227:
Hoja joven 054: - 228:
055: 3 229:
056: - 230:
232:
065: 5 234:
Feuille adulte 067: 3 236:
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238:
069: 7 239:
Mature leaf 070: - 241:
Hoja adulta 242:
071: - 242:
072: 1
073: 2 Sarment / Rebholz 101:
074: 3 Woody shoot / Sarmineto 102:
075: - 103:
076: 1 104:
077: 5 Caractéristiques du mott
078: 5 Merkmale von Most
079: 3 Characteristics of grape must 505:
080: 2 506:
081: - Caracteristicas del mosto
082: 3
083: 2 301:
084: 1 Phénologie / Phenologie 302:
085: - 303:
086: - 304:

Notation

089: -

Do W

N W W —= NN W O W W o

e o= = = [V NNV NS I VS T B N

~ WL L

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BLAUBURGER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

—_— W

2/3
2/3
2/3
2/3

= h = W = \l\l‘ﬁ'—‘—"—‘
~

—_— W W

—_— =N = = N R W WO W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

RO L L =

~ W
=
~

W W

N W = L) e = N = = A NN DN W = W

—_— N W N

W

(VL RN BN |

07/93
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BLAUER BURGUNDER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

—_ =

172
172
1/2
172

N N WD = e

— = W — W

2/3
5/7

N = W= =W WWNWnN— O —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

PO L L)

N W W= == DNWwLhha N W WWw WD o= 0 W

— AW

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BLAUER PORTUGIESER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

AUTRICHE

Notation

7
1

=R NN N

N ) W = =

— e = N —

065: 7

067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

_—— e = = N D N = NN = =

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

PO L L)

N W W= === NWWL AN WM Wn W W W W

—_— N W N

3/5

5/7

3/5

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BLAUER WILDBACHER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

—_—tn W

2/3
2/3
2/3
2/3

NN — =
RS
3

5/7

— N W W WW—= WL W —
@ K
= [

~
W

W= W W= = WW W N =N —— =

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W W J = = = O O W

~ W
~
W

W3

NN WFE WERFRFDNRNDWWFAWLND WA WW

~ L W —
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: BLAUER ZWEIGELT

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft

Pays: AUTRICHE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 7
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088: 1
Ausgewachsenes Blatt 088: 1
Young shoot 003: 3 089: 1
Pampano joven 004: 1/3 Mature leaf 090: 3
005: 1/3 Hoja adulta 091: 3
Rameau / Trieb 006: 3 093: 5
Shoot / Pampano 007: 2/3 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 2/3 Inflorescence / Inflorescencia 153: 2
009: 2/3
010: 2/3
011: 1 Grappe / Traube 202: 7
Bunch / Racimo 204: 7
012: 1 204: 7
013: 1 206: 3
014: 1 207: 5
015: 1/3
351: 7 Baie / Beere 220: 5
351: 7 Berry / Baya 220: 5
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 3
Tendrils / Zarcillos 017: 5/7 224: 2
Jeune feuille 051: 2 225: 6
Junges Blatt 052: 5 226: 2
Young leaf 053: 1 227: 5
Hoja joven 054: 1/3 228: 5
055: 1 229: 2
056: 5 230: 1
232: 2
065: 5 234: 1
Feuille adulte 067: 3 236: 4
Ausgewachsenes Blatt 068: 2/3 238: 3
069: 5/7 239: 1
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: 5
071: 1/3 242: 5
072: 9
073: 1 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 2 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 5 103: 4
076: 2 104: 1
077: 3 Caractéristiques du mott
078: 3 Merkmale von Most
079: 4 Characteristics of grape must 505: 5
080: 2 506: 5
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 1
083: 2 301: 3
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 7
085: 3 303: 5
086: 1 304: 5

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BLAUFRANKISCH

Variété:

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

NN W= — W
~ ~
W ()

O O W = = =

LW = W= W N W=

7/9

2/3
5/7

_— = = = = N R W W W W= =

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

PO L L) = WD

N W WA —=DN—~NWLWUhDADNW— W n W W W W

—_— N W N

3/5
5/7

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BOUVIER TRAUBE

Variété:

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

— NN W= W

N W0 = e
~
W

A BN L SO RN

— W Wk W

N = Q=N =N WwaNDWnhk—=0—

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

WL W — m e e

3/5

W = W

[\S)

[\S)

—_— N W N

5/7

5/7
173
1/3

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CABERNET FRANC

Variété:

Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

— N NN = W

— L = W WN W = O O — =

Dow
=
W

—_— W

W= W= = =N Whwuwun DI WO —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

D W J = = = O O —

3/5

W — W

N W= B =N == NN W — W W

— AW

506: 5

301:
302:
303:
304:

w9

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
FRUHROTER VELTLINER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

N W= W WL N W - ~N ) =

A U

W= W= N = WL bW D W — W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

N W W= = = O O W

~ W
=
~

W W

L L W = W = = PN = = W = N R =

_—0 W N

3/5
5/7
3/5

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
FURMINT

Variété:

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
1

—_ e = U e a —

N = = m

O = = O = W W =

5/7

2/3

—_ = O NN =N W NN WL

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

DO W W = W e e = O

~ W
=
~

N W RN W = N = = W D= N W — L 0 ~N W

_—0 W N

5/7
517

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GOLDBURGER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

~
w

RN 39— W

N ) W = =

=
~

—_— W RN W —

5/7

2/3

— e e N W I N — N — — —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

PO L L)

W L W — W — — N — DWW — N W— W n DWW

—_— N W N

506: 5

301:
302:
303:
304:

L IR, N RS

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GRAUER PORTUGIESER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

AUTRICHE

Notation

7
1

=R NN N

N ) W = =

— e = N —

065: 7

067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

— e e e, e, e, A AR — AN — —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W W W s m e e e

N W = W e = DN = = W N RN W — W 3 2

—_— N W N

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GRUNER SYLVANER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

AUTRICHE

Notation

7
1

—_ =

172
172
1/2
172

W W W) = e

— o e )

065: 5

067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

2/3

—_ e e N = R R = W AW —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

PO L L)

WL WK W= — DN — DN WL Wnhh— N Wt wnn W — O O W

—_— N W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

w9

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GRUNER VELTLINER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

—_m = L) — Wy W

[N TN T ST S —.

— L W W — N W —

5/7

5/7

~
W

W LW W — W= =W W WWN— O —

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz

Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott

Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

Code O.LV.

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

W N e

NN W WER—DN—~DNWLWN~DNW—WmWun D W a2

—_— N W N

506: 5

301:
302:
303:
304:

L IR, N RS

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GUTEDEL WEISS

Variété:

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
3

—_— e ] WL W = - — N =N = o= =

_—— 0 W W

~
W

e e e e = N D W W0 e e

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz

Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott

Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

Code O.LV.

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

PO L L)

N W W = = DN = = W DN = N W — L W W WL W

_—0 W N

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
JUBILAUMSREBE

Variété:

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
1

— NN NN W g -

W W N = e

—_ W= = W —

W= W=D JWWwn Wuwmpks W—Ww

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

DO W W= W= O \O —

NN W WRFRFDN—=~WUBune~DBDND W~ OB n DWW

_—0 W N

7/9

W L W

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MERLOT

Variété:

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

—_—tn W

172
172
1/2
172

O O — — = -

—_ ] = O = = W

B W
<
~

—_— W

N = O = W= =N 0NN W WO -

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

DO W W= W= O \O —

N W= WA =N == JMN N W— W Ww W W W W

— AW

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MULLER-THURGAU

Variété:

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

—tn W

172
172
1/2
172

—_—— L) = L) D QLd = ==

— 0 W k3

ﬁ_WMA:NC\M\IWMMWOb—
[\

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W N e

N WU —ND—DNDWULWunN—NR— W0 W W WL W

—_— N W N

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MUSKAT-OTTONEL

Variété:

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
3

~
K=}

SRR B ——

N N N = e

N = = Y <] N -
~
W

— L W W W

[ N LY B S S VRN UC RN U R NG

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

N W W= = O — — W

N WK W — DN =N WL W —N Wk wnun DWW

— AW

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
NEUBURGER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

12

N ) W = =

N o= W= W N =

— L= N = = WL DWW = =

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

g»—‘\oxom DO W 0 W= = = = W
w

W W W WhA—N—~DNWLWND~DNDW— ;W

_—0 W N

5/7

L IR, N RS

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ROTER VELTLINER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

—_ L W W W W= 0

N N N = e

~
W

—_— L = W N W=

5/7

3/5

W= WNDW~,NDPRE,IAPRr=DND~=~=W0

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

PO L L)

5/7

WWWNW—RL N~ WBWn—WND R~ W0 Wn (U |

—_— N W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

L IR, N RS

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ROTGIPFLER

Variété:

Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

N = = m

— = ] N W=

3/4
3/5

N o= 0 = N = D)W hh WL BN O W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

O W W= W= O \O —

W W a3 Wn
~
w

=
W

WL W W= =N =N WL W — NN — WU W

_—0 W N

3/5
5/7

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
RULANDER

Variété:

Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

— N NN =W

N ] D = =

—_— = W W W W

3/5

2/3
5/7

W= W= = = W= WKW O —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

D W J = = = O O —

W= 0 3 W

=
W

NN WEFEWRFRFDN~NDWOB—DNDND A~ WW

—— 0 W

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
SAMLING 88

Variété:

Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

— NN NN W W W

D= = W N W= O O — =

— L W W W

—_—d = N W = NN = W LW WO =

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

DO W A L) = = = 0

wn W
~
W

N We— WA —=DN—~DNWLWhh—NWN Wwnmun W W W

—_— N W N

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ST. LAURENT

Variété:

Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

~ ~
NS}

—_— NN = = W= W
[\

O O W =
~
W

=
~

—_ U = W = N =

W= W= WA WWMNDOBW—= O —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W W W W = = O \O =—

N WeE W= =N =N WutunhhhaAND B — WU WD = 3 0 W

— AW

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
TRAMINER

Variété:

Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:

AUTRICHE

Notation

7
2

—_— 3 W

172
172
1/2
172

A d = == -
~
w

~
W

—_— = W)W N W=

069: 7

070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

—_

N = = = = NN = W WO W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W W W = = = O O —

W = ] 3 W
=
~

N W= W R =N == =N W= W W

— AW

5/7
1/3

3/5

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
TROLLINGER

Variété:

Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

AUTRICHE

Notation

7
2

—_ =

172
172
1/2
172

O O — — = -

—_— = O

065: 7

067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

_m = N = = N AN N RN O =

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

W N e

N T W W =N == N NN DN W a3

—_— N W N

506: 5

301:
302:
303:
304:

w9

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
WEISSER BURGUNDER

Variété:

Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

— NN NN W—m =

S R RV -
=
O \©

—_ U = W = N —

W= W= =W WK WD O —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

PO L 0 =

~ W
~
W

N W W= =N =N W =N W—Www W W

_—0 W N

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
WELSCHRIESLING

Variété:

Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

=
~

U N U S SR )

O O — — = -

W W W W~ N W —

5/7

3/4

[EN

172
1/3
2/4

~

N W W = = = = W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W N o = 0

N W WA =N =MW —N W WwWw L e e %

—_— N W N

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ZIERFANDLER

Variété:

Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

AUTRICHE

Notation

7
2

=
~

— NN W= W

N ) W = =

— = 0 DN —

3/4

1/3

MM\IHM—‘NQM\IWUINNOW
w

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

PO L L)

~ W
=
~

WL W WA FFDN~NDWOB— WD W~ WW W W

—_— N W N
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: BLUSH SEEDLESS
Décrite par: Serv. Agr. y Ganadero, Div.Protect.Agricola, Dpto Alc. y Vinas
Pays: CHILI

Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 3 087: 3
Junger Trieb 002: 1 Feuille adulte 088: -
Ausgewachsenes Blatt 088: -
Young shoot 003: 1 089: 1
Pampano joven 004: 9 Mature leaf 090: 1
005: 1 Hoja adulta 091: 1
Rameau / Trieb 006: 2 093: -
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 1 Inflorescence / Inflorescencia 153: -
009: 2
010: 1
011: 1 Grappe / Traube 202: 9
Bunch / Racimo 204: 5
012: 1 204: 5
013: - 206: 7
014: - 207: 5
015: 1
351: 7 Baie / Beere 220: 7
351: 7 Berry / Baya 220: 7
222: 1
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 8/5
Tendrils / Zarcillos 017: 1 224: 2
Jeune feuille 051: 5 225: 3
Junges Blatt 052: 7 226: 1
Young leaf 053: 9 227: 3
Hoja joven 054: 1 228: 3
055: 9 229: 1
056: 1 230: 1
232: 2
065: 9 234: 2
Feuille adulte 067: 1 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 7
069: 5 239: 4
Mature leaf 070: 3 241: 2
Hoja adulta 242: -
071: 3 242: -
072: 9
073: 1 Sarment / Rebholz 101: 1
074: 4 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 5 103: 4
076: 3 104: 1
077: 3 Caractéristiques du mott
078: 3 Merkmale von Most
079: 5 Characteristics of grape must 505: -
080: 2 506: -
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 3
083: 1 301: 3
084: 9 Phénologie / Phenologie 302: -
085: 1 303: 5
086: 3 304: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: CARMINE RED
Décrite par: Serv. Agr. y Ganadero, Div.Protect.Agricola, Dpto Alc. y Vinas
Pays: CHILI

Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 3 087: 1
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088: -
Ausgewachsenes Blatt 088: -
Young shoot 003: 3 089: 1
Pampano joven 004: 7 Mature leaf 090: 1
005: 1 Hoja adulta 091: 1
Rameau / Trieb 006: 2 093: 3
Shoot / Pampano 007: 1 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 1 Inflorescence / Inflorescencia 153: -
009: 1
010: 1
011: - Grappe / Traube 202: -
Bunch / Racimo 204: -
012: - 204: -
013: - 206: -
014: - 207: -
015: 1
351: 5 Baie / Beere 220: 3
351: 5 Berry / Baya 220: 3
222: 1
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 3
Tendrils / Zarcillos 017: 3 224: 2
Jeune feuille 051: 3 225: 6
Junges Blatt 052: 3 226: 2
Young leaf 053: 3 227: 7
Hoja joven 054: 1 228: 7
055: 5 229: 1
056: 1 230: 1
232: -
065: 5 234: 1
Feuille adulte 067: 3 236: 4
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: -
069: 7 239: 2
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: -
071: 1 242: -
072: 9
073: 1 Sarment / Rebholz 101: 1
074: 1 Woody shoot / Sarmineto 102: 2
075: 5 103: 2
076: 3 104: 1
077: 3 Caractéristiques du mott
078: 3 Merkmale von Most
079: 2 Characteristics of grape must 505: -
080: 2 506: -
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 3
083: 1 301: 3
084: 3 Phénologie / Phenologie 302: -
085: 1 303: -
086: 3 304: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: CENTENIAL SEEDLESS

Décrite par: Serv. Agr. y Ganadero, Div.Protect.Agricola, Dpto Alc. y Vinas
Pays: CHILI

Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 3 087: 1
Junger Trieb 002: 1 Feuille adulte 088: -
Ausgewachsenes Blatt 088: -
Young shoot 003: 1 089: 1
Pampano joven 004: 3 Mature leaf 090: 1
005: 1 Hoja adulta 091: 1
Rameau / Trieb 006: 1 093: 5
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 1 Inflorescence / Inflorescencia 153: -
009: 2
010: 2
011: 1 Grappe / Traube 202: 9
Bunch / Racimo 204: 3
012: 1 204: 3
013: - 206: 7
014: - 207: 3
015: 5
351: 7 Baie / Beere 220: 9
351: 7 Berry / Baya 220: 9
222: 1
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 9
Tendrils / Zarcillos 017: 7 224: 2
Jeune feuille 051: 5 225: 1
Junges Blatt 052: 7 226: 2
Young leaf 053: 1 227: 5
Hoja joven 054: 1 228: 3
055: 1 229: 1
056: 1 230: 1
232: 2
065: 7 234: 1
Feuille adulte 067: 3 236: 4
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 5
069: 5 239: 2
Mature leaf 070: 5 241: 2
Hoja adulta 242: -
071: 3 242: -
072: 1
073: 2 Sarment / Rebholz 101: 1
074: 2 Woody shoot / Sarmineto 102: 2
075: 3 103: 2
076: 2/4 104: 1
077: 5 Caractéristiques du mott
078: 5 Merkmale von Most
079: 2 Characteristics of grape must 505: -
080: 2 506: -
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 3
083: 2 301: 3
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: -
085: 1 303: 1
086: 1 304: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: CHRISTMAS ROSE

Décrite par: Serv. Agr. y Ganadero, Div.Protect.Agricola, Dpto Alc. y Vinas
Pays: CHILI

Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 3 087: 1
Junger Trieb 002: 1 Feuille adulte 088: -
Ausgewachsenes Blatt 088: -
Young shoot 003: 1 089: 1
Pampano joven 004: 1 Mature leaf 090: 1
005: 1 Hoja adulta 091: 1
Rameau / Trieb 006: 1 093: 3
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153: -
009: 1
010: 1
011: 1 Grappe / Traube 202: 9
Bunch / Racimo 204: 5
012: 1 204: 5
013: - 206: 7
014: - 207: 3
015: 5
351: 5 Baie / Beere 220: 7
351: 5 Berry / Baya 220: 7
222: 1
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 7
Tendrils / Zarcillos 017: 5 224: 2
Jeune feuille 051: 5 225: 5
Junges Blatt 052: 3 226: 1
Young leaf 053: 1 227: 5
Hoja joven 054: 1 228: 5
055: 1 229: 1
056: 1 230: 1
232: 2
065: 7 234: 1
Feuille adulte 067: 1 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 7
069: 5 239: 1
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: -
071: 1 242: -
072: 1
073: 3 Sarment / Rebholz 101: 1
074: 1 Woody shoot / Sarmineto 102: 2
075: 3 103: 2
076: 3 104: 1
077: 3 Caractéristiques du mott
078: 3 Merkmale von Most
079: 1/3 Characteristics of grape must 505: -
080: 1 506: -
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 4
083: 2 301: 3
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: -
085: 1 303: 5
086: 1 304: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: DAWN SEEDLESS
Décrite par: Serv. Agr. y Ganadero, Div.Protect.Agricola, Dpto Alc. y Vinas
Pays: CHILI

Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 3 087: 1
Junger Trieb 002: 1 Feuille adulte 088: -
Ausgewachsenes Blatt 088: -
Young shoot 003: 1 089: 1
Pampano joven 004: 3 Mature leaf 090: 1
005: 1 Hoja adulta 091: 1
Rameau / Trieb 006: 3 093: 5
Shoot / Pampano 007: 1 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 1 Inflorescence / Inflorescencia 153: -
009: 1
010: 1
011: 1 Grappe / Traube 202: 7
Bunch / Racimo 204: 5
012: 1 204: 5
013: - 206: 7
014: - 207: 5
015: 1
351: 5 Baie / Beere 220: 7
351: 5 Berry / Baya 220: 7
222: 1
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 7/9
Tendrils / Zarcillos 017: 7 224: 2
Jeune feuille 051: 2 225: 1
Junges Blatt 052: 3 226: 2
Young leaf 053: 1 227: 3
Hoja joven 054: 1 228: 5
055: 1 229: -
056: 1 230: 1
232: 2
065: 7 234: 2
Feuille adulte 067: 5 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 3
069: 3 239: 2
Mature leaf 070: 1 241: 2
Hoja adulta 242: -
071: 1 242: -
072: 1
073: 3 Sarment / Rebholz 101: 1
074: 1 Woody shoot / Sarmineto 102: 2
075: 3 103: 2
076: 2 104: 1
077: 1 Caractéristiques du mott
078: 1 Merkmale von Most
079: 3 Characteristics of grape must 505: -
080: 2 506: -
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 3
083: 2 301: 3
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: -
085: 1 303: 2
086: 1 304: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: RED GLOBE
Décrite par: Serv. Agr. y Ganadero, Div.Protect.Agricola, Dpto Alc. y Vinas
Pays: CHILI

Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 3 087: 1
Junger Trieb 002: 1 Feuille adulte 088: 1
Ausgewachsenes Blatt 088: 1
Young shoot 003: 1 089: 1
Pampano joven 004: 1 Mature leaf 090: 1
005: 1 Hoja adulta 091: 1
Rameau / Trieb 006: 1 093: 7
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 1 Inflorescence / Inflorescencia 153: -
009: 1
010: 1
011: 1 Grappe / Traube 202: 9
Bunch / Racimo 204: 3
012: 1 204: 3
013: - 206: 7
014: - 207: 3
015: 1
351: 5 Baie / Beere 220: 9
351: 5 Berry / Baya 220: 9
222: 1
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 7
Tendrils / Zarcillos 017: 5 224: 2
Jeune feuille 051: 5 225: 4
Junges Blatt 052: 5 226: 1
Young leaf 053: 1 227: 5
Hoja joven 054: 1 228: 7
055: 1 229: 1
056: 1 230: 1
232: 2
065: 7 234: 1
Feuille adulte 067: 3 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 7
069: 7 239: 1
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: -
071: 1 242: -
072: 9
073: 1 Sarment / Rebholz 101: 1
074: 2 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 5 103: 2
076: 3 104: 1
077: 5 Caractéristiques du mott
078: 5 Merkmale von Most
079: 2 Characteristics of grape must 505: -
080: 2 506: -
081: 2 Caracteristicas del mosto
082: 4
083: 2 301: 3
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: -
085: 1 303: 5
086: 1 304: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: SUPERIOR SEEDLESS
Décrite par: Serv. Agr. y Ganadero, Div.Protect.Agricola, Dpto Alc. y Vinas
Pays: CHILI

Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 1
Junger Trieb 002: 1 Feuille adulte 088: -
Ausgewachsenes Blatt 088: -
Young shoot 003: 1 089: 1
Pampano joven 004: 1 Mature leaf 090: 1
005: 1 Hoja adulta 091: 1
Rameau / Trieb 006: 1 093: 3
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153: -
009: 2
010: 1
011: 1 Grappe / Traube 202: 7
Bunch / Racimo 204: 5
012: 1 204: 5
013: - 206: 7
014: - 207: 3
015: 1
351: 7 Baie / Beere 220: 9
351: 7 Berry / Baya 220: 9
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 7
Tendrils / Zarcillos 017: 7 224: 2
Jeune feuille 051: 1 225: 1
Junges Blatt 052: 3 226: 2
Young leaf 053: 1 227: 3
Hoja joven 054: 1 228: 7
055: 1 229: 1
056: 1 230: 1
232: 2
065: 5 234: 1
Feuille adulte 067: 3 236: 2
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 5
069: 5 239: 1
Mature leaf 070: 1 241: 2
Hoja adulta 242: -
071: 1 242: -
072: 9
073: 3 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 5 Woody shoot / Sarmineto 102: 1
075: 5 103: 2
076: 3 104: 1
077: 5 Caractéristiques du mott
078: 5 Merkmale von Most
079: 5 Characteristics of grape must 505: -
080: 1 506: -
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 3
083: 2 301: 1
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: -
085: 1 303: 2
086: 1 304: -

07/93
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ALARIJE

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

~N = W W = — NN = N W= W W

— L = N —
G

—_— W A W

W W W = W = = N W W = W N \O =

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W W — W

W = W W

N W == = N—= DNW WL =N WM wnun

~ AN W W N

W

~N N9

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ALBILLO

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

=
~

—_2 W NN :b—‘(.h\l
W

w9 W i —

—_— = 0 R

2/3
4/5

~
W

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

1
1
1
1
1/3
1

Do W W

NN W = W = = PN = = W DN = N W N WD o= 0 W

_—0 W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

W W W W

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ALEDO

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

—_ L W NN W= W W

3/5
5/7
5/7

~
W

— W m = AN =

A NN BV IRV IV

P— e DD = = DD QN = WD L W WO W

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

RO L L) e
G

7/9
5/7
5/7

N T W= W= ==~ OND I

_—0 W N

W

~N N9

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BEBA

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

—_ e = L) — Uy Wy

u\]'\j]%b—l.b'—lb—‘ ~N W ===
~

~
W

— W Wk W

N W — DWW W WL h WO —

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

DO W L = D e e = (D

N WeE W= NN == WWNh—=N&s—= WU L R N e

—_— N W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

N 0w

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BLANCA CAYETANA

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

—_ e = L) — Uy Wy

—_ W W —

W
< D
~N

—_— = ] R =
=
(9

—_— ] W —= W

WL N W WWJ WWwk WO —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W N o = 0

W = W W

N W W= =N =N W=D WwnWun

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BOBAL

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
1

—_—N D W —
[

W W = W W —
=
~

WL J =N W=
8

W W W W

N W) = W =N W L WL R W=

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

5/7
1

W W —m

7/9
7/9

=
[=)

w W

— AW

506: 3

301:
302:
303:
304:

W L b

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété:
Décrite par:
Pays:

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken

Tendrils / Zarcillos 017:

Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf
Hoja joven

Feuille adulte

Ausgewachsenes Blatt 068:

Mature leaf
Hoja adulta

CANOCAZO

Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

ESPAGNE

Code O.LV.

001: 7
002: 2

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

—_ e = L) — Uy Wy

012:
013:
014:
015:
351:
351:

N o= W W —

016:

051:
052:
053:
054:
055:
056:

W= = ) = = =

065:
067:

069:
070:

— W W A W

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

N — W= o0 W W W WLk WO —

Notation

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

PO W o ) g

N WeE W= =N =5 WWunN =N W—WuWun W W W W W

_—0 W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

W L b

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CARDINAL

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

_—— = NN W — W W

173

5/7
5/7

— W = = J O\ N —

W W W W W

—_a— = N W = = W D= WO W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

[ T S R e

NN W == NN == W= BN O =0 _—0 W W

_—0 W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

W W W W

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
DON MARIANO

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

—_ e = e ) LD

—_) o L) e [ R

— ] W W W

_— e N W = N R W] W DN = =

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1
1
1
1
1
1
3
3
1

NI W N = == N0 =B O NN (L RV, R, R BN |

_—0 W N

W

~N N9

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
DORADILLA

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

— NN NN =m0 W

@ —_— L = W W W= N ) W = =
~

W W W W

WM:I\)I\)'—‘I\)WWMWML}IW-‘L}I
w

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz

Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott

Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

Code O.LV.

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

PO L L) = WD

N W= W= = = NW W — N W wn n LW W W W

— AW

506: 3

301:
302:
303:
304:

W L W

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GARNACHA BLANCA

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
1

—_) e e ) NN — — =

— W N W W

_— e N W = N W W = W)= =

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

PO L L)

5/7
5/7
1/3

3/5

o W
~
W

N W= W= = N—= DNWwLh =N W

_—0 W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

W L b

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GARNACHA TINTA

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
1

—_ 2 = ) =

[N TN T ST S —.

—_ U W

3/5

3/5

— = = N W= = WW WL W~ W~ —
=
[

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

[N T T S RS U U —
=

W = W W
~

Lhmb)»—&—»—N—NUJMNO\NWNww

_—0 W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

w3 W

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GARRIDO FINO

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

—— e NN We— — W

—_— = W WA W W D W W —

— ] W W W

W= = =W DWW O —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

W W — W

N W W= =N =N W=D —= WU W D W WL L

_—0 W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

W W W

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
JAEN BLANCO

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

— e e e = = = O W

~N = W W =

— W W

W WD WN WL WL W WL WO —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

ML L) =

NN W = W= =N =N WWR =N R =W W W W W W

_—0 W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

~N 3 L W

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
LISTAN DE HUELVA

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation
7

—
~
NS}

~ W W W= —_ == NN = W

(JIUI'\Q\IWI\)(J]»—
3

B W
<
~

W W W

N0 TN =W WK WWWW— W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

W W — W

W W W W

N W= =R =N—=WUNN~=NXN~OnWn

w

W
< 8
~N

—_— N W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

W L b

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété:
Décrite par:
Pays:

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken

Tendrils / Zarcillos 017:

Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf
Hoja joven

Feuille adulte

Ausgewachsenes Blatt 068:

Mature leaf
Hoja adulta

MACABEO

Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

ESPAGNE

Code O.LLV. Notation

001: 7
002: 1

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

—_— NN NN == g

012:
013:
014:
015:
351:
351: 7/9

N = W W =
~
=}

016:

051:
052:
053:
054:
055:
056:

WL WD = ===

065:
067:

069:
070:

—_—0) W W
~
W

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

»—llmw»—u—u-wu-w—u-w—u—
=)

wn
=
~

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

N W W — W ——m

5/7

G —
=
Ny

NN W = W= =N =W N =N W LK

—_— N W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

W L b

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MANTUO DE PILAS

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

— NN DN W W

~ W W W —
=
=)

7/9

—_— W] W= W=

— ] W W W

LIILII\QI\)I\)'—‘I\)UJ\J]\II\)WWUJO'—‘
~

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

PO L L) = WD

NN W = W = NN =W BN =N W= W W W W

—_— N W N

3/5

N9 WD

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MOLINERA

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
1

~
W

—_— NN = N W = =
~
w

N — =
=
~

5/7

~
W

—_ W = — = AN W —

—_— W W AW
~
W

[N NG 1 (O J S N O J N [V I Sy ST

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

PO L L)

W W W W O

~
w

—tn W
<l L
~N

~ ~
N w»

N WeE W — NN == W=k NDWw

—_N W N
~
w

506: 3

301:
302:
303:
304:

N9 WD

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MOLLAR CANO

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

—_— = 0 W = = W D W W — _— == N W — W W

— L W W W

LIILII\]I\)»—UJI\)Q—‘LIIUJMJ}UJO»—
w

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

N W W= W = = = W

W
~
e}

N W Wn
=
Ny

N ) W = = = N = N = BN W D

506: 3

301:
302:
303:
304:

W L W

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MONASTRELL

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

_—0 W W W = = W

5/7
5/7

—_— = ] R =
=
(9

— 0 W ks W

N NI === N W WO —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

o W gwm\oocm
w

_— 0 W

N W W= =N =N WU J W N WN wn n

506: 3

301:
302:
303:
304:

W L b

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MOSCATEL DE ALEJANDRIA

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

—_— W W NN = = W

U W W =
~
W

3/5

—_ = W] W
=
=)

AV, RV, RRVERRVE IR, ]

—_ = W NN = N R W W WL WO —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

W W — W

W W == =

N BV VS I SO T SO I S T S RO R S R S N I |

506: 3

301:
302:
303:
304:

W L U

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
OHANES

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

—_ =N = N = W W

_—— = N W= ~N ) = ==

W W W

—_— e N W = N W W W —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

—_ 2 ) e

3/5

W W W

N W W =N =N W Wnh —— O — W W

O N9

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
PALOMINO DE JEREZ

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

_—— = NN W — W

~N L W W —
=
=)

7/9

— N = =N W

AU N BV

N W= N =N WWwhkWoWw

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

Notation

VW — =W

NN W = W e e DN = = W DN = NN = L W = W W W

—_— N W N

505: 7
506: 1

301:
302:
303:
304:

w3 W

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
PALOMINO FINO

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

~
w

~N W W= — NN NN W— W
Y ~
3 (o8]

—_— = R W

AU N BV

N =N =N WWwhkWwWoWw

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

P W =W

N W W= =D=M WWLhh—= NN W»BWn W = W W

—_— N W N

506: 1

301:
302:
303:
304:

W L b

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
PARELLADA

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

— = NN W= O

173
173

—_ W = 9= =

— 0 W ks W

N W N = = DB = W W= W =

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

DO W W = L = = = W

e B N |
~

N T W = W NN =W OBND A~ W OB W

—_— N W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

W L b

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
PEDRO XIMENEZ

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
1

=N =N W =

—_— U0 L = = W N N N WD = e

— L W W W

—_ N = =N =N W= W W= W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

RO LY = = WD

N W W= =N WLWunh—NR— WU W W W W

—_— N W N

W L U

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
PERRUNO FINO

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

—_ = L) — W Wy

N o= D W)
< D
~N

~
W

N W N = W R ==

— L W W W

] = RN W W] W W W N O —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

PO W o ) g

5/7
5/7
5/7
1/3

N W= W= = = NW W — NN Wn Wn

—_— N W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

w3 W

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
TINTILLA DE ROTA

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

—_— W W NN = = WO

—_— = 0N W= W W L W W —

W W W W W

W W= = =N Wn WW——=\0 —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

DO W W = L = = = W

NN W WRFDN—~~WONDAND WD WW W o= 0 W W

_—0 W N

W

W L W

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
XARELLO

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
1

—_ W W NN W —m g —

~ W W W =
=
=)

7/9

—_—d = ) = )
=
o

5/7

2/3

LIIU)\J]I\)'—"—‘I\)LII%UJNMLIIUJO'—‘
W

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

DO W W = = = h W W

NN W =W = =N =W =N R =W W = h W W

—_— N W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

w3 W

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ZALEMA

Variété:

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays:

ESPAGNE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

~
w

—_ = 0 — 0 W

~ W W W=

N W W W R W

W W
~
W

— W W

—_ ] = RN =N WL W W W N O —

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

N W = = W0 = = =

5/7
5/7
5/7
1/3

N W W= =N =N W W — NN W»BWn

—_— N W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

w3 W

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ALICANTE HENRI BOUSCHET

Variété:

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays:

FRANCE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

~
w

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

3/5
1

W W —m

N WeE = = NN =W J 3N WM Wn Wn W W W W

[OS )

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: ALIGOTE
Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE
Code O.I.V. Notation Code O.L.V.
Jeune rameau 001: 7 087:
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088:
Ausgewachsenes Blatt 088:
Young shoot 003: 5 089:
Pampano joven 004: 9 Mature leaf 090:
005: 1 Hoja adulta 091:
Rameau / Trieb 006: 3 093:
Shoot / Pampano 007: 3 Inflorescence / Infloreszenz 151:
008: 2/3 Inflorescence / Inflorescencia 153:
009: 3
010: 3
011: 1 Grappe / Traube 202:
Bunch / Racimo 204:
012: 1 204:
013: 1 206:
014: 1 207:
015: 5
351: 3/5 Baie / Beere 220:
351: 3/5 Berry / Baya 220:
222:
Vrilles / Ranken 016: 1 223:
Tendrils / Zarcillos 017: 5 224:
Jeune feuille 051: 4 225:
Junges Blatt 052: 1 226:
Young leaf 053: 5 227:
Hoja joven 054: 3 228:
055: 3 229:
056: 1/3 230:
232:
065: 7 234:
Feuille adulte 067: 3/4 236:
Ausgewachsenes Blatt 068: 1/2 238:
069: 7 239:
Mature leaf 070: 3/7 241:
Hoja adulta 242:
071: 3/7 242:
072: 1
073: 1/2 Sarment / Rebholz 101:
074: 1/4 Woody shoot / Sarmineto 102:
075: 3 103:
076: 2 104:
077: 5 Caractéristiques du mott
078: 5/7 Merkmale von Most
079: 4/6 Characteristics of grape must 505:
080: 2 506:
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 1
083: 2 301:
084: 3/5 Phénologie / Phenologie 302:
085: 3/5 303:
086: 3/5 304:

Notation

3/5
1
1
1
1/3
1
3/5

2/3

3/5

W

~
W

me_&—»—l\)—»—\lwl\)»—l\)wl\)wm
w

—_— N W N

3/5
3/5

173
3/5
1/3

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ARAMON N.

Variété:

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays:

FRANCE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
1

— 0 —

5/7
12

1/2
2/3

3/5
3/5

2/4

3/5
7/9

5/7
1/3
3/5
3/5
2/3
3/5
2/4

5/7

172

3/5
3/5
3/5

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation
3/5

W 3 W

[\CTRUSIN S RENEEN

=)
=
N

N T W= N = = N = = W

—_— N W N

506: 5

301:
302:
303:
304:
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~
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07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
AUXERROIS B.

Variété:

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays:

FRANCE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
1

— NN = W =
S

~N ) =

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

DO W N L) e = D

~ W
~
W
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BOURBOULENC

Variété:

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays:

FRANCE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

—_ G — —N == W= oW
[\

W —
=
~

5/7

5/7

7/9

5/7

5/7

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation
3/7

5/7

e N Y S R N
3

w

W
< 8
~N

—_— N W N

3/5

5/7
517

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CABERNET SAUVIGNON

Variété:

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays:

FRANCE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

e e — — W — o -
G

[N TN T ST S —.

—
[\S)

W g == W —

3/5

3/5

173
1/9

1/5

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W N e
3

3/5
5/7
5/7

3/5

—_—
~
W

L’IL’IWD—‘&&’—‘N'—"—‘M\]NQNW
w

3/5
517

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété:
Décrite par:
Pays:

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken

Tendrils / Zarcillos 017:

Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf
Hoja joven

Feuille adulte

CARIGNAN

Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles

FRANCE

Code O.LLV. Notation

001: 7
002: 1/2

003: 1/3
004: 9
005: 1
006: 1/3

007: 1/2
008: 2
009: 12
010: 2
011: 1

012:
013:
014:
015:
351:
351:

[N TN T ST S —.

016:

~
W

051:
052:
053:
054:
055:
056:

—_— L LW = W L
=
~

065: 7
067: 1

Ausgewachsenes Blatt 068: 3

Mature leaf
Hoja adulta

069: 5/7
070: 1/3

071: 1/3
072: 9
073: 1
074: 3/5
075: 3
076: 2
077: 7
078: 3/5
079: 3/5
080: 2
081: 1
082: 2/3
083: 1
084: 3/5
085: 3
086: 3/5

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W W W — = s om0

5/7

W

bJUJbe—‘UJ—"—‘N—"—‘UI(-\hNO‘\NUJN(J]Lh
~

5/7
5/7
5/7

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: CHARDONNAY
Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE
Code O.I.V. Notation Code O.L.V.
Jeune rameau 001: 7 087:
Junger Trieb 002: 1/2 Feuille adulte 088:
Ausgewachsenes Blatt 088:
Young shoot 003: 1/3 089:
Pampano joven 004: 5/7 Mature leaf 090:
005: 1 Hoja adulta 091:
Rameau / Trieb 006: 3/5 093:
Shoot / Pampano 007: 1/2 Inflorescence / Infloreszenz 151:
008: 2/3 Inflorescence / Inflorescencia 153:
009: 2/3
010: 3
011: 1 Grappe / Traube 202:
Bunch / Racimo 204:
012: 1 204:
013: 1 206:
014: 1 207:
015: 7/9
351: 5 Baie / Beere 220:
351: 5 Berry / Baya 220:
222:
Vrilles / Ranken 016: 1 223:
Tendrils / Zarcillos 017: 3 224:
Jeune feuille 051: 1 225:
Junges Blatt 052: 1 226:
Young leaf 053: 3 227:
Hoja joven 054: 1 228:
055: 3 229:
056: 1 230:
232:
065: 5 234:
Feuille adulte 067: 4 236:
Ausgewachsenes Blatt 068: 1/3 238:
069: 5 239:
Mature leaf 070: 1/3 241:
Hoja adulta 242:
071: 1/3 242:
072: 1/9
073: 1/2 Sarment / Rebholz 101:
074: 2/4 Woody shoot / Sarmineto 102:
075: 1/3 103:
076: 2 104:
077: 3 Caractéristiques du mott
078: 3/5 Merkmale von Most
079: 3/4 Characteristics of grape must 505:
080: 1 506:
081: 1/2 Caracteristicas del mosto
082: 1
083: 1 301:
084: 3/5 Phénologie / Phenologie 302:
085: 3/5 303:
086: 3/5 304:

Notation

3/5
1

~
w

1
1
1
1
3
3
2

D W 9w
~
W

NN W = N = e DN = = WD = N W= L
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7/9

1/3
3/5

3/5

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: CHASSELAS
Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 3/5
Junger Trieb 002: 1/2 Feuille adulte 088: 1
Ausgewachsenes Blatt 088: 1
Young shoot 003: 1/3 089: 1
Pampano joven 004: 3 Mature leaf 090: 1
005: 1 Hoja adulta 091: 1/3
Rameau / Trieb 006: 5 093: 3/5
Shoot / Pampano 007: 1/2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 2/3 Inflorescence / Inflorescencia 153: 2/3
009: 2
010: 2/3
011: 1 Grappe / Traube 202: 5
Bunch / Racimo 204: 5/7
012: 1 204: 5/7
013: 1 206: 5
014: 1 207: 3
015: 1/5
351: 5 Baie / Beere 220: 5/7
351: 5 Berry / Baya 220: 5/7
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 3
Tendrils / Zarcillos 017: 9 224: 2
Jeune feuille 051: 7 225: 1
Junges Blatt 052: 7 226: 2
Young leaf 053: 1/3 227: 3
Hoja joven 054: 1/3 228: 1
055: 1/3 229: 1
056: 1/3 230: 1
232: 2
065: 5 234: 1
Feuille adulte 067: 3 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 5
069: 3 239: 1
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: 5
071: 3 242: 5
072: 1
073: 1 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 4/5 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 1/3 103: 2
076: 3 104: 1
077: 3 Caractéristiques du mott
078: 3/5 Merkmale von Most
079: 4 Characteristics of grape must 505: 5
080: 2 506: 3
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 1/2
083: 2 301: 3
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 3
085: 3/5 303: 3
086: 1 304: 1/3

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CHENIN

Variété:

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays:

FRANCE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
12

173

5/7

e R R
~

2/3

5/7
3/5
3/5

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

3/5
1

W W Wn DO W W= = = =

=
=)

L’IL’IWD—‘&'—"—‘N'—"—‘WU}N’—‘NJ}NU}M
w

5/7

1/3
3/5

517

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CINSAUT

Variété:

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays:

FRANCE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
12

173
7/9
1

3/5

1

2
1
2
1

WL = = = —

—
[\S)

—_— U0 W W = = ) =

5/7

— W W

1/2
1/3
3/5
2/4

5/7
4/6
173
3/5

3/5
3/5

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:

Notation

3/5
1

088: 1

089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

DO W LW W
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DB [V NV NV}
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~
W
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[

w

1/3

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
Variété: CLAIRETTE

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE

Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 3/5
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088: 1
Ausgewachsenes Blatt 088: 1
Young shoot 003: 3 089: 1
Pampano joven 004: 9 Mature leaf 090: 1/3
005: 1 Hoja adulta 091: 1
Rameau / Trieb 006: 1/3 093: 3/5
Shoot / Pampano 007: 1/2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 1/2 Inflorescence / Inflorescencia 153: 2
009: 1/2
010: 1/2
011: 1 Grappe / Traube 202: 5/7
Bunch / Racimo 204: 5/7
012: 1 204: 5/7
013: 5 206: 3
014: 5 207: 5
015: 1
351: 7 Baie / Beere 220: 5
351: 7 Berry / Baya 220: 5
222: 1
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 4/9
Tendrils / Zarcillos 017: 5 224: 2
Jeune feuille 051: 3 225: 1
Junges Blatt 052: 1 226: 2
Young leaf 053: 9 227: 3/5
Hoja joven 054: 3 228: 5
055: 5 229: 1
056: 1 230: 1
232: 2
065: 5 234: 1
Feuille adulte 067: 4 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3/4 238: 5
069: 7 239: 1
Mature leaf 070: 3/7 241: 3
Hoja adulta 242: 5
071: 3/5 242: 5
072: 1
073: 1/2 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 1/5 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 5 103: 1/2
076: 2 104: 1
077: 3/5 Caractéristiques du mott
078: 3/5 Merkmale von Most
079: 7/8 Characteristics of grape must 505: 3/5
080: 2 506: 1
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 3/4
083: 2 301: 5
084: 7/9 Phénologie / Phenologie 302: 5/7
085: 3/5 303: 5
086: 3/7 304: 7

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété:
Décrite par:
Pays:

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken

Tendrils / Zarcillos 017:

Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf
Hoja joven

Feuille adulte

COLOMBARD

Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles

FRANCE

Code O.LLV. Notation

001: 7
002: 1/2

003: 1/3
004: 9
005: 1
006: 3/5

007: 1
008: 1
009: 3
010: 1/3
011: 1

012:
013:
014:
015:
351:
351: 5/7

N — =
=
~

016:

051:
052:
053:
054:
055:
056:

—
W

— AW = = W —

065: 5
067: 1/5

Ausgewachsenes Blatt 068: 2/3

Mature leaf
Hoja adulta

069: 3/5
070: 1

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084: 3/7
085: 3/5
086: 3/7

~ =
w W

SRR W =N — e

[\

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

DO L0 L) et i e e
G

—N e e DN = = ) NN = N RN W W W W W W

w

1/3
1/3

12

=)

W L W W

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
COT

Variété:

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays:

FRANCE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

—_— N W= - = o w
w3

N = = m

— L W = N W —

5/7
1/3
3/5
3/5
1/9
1/2
5/7

3/5
5/7

—_

3/5

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

PO L L)

wn
=
~

W W W
=
~

N J W= = =N = =W NN N W N i

[OS )

1/4

3/5
5/7
3/5

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: GRENACHE N.
Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE
Code O.I.V. Notation Code O.L.V.
Jeune rameau 001: 7 087:
Junger Trieb 002: 1/2 Feuille adulte 088:
Ausgewachsenes Blatt 088:
Young shoot 003: 1/3 089:
Pampano joven 004: 3 Mature leaf 090:
005: 1 Hoja adulta 091:
Rameau / Trieb 006: 1/3 093:
Shoot / Pampano 007: 1 Inflorescence / Infloreszenz 151:
008: 1 Inflorescence / Inflorescencia 153:
009: 1
010: 1
011: 1 Grappe / Traube 202:
Bunch / Racimo 204:
012: 1 204:
013: 1 206:
014: 1 207:
015: 1
351: 7 Baie / Beere 220:
351: 7 Berry / Baya 220:
222:
Vrilles / Ranken 016: 1 223:
Tendrils / Zarcillos 017: 3/5 224:
Jeune feuille 051: 1 225:
Junges Blatt 052: 1 226:
Young leaf 053: 1/3 227:
Hoja joven 054: 1 228:
055: 3 229:
056: 1 230:
232:
065: 5 234:
Feuille adulte 067: 1/4 236:
Ausgewachsenes Blatt 068: 1/3 238:
069: 5 239:
Mature leaf 070: 1 241:
Hoja adulta 242:
071: 1 242:
072: 1
073: 1 Sarment / Rebholz 101:
074: 5 Woody shoot / Sarmineto 102:
075: 1 103:
076: 2 104:
077: 3/5 Caractéristiques du mott
078: 5/7 Merkmale von Most
079: 3/4 Characteristics of grape must 505:
080: 1 506:
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 3/4
083: 2 301:
084: 1 Phénologie / Phenologie 302:
085: 1/3 303:
086: 1 304:

Notation

RO L L) e

~
w

W W Wn

~
W

NN W = N = = N = = W U DN DD Wb

—_— N

1/3

~N W 3 W

=
~

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
JACQUERE

Variété:

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles

Pays:

FRANCE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

~ =

— W NN W= O W
w W

DN = — —
=
[

— L = W N W
~
3

2/4
3/5
3/7

1/5

3/5

2/4

5/7
3/4

173
172
3
1
3

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W —o—m e W
=
)

W U 3 W
~
W

L LI W = D = = DN = = W DN = N W N

—_— N W N

3/5
3/5

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
JURACON N.

Variété:

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles

Pays:

FRANCE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
12

173
9
1
173

172
2
2
2/3
1

~
w

N = —

IS

—_— W0 = N W

3/4
5/7
5/7

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

DWW

NN W= N = = DN = = W DN DD W b

173
3/4

517

5/7

3/5

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MELON

Variété:

Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches Viticoles

Pays:

FRANCE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:

Notation

7
12

173

g ===

3/5
1/3

3/5

3/5

W

067: 4

068:

1/2

069: 5

070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

—_ W = —m = B W W DR —_

(O8]
~
W

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

PO W L) = = = e
)

W = 33 W

\D\Ow»—w—»—l\)—»—mﬁl\)b—l\)wl\)&hm
W

[OS )

12

5/7
1/3

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété:
Décrite par:
Pays:

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken

Tendrils / Zarcillos 017:

Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf
Hoja joven

Feuille adulte

MONDEUSE N.

Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles

FRANCE

Code O.LLV. Notation

001: 7
002: 1

003:
004:
005:
006: 5

007: 1/2
008: 1/2
009: 2/3
010: 2/3
011: 1

— 0 —

012:
013:
014:
015:
351:
351:

N = = m

016:

051:
052:
053:
054:
055:
056:

=
3

'—‘U\UJQW&LA»—
~

065: 5
067: 3

Ausgewachsenes Blatt 068: 2/3

Mature leaf
Hoja adulta

069: 3
070: 1

071: 1
072: 1
073: 1
074: 3/5
075: 1/3
076: 2/3
077: 3
078: 3
079: 3/5
080: 1
081: 1
082: 1/3
083: 1
084: 3/5
085: 3/5
086: 3/5

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:

Notation

3/5
1

088: 1

089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

1
1
3
1
3

172

NN W= N = e DN = = W DN DD W — L 0 D J W W W

— AW

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MOURVEDRE

Variété:

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles

Pays:

FRANCE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
12

173

~N = W W =

IS

— =] W O = W W —

5/7
1/3
5/7
3/5
3/5
1/2
1/3
5/7

3/4

172
5/7
5/7
5/7

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

—_ L W — W
G

—_ L = = N = = AN NN W i WD 9 W

w

7/9
7/9

1/2

3/5

7/9
5/7
7/9
517

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
PETIT VERDOT

Variété:

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles

Pays:

FRANCE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

e e — L — O W
N

N = = m

WL =W =
~
o

2/3
2/3

[EN

4/5
5/7
2/3

3/5
4/6
173
5/7

3/5
5/7

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

A N BV, BV, BV ]

_—0 W
Eedig
wn

»—UI'—"—‘N'—"—‘UI(.\I]NO‘\NW
~

w

W
< 8
~N

_—0 W N

3/5

5/7
517

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
PINOT N.

Variété:

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles

Pays:

FRANCE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
12

173
5/7
1
5

172
2/3
2/3

5/7

1/3

1/3

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

W N e

~ W
~
W

W W

W L W = W = = DN = = W DN DN W

_—0 W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

W = W W

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
RIESLING

Variété:

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles

Pays:

FRANCE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
12

173
9
1
3/5

172
2
2/3

5/7

3/5

2/4

3/5

173

3/5
3/5
3/5

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

3/5
1

BN W W = L — —

L L W = W = = DN = = L DN =

—_— N W N

5/7

3/5

517
02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
SAUVIGNON

Variété:

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles

Pays:

FRANCE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

~
w

—_ e = = e O W

_‘mwg»—a»—m»— ~ ] = = = =
~

— W R W
<
~

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

3/5
1
1
1
3/5
3/5
5/7

W W Wn

=
=)

L’IL’IWD—‘&—"—‘N'—"—‘MU}N’—‘NJ}NU}M
w

—_— N W N

7/9
517

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété:
Décrite par:
Pays:

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken

Tendrils / Zarcillos 017:

Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf
Hoja joven

Feuille adulte

SEMILLON

Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles

FRANCE

Code O.LLV. Notation

001: 7
002: 2

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

—_ e = L) = O W

012:
013:
014:
015:
351:
351:

N N WD = e

016:

051:
052:
053:
054:
055:
056:

—‘U\b)%»—ilx)(.h»—
~

065: 5
067: 1/4

Ausgewachsenes Blatt 068: 3

Mature leaf
Hoja adulta

069: 3
070: 1/3

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086: 3/5

=
W

N e N R U R O R S R R S
g = g
w w w

—_
~
W

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W N e

5/7
5/7
5/7
3/5

5/7

—n
=
~

=
~

N W W == DN—= = W b= DN W

_—0 W N

5/7

3/5
5/7

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: SYRAH
Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE
Code O.I.V. Notation Code O.L.V.
Jeune rameau 001: 7 087:
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088:
Ausgewachsenes Blatt 088:
Young shoot 003: 3 089:
Pampano joven 004: 9 Mature leaf 090:
005: 1 Hoja adulta 091:
Rameau / Trieb 006: 7/9 093:
Shoot / Pampano 007: 1 Inflorescence / Infloreszenz 151:
008: 1 Inflorescence / Inflorescencia 153:
009: 3
010: 3
011: 1 Grappe / Traube 202:
Bunch / Racimo 204:
012: 1 204:
013: 1 206:
014: 1 207:
015: 1
351: 7 Baie / Beere 220:
351: 7 Berry / Baya 220:
222:
Vrilles / Ranken 016: 1 223:
Tendrils / Zarcillos 017: 7 224:
Jeune feuille 051: 1/2 225:
Junges Blatt 052: 1 226:
Young leaf 053: 5/7 227:
Hoja joven 054: 1 228:
055: 5/7 229:
056: 1 230:
232:
065: 5/7 234:
Feuille adulte 067: 2 236:
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238:
069: 5 239:
Mature leaf 070: 1 241:
Hoja adulta 242:
071: 1 242:
072: 1/9
073: 1 Sarment / Rebholz 101:
074: 1/3 Woody shoot / Sarmineto 102:
075: 1/3 103:
076: 3 104:
077: 3 Caractéristiques du mott
078: 5/7 Merkmale von Most
079: 3/4 Characteristics of grape must 505:
080: 1 506:
081: 1/2 Caracteristicas del mosto
082: 1
083: 1/2 301:
084: 3/5 Phénologie / Phenologie 302:
085: 3/5 303:
086: 3/5 304:

Notation
3/5

3/5
5/7
5/7

=
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: TANNAT
Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE
Code O.I.V. Notation Code O.L.V.
Jeune rameau 001: 7 087:
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088:
Ausgewachsenes Blatt 088:
Young shoot 003: 3/5 089:
Pampano joven 004: 9 Mature leaf 090:
005: 1 Hoja adulta 091:
Rameau / Trieb 006: 1/3 093:
Shoot / Pampano 007: 1/2 Inflorescence / Infloreszenz 151:
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153:
009: 2/3
010: 2/3
011: 1 Grappe / Traube 202:
Bunch / Racimo 204:
012: 1 204:
013: 3 206:
014: 1 207:
015: 3/7
351: 7 Baie / Beere 220:
351: 7 Berry / Baya 220:
222:
Vrilles / Ranken 016: 1 223:
Tendrils / Zarcillos 017: 3 224:
Jeune feuille 051: 4 225:
Junges Blatt 052: 1 226:
Young leaf 053: 9 227:
Hoja joven 054: 3 228:
055: 5 229:
056: 1 230:
232:
065: 7 234:
Feuille adulte 067: 3 236:
Ausgewachsenes Blatt 068: 2/3 238:
069: 7 239:
Mature leaf 070: 3/5 241:
Hoja adulta 242:
071: 3/5 242:
072: 9
073: 1 Sarment / Rebholz 101:
074: 4 Woody shoot / Sarmineto 102:
075: 5/7 103:
076: 2 104:
077: 5 Caractéristiques du mott
078: 5/7 Merkmale von Most
079: 4/6 Characteristics of grape must 505:
080: 1 506:
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 1
083: 2 301:
084: 3/7 Phénologie / Phenologie 302:
085: 1 303:
086: 3/5 304:

Notation

—_ 2 ) e

5/7

W W

uqm.—m—.—w—.—m&\nmo«mwwmm
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3/5
5/7
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11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: UGNI BLANC
Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE
Code O.I.V. Notation Code O.L.V.
Jeune rameau 001: 7 087:
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088:
Ausgewachsenes Blatt 088:
Young shoot 003: 5 089:
Pampano joven 004: 9 Mature leaf 090:
005: 1 Hoja adulta 091:
Rameau / Trieb 006: 3/5 093:
Shoot / Pampano 007: 1 Inflorescence / Infloreszenz 151:
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153:
009: 2/3
010: 2/3
011: 1 Grappe / Traube 202:
Bunch / Racimo 204:
012: 1 204:
013: 1/3 206:
014: 1/3 207:
015: 1
351: 7 Baie / Beere 220:
351: 7 Berry / Baya 220:
222:
Vrilles / Ranken 016: 1 223:
Tendrils / Zarcillos 017: 7 224:
Jeune feuille 051: 3 225:
Junges Blatt 052: 1 226:
Young leaf 053: 5 227:
Hoja joven 054: 5 228:
055: 3 229:
056: 3 230:
232:
065: 7 234:
Feuille adulte 067: 1/3 236:
Ausgewachsenes Blatt 068: 1/3 238:
069: 3/5 239:
Mature leaf 070: 1 241:
Hoja adulta 242:
071: 1 242:
072: 9
073: 1 Sarment / Rebholz 101:
074: 3/5 Woody shoot / Sarmineto 102:
075: 7/9 103:
076: 2/3 104:
077: 7 Caractéristiques du mott
078: 3/5 Merkmale von Most
079: 4/6 Characteristics of grape must 505:
080: 1 506:
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 2/3
083: 1 301:
084: 3/7 Phénologie / Phenologie 302:
085: 3/5 303:
086: 3/5 304:

Notation

1
1
1
1
1/3
1

3
3
2

5/7
5/7

NN W = N = e DN = = W DN = DD W N b

—_— N W N

3/5

W W

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: VERMENTINO
Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE
Code O.I.V. Notation Code O.L.V.
Jeune rameau 001: 7 087:
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088:
Ausgewachsenes Blatt 088:
Young shoot 003: 3/5 089:
Pampano joven 004: 9 Mature leaf 090:
005: 1 Hoja adulta 091:
Rameau / Trieb 006: 3/5 093:
Shoot / Pampano 007: 1/2 Inflorescence / Infloreszenz 151:
008: 2/3 Inflorescence / Inflorescencia 153:
009: 1/2
010: 2/3
011: 1 Grappe / Traube 202:
Bunch / Racimo 204:
012: 1 204:
013: 1 206:
014: 1 207:
015: 1
351: 5 Baie / Beere 220:
351: 5 Berry / Baya 220:
222:
Vrilles / Ranken 016: 1 223:
Tendrils / Zarcillos 017: 7 224:
Jeune feuille 051: 3 225:
Junges Blatt 052: 1 226:
Young leaf 053: 9 227:
Hoja joven 054: 5 228:
055: 3 229:
056: 1 230:
232:
065: 5 234:
Feuille adulte 067: 1/4 236:
Ausgewachsenes Blatt 068: 3/4 238:
069: 7 239:
Mature leaf 070: 1 241:
Hoja adulta 242:
071: 1 242:
072: 1/9
073: 1 Sarment / Rebholz 101:
074: 4/5 Woody shoot / Sarmineto 102:
075: 3/5 103:
076: 2/4 104:
077: 5/7 Caractéristiques du mott
078: 5/7 Merkmale von Most
079: 4/6 Characteristics of grape must 505:
080: 1 506:
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 2/3
083: 1 301:
084: 3/5 Phénologie / Phenologie 302:
085: 3/5 303:
086: 3/5 304:

Notation

3/5
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: VIOGNIER
Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE
Code O.I.V. Notation Code O.L.V.
Jeune rameau 001: 7 087:
Junger Trieb 002: 1/2 Feuille adulte 088:
Ausgewachsenes Blatt 088:
Young shoot 003: 1/3 089:
Pampano joven 004: 9 Mature leaf 090:
005: 1 Hoja adulta 091:
Rameau / Trieb 006: 5 093:
Shoot / Pampano 007: 1 Inflorescence / Infloreszenz 151:
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153:
009: 3
010: 3
011: 1 Grappe / Traube 202:
Bunch / Racimo 204:
012: 1 204:
013: 1 206:
014: 1 207:
015: 1
351: 3 Baie / Beere 220:
351: 3 Berry / Baya 220:
222:
Vrilles / Ranken 016: 1 223:
Tendrils / Zarcillos 017: 5/7 224:
Jeune feuille 051: 2/7 225:
Junges Blatt 052: 1/3 226:
Young leaf 053: 5/7 227:
Hoja joven 054: 1/3 228:
055: 5 229:
056: 1 230:
232:
065: 5 234:
Feuille adulte 067: 4 236:
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238:
069: 5 239:
Mature leaf 070: 1 241:
Hoja adulta 242:
071: 1 242:
072: 1
073: 1 Sarment / Rebholz 101:
074: 2/4 Woody shoot / Sarmineto 102:
075: 3 103:
076: 3 104:
077: 5 Caractéristiques du mott
078: 5/7 Merkmale von Most
079: 2/4 Characteristics of grape must 505:
080: 1 506:
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 1/3
083: 2 301:
084: 3/7 Phénologie / Phenologie 302:
085: 3/5 303:
086: 3/5 304:

Notation

3/5
1
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MALVASIA BIANCA DI BASILICATA

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

ITALIE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:

Notation

7
1

— N NN W o

—_

013: -

014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

' W= = W = - W\ W=
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w

2/3
5/7
3/5

WL W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

LY — o—m o 1 e

W W W W W
=
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W LW W WER—~DN—~DNWLWLEND — DN WD WW
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MALVASIA NERA DI BASILICATA N.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

ITALIE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:

Notation

7
2

—_m N =N gt
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013: -

014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:

W\ o=

—_ N = =

3/5

2/3
1/7

[T I VS R USROS R R
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083: -

084:
085:
086:

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation
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~
w
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5/7
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W W W
Rl
W
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MOSCATELLO SELVATICO B.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

ITALIE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

*
=

W — W w.—‘_Qu}m.J;.—‘wwl
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Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:

Notation
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104:
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MOSCATO ROSA RS.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

ITALIE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

5
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W N W= W W W w

N ] D = =

W= == —

W W W W

— e, NNRA L, RN~ WON =~ W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation
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~
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
NIEDDERA N.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

ITALIE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

— N = — — = -] W

—_— N = 3 W W= N = = W=

I = NN DW= N == — ] W W W

DNo— !

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

ML L) =

W W W W

N WKW — DN — DN WL W— W n

O B~ W~
-
[\S)

W

(VL RN BN |

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
NIEDDU MANNU N.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

ITALIE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

5
2

[SE NG QR U R S T Ot

—_— = 0 = = ~N W W N =

=W W Dwn nWwo — —_— W W

W — 3 !

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

D W W= = = O O —

W W W

N W W — =N =N Wb W I

O N W N

= O © ©

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
NOTARDOMENICO N.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

ITALIE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

Notation

7
2

=
~

—_—a— = NN N = W

DN o= W W
=
~

5/7

—_—_— g N W —

065: 5

067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

— W W W
2 b
3 Ny

o e D 0 WD W0 = ) — W
[e )

[FS I VS

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

W W — W

3/5
3/5
3/5

N W W — == DNWab Wb WwW— W n

[,

=)

506: 5

301:
302:
303:
304:

W L b

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
PAMPANUTO B.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

ITALIE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

— W Wk W —_— = N = ~N = W W = —_ == NN 0= O W
[e )

o e D 0 WD W0 = ) — W

[FS I VS

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W W — W

5/7
5/7

Nm—»—N—Ngm»—»—NwNmm
~

W W W
Rl
W

—_—

3/5
3/5

W L b

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
PECORELLO N.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

ITALIE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

~
w

_—= N = N W= 0

W W =

—_

5/7

wn
=
~

—_— ) = L = N

5/7

2/1

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

[N T U T S R S —
=~
W

5/3
5/3
3/5

3/5

—_—
~
W

=~ =
W ~

N WK N — — DN — DN W — =N W

LN —

=)

7/5
7/5

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
PORTOGHESE N.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

ITALIE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

5
1

—_ 2 = ) =

—_——_ W = - DLW W W=

W W W W

— W =N = =N W= W= W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

W N e

N W W — =N =N WD OB n W W W

LI S )

=)

506: 5

301:
302:
303:
304:

W W W W

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
AGLIANICO DEL VULTURE N.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ITALIE (Treviso)

Notation

7
1

[SE I

L) = =
~
W

3/5

—_ W= W = =

3/5

2/3

ﬁM#ﬁNWNL{WWWW»—»—'
N

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

PO L L) = WD

W W W W

N W W
aging
w W

W — =N =N WK JNN W

W W W
Rl
W

—_—

517

5/7
5/7
5/7
517

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
AGLIANICONE N.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ITALIE (Treviso)

Notation
7

[ I T

[N TN T ST S —.

—_—, =g -

5/7

2/5

<
=

W= W NW =N W W W= ===

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

DO L0 L) et i e e
G

~ W
=
~

W W

MMWNM—»—N—NQ\INO\NWN(J]M
~

173

5/7

W L b

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ALBARANZEULI NERO N.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ITALIE (Treviso)

Notation

5
3

—_— e = L) W) W -]

W o= = N W — NN W = = =

— L W W W

_—=m N R = = W W N WO —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

—_ ) = e e e e = )

~ WD W

N W W= == NWLh —= WL WwWN wn n

O N W=

3/5

~ WL L

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BARBERA SARDA N.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la viticoltura

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ITALIE (Treviso)

Notation

5
2

— NP, = =W
™

N N N = e

12

172

— W — O

W W W W

T WKW WWMW——

DNo— !

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

PO L L)

~N = 03 W

WWWN = =NV ADDADND WD WW

NoRN UL 9]

BNV N ING)

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CANAIOLO ROSA RS.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ITALIE (Treviso)

Notation

7
2

—_—d = ] = ) = ~N = W W= — NN 9= 0 O

— N W W

W= 9= h = ~=00WUWbhwdDN—Ww

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

W N e

~ W W W

NN WFE WWERINDDN—~CLNDOVEAONDDPDDND WD VW,

1/2

506: 5

301:
302:
303:
304:

W L b

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
FRANCONIA N.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ITALIE (Treviso)

Notation

7
2

SN W—— O

L T S IS i — ~N ) = = =

— N R

e e TS U NS R O

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

W N e

T W= == ND WD I W —

NoRN UL 9]

506: 5

301:
302:
303:
304:

W L W

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GUARDAVALLE B.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ITALIE (Treviso)

Notation

7
2

W W Wk — O — O ' N W W W — _—— N = N W= O W

~
w

N = O = W= = N = = N W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

PO L L)

W = W W

N W N L

—_ N = = R I Sl SRV R

W

N

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
INCROCIO MANZONI 6.0.13 B.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ITALIE (Treviso)

Notation

5
2

_— L = N = W W W

N N WD = e

[ S R N O

W W
~
W

W W

[ R O S

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

PO L L) = WD

5/7
5/7

=
~

WWWRNN= =R =R UNN =W WW
=

[,

=)

506: 5

301:
302:
303:
304:

W L b

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
LACRIMA N.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ITALIE (Treviso)

Notation

5
3

_—0 W = W O = WO

—_—— W N W N = = -

— ] W W W

_—— e = 0 = N WD R =N O =

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

T WU E RN~ Q0NN — WM U Wwn ~ W W W DO W N = et e e e

O AN

506: 5

301:
302:
303:
304:

W L W

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MALVASIA N.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ITALIE (Treviso)

Notation

7
1

— L W W NN W W — _—e = DN N = W0

— 2 N W W

O — W RN WAL W WW—W— W

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

W W LW W = \O = e

NN W= =N =W Jd—=<9N 5N wunun W W W W

LI S )

=)

506: 3

301:
302:
303:
304:

W L W

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
REBO n.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ITALIE (Treviso)

Notation

7
1

~N = W W W W = N = W W W g —

LW = N

WL WRNW—INDANW WL B W— WO —

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

N W Q= —m— = — W

5/7
3/5
3/5

o = NN = = h WD W= W W

w

5/7
5/7

1/2

W

[SAERNEENEEN|

=
~

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
SCHIOPPETTINO n.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ITALIE (Treviso)

Notation

7
2

=
~

—_— e — N — ] W W
~
W

[N TN T ST S —.

—_ = =

5/7

2/3

=
=

=~
w

W= NN W R WL W= — W= —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

1
1
1
1
1
1
3
3
1

L Y Y

N WeE =N === 0130~ WU Wn

173

506: 5

301:
302:
303:
304:

W L b

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
TAZZELENGHE n.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ITALIE (Treviso)

Notation

7
1

— NN =N W =

N N WD = e

S U T S,

— N W W

— e, N = =N WL NN — = = =W

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz

Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott

Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

Code O.LV.

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W N e

Do LW W W W
<l L
~N

NN W W =N —~N! LN W

O N W=

5/7
5/7
5/7

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
VELTLINER b.

Variété:

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ITALIE (Treviso)

Notation

7
2

_—= N = NN W W

W W ! = W - N N N = e

— L W W

N W LA = = DN W= ==

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

W W W W W — O O

NN W NN =N =NV =N = W W W W W

O N = =

506: 5

301:
302:
303:
304:

W L b

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
AGUA SANTA

Variété:

Décrite par: Estacao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

—_ W N =N W= W

— = O W = = N ) N = e

W W W Wk

N — O —= WM W whnhWnh W —W—W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1

W W — L

T = W = NN == NN W L WD 9 W

_—0 W N

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ALFROCHEIRO PRETO

Variété:

Décrite par: Estacao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

— NN~ = =W

—_— N = W= = N N WD = e

(VST T (S I SN )

N — NN = =N W W Whn— — W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1

W =

T W= WHR DA ND W WLWW ~ W0 W

—_— N W N

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ALICANTE BRANCO

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

—_ o L) =~ W

— = ] W N W — ~N = == =

— N W

W W I =N WL WWW———

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

3

T W= =N =W W =N W wnwn D J W W LS R A B

— AW

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ALVADURAO

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

— e = = e ] WD

— = 9 W= I

— N W W

NI = WALV WO WU - ——

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1

LS N Al \S T SR SRR RO/ I (S Rl SO SN\ RV ) | L R N e W o= W=t

_—0 W N

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ALVARELHAO

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

—_ e = L) =~ W

—_— =~ W = = N N = = = =

— 2 N W W

N — NN = =N W WwW——

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1

W W=

T W= =N = =W Wunha NN WwWWw LW W W W

_—0 W N

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ARINTO

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

—_— N = N = ] W

—_— = W N = ~N ) W= = =

— W N W

NN = =N W wn— O —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

3

W W — L

T = W= = N =W W=D Www WD 9 W

~ —_— N W N

N3

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BAGA

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

— NN DN W W

—_— W WA W N N N = e

— L W W W

W= 9= N =N WWwhk—= ===

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

3

W W — L

T = W = NN == NN W L WD 9 W

w —_— N W N

N »n b

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BASTARDO

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

S G SC S B |

—_— = R W N N WD = e

— W Wk W

N — W =N WWWnn W——

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1

W W — L

T = W = = DN = = W DN DN W N W W W L 3 9 W

_—0 W N

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BICAL

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

—_ e = e O W

—_— = O W= W = N N WD = e

— N W W

W= QN = = NN W W WWn— ===

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1

W =

T = W= = N =W W=D Www WD 9 W

—_— N W N

W W W W

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CAMARATE

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

_—— N = N W W W

_— = 0 W R W B O

W W W W W

N WO = =AW W W=D ===

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

3

[ UC T SU RN

T = N = e DN = = A 3 DN W N W W W W QW

— AW

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CERCEAL

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

—_ o L) =~ W

—_— W T W= = NN = ==

— 2 N W W

N — QNN =N n Wbk ===

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

3

W W=

T = W =N =W W=D WwWww WD 9 W

_—0 W N

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
DIAGALVES

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

—_ o L) =~ W

— = 9 W= I

— W Wk W

N = N = W= NN W WO ===

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1

W =

W= = NN === =W (L BEN IV IRV, RN |

_—0 W N

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ESGANA

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
3

_—— = N W= 0O

D= 0 N W= N N WD = e

— ] W W W

NW =N =AW Wn Wbk  —— =

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

5

VS R VS S Y

T = W =N =W W=D WwWww WD 9 W

_—0 W N

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ESPINHO

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

—_ e = L) =~ W

—_ =W W W = NN — — =

— W N W W

W= NN =W W W nW——

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1

W W — L

T W= W= =N =W Wnh—=N RN wnwn WD 9 W

_—0 W N

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
FERNAO PIRES

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

_—— = NN W WL W

DN W WA W= N N = e e

— 2 N W W

N QN —= = = WL WL Whn———

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

7

LS R B S

T = W= = N = W b= W WwWWw W W W

—_— N W N

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GALEGO DOURADO

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

_—0 W W W = = g W

— = ] W W = N N N = e

A BN VS S}

DN — W — W= = O\NW W W n—=— W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1

W W — L

T W= = =N =W W =W wnwn w3 D

—_— N W N

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
JAMPAL

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

SN N N R Y )

DN W WA W= N N WD = e

— L W W W

W L W = N = D) h hh W L W — W W =

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

3

W W — L

T W= W= =N =W Wnh—=N RN wnwn WD 9 W

_—0 W N

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MALVASIA DE COLARES

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

—_ =N = N W= W W

— N W W= = N N WD = e

[SSIRV. TN SR NN |

N Q0 = =W LW WW— ===

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

5

T W= =N =W W =N W wnwn WK b LS Y

_—0 W N

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MOLAR

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

—_—— N = N W= J W

—_— = ] WA W N N N = e

W W W W W

W LW W — W= NN N WW——— W

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1

W W — L

T = N = = DN = = W DN N BN W W W W D W

_—0 W N

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MONVEDRO

Variété:

Décrite par: Estacdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

— NN W= JWwm

— = ] W N W — N N N = e

W W W W W

W= L — DWW Whn N W — == —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1

W W — L

T = W = = PN = = QU NN BN L R B V]

_—0 W N

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MOSCATEL BRANCO

Variété:

Décrite par: Estacao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

—_ e = e O W

— om0 W — W I

— L W W W

N QNN —= WA WULWNDWLM W~ O —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

3

W= W NN == =W n L R N e W o= W=t

—_— N W N

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MOSCATEL DE SETUBAL

Variété:

Décrite par: Estacao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

—_ =N = N W= W

— = W N W= N N = e e

(VST T (S I SN )

N LW WK — =W W W= —— —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1

W W — L

W= NN == =N JN 3 W W w=

—_— N W N

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MOSCATEL ROXO

Variété:

Décrite par: Estacao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

_— = N =m0 W

—_— W = = N = ~N ) W= = =

— L W W W

W = = N = = N W DN W e e e

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1

W W — L

W= W= =W WD WD WK Wn, W U 3 W

—_— N W N

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
PARREIRA MATIAS

Variété:

Décrite par: Estacao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

—— 0 = WD W — O

N = O WA W RN O R

— L W W W

W= Q= N =N W W n—— =

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

5

VS IR VS s

I W= =N == WL WnhAND RN Wnwnm W W W

_—0 W N

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
PERIQUITA

Variété:

Décrite par: Estacao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

—_ o e = e ] W

— = O W W WL = N = ===

— L W W W

N — QN —= =N W W n—=—=—

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1

W =

T = W = NN == NN W L W W Wn

—_— N

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
PRETO MARTINHO

Variété:

Décrite par: Estacao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

—_ e = L) — Uy Wy

Ll BNV, R US B VS IR, I N N WD = e

— W N W W

W= W= =N W WWwun —= O —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1

W W — L

T = W = NN == NN W L WD 9 W

_—0 W N

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
RABO DE OVELHA

Variété:

Décrite par: Estacao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

—_ e = L) — Uy Wy

—_— = 0 W R W ~N = == =

_—n N =

WL Q== = W0JMN W ===

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

3

T = W =N =W =MW wnwn W33 32 W W= ==t

_—0 W N

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
RAMISCO

Variété:

Décrite par: Estacao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

_—2 W= N W = W

W= 3 W n - N N WD = e

— L W W W

DN — N — N0 WL W W = = —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

3

W W W !

T = N = = DN = = W DD NN W N W W W W W

_—0 W N

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ROUPEIRO

Variété:

Décrite par: Estacao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
3

— = = e g

—_ = ] W W W NN — — =

— L W W

N W 0= W= hnh W n—\O —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

3

W =

W= W= NN —=NUVIN—=NBRNDOVWV [V EEN BEN VY

—_— N

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
RUFETE

Variété:

Décrite par: Estacao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

PORTUGAL

Notation

7
2

— NN == W,

— = 0 DN — N N = e e

— R W

N = I W WKW W W n———

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1

W L — N —

T = N = = DN = = W DN DD W N W W W

_—0 W N

LIV IRVS I V)]

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ALIDOR

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ROUMANIE

Notation

7
2

=R WD 3= W

—_

—_—d W W W —_— W= O W A

=
=

o = = ) W W W W e ]

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz

Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott

Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

Code O.L.V.

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

e
()

~ W W W

N W W
aging
w W

\l\lb-)\l:'—‘klll\)—‘»—wwl\)»—l\)l\)
w

_—0 W N

5/7

1/3

3/5
07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: ARCAS
Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca
Pays: ROUMANIE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 5
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088: 1
Ausgewachsenes Blatt 088: 1
Young shoot 003: 5 089: 1
Pampano joven 004: 1 Mature leaf 090: 1
005: 1 Hoja adulta 091: 1
Rameau / Trieb 006: 3/5 093: 3
Shoot / Pampano 007: 3 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 3 Inflorescence / Inflorescencia 153: -
009: 2
010: 1/2
011: 1 Grappe / Traube 202: 3
Bunch / Racimo 204: 7
012: 1 204: 7
013: 1 206: 1
014: 1 207: 7
015: 3
351: 3/5 Baie / Beere 220: 3
351: 3/5 Berry / Baya 220: 3
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 2
Tendrils / Zarcillos 017: - 224: 3
Jeune feuille 051: 6 225: 2
Junges Blatt 052: 5 226: 6
Young leaf 053: 1 227: 1/3
Hoja joven 054: 5 228: 5
055: 3 229: 1
056: 1 230: 1
232: 2
065: 3/5 234: 3
Feuille adulte 067: 3 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3/4 238: 1
069: 7 239: 5
Mature leaf 070: 5/7 241: 3
Hoja adulta 242: 5/7
071: 3 242: 5/7
072: 5
073: 3 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 5 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 3 103: 2
076: 3 104: 1
077: 5 Caractéristiques du mott
078: - Merkmale von Most
079: 3/5 Characteristics of grape must 505: 5/7
080: 1 506: 3/5
081: 3 Caracteristicas del mosto
082: 2/3
083: 1 301: 5/7
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 5
085: 3 303: 5/7
086: - 304: 7

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: AROMAT DE IASI
Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca
Pays: ROUMANIE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 3
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088: 1
Ausgewachsenes Blatt 088: 1
Young shoot 003: 3 089: 1
Pampano joven 004: 1 Mature leaf 090: 1
005: 1 Hoja adulta 091: 1
Rameau / Trieb 006: 7 093: 3
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153: -
009: 2
010: 1
011: 1 Grappe / Traube 202: 5
Bunch / Racimo 204: 5
012: 1 204: 5
013: 1 206: -
014: - 207: -
015: -
351: 5/7 Baie / Beere 220: 5
351: 5/7 Berry / Baya 220: 5
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 3
Tendrils / Zarcillos 017: - 224: -
Jeune feuille 051: 2 225: 1
Junges Blatt 052: 5/3 226: 2
Young leaf 053: 1 227: 3
Hoja joven 054: 3 228: 3
055: 1 229: 2
056: 3 230: 1
232: 2
065: 3 234: 7
Feuille adulte 067: 3 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 4 238: 1/3
069: 1 239: 5
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: 5/7
071: 1 242: 5/7
072: 7
073: 2 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 2 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 1 103: 2
076: 2 104: 1
077: - Caractéristiques du mott
078: 3 Merkmale von Most
079: 3/2 Characteristics of grape must 505: 5/7
080: 1 506: 3
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 1
083: 1 301: 1/3
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 3
085: 3 303: 3
086: - 304: 3/5

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: AUGUSTA
Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca
Pays: ROUMANIE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 1
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088: -
Ausgewachsenes Blatt 088: -
Young shoot 003: 3/5 089: -
Pampano joven 004: - Mature leaf 090: -
005: - Hoja adulta 091: -
Rameau / Trieb 006: 3 093: 3
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153: 2
009: 2
010: 1
011: - Grappe / Traube 202: 5/7
Bunch / Racimo 204: 3
012: - 204: 3
013: - 206: 5
014: - 207: 5
015: -
351: 5 Baie / Beere 220: 7
351: 5 Berry / Baya 220: 7
222: 1
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 5
Tendrils / Zarcillos 017: - 224: -
Jeune feuille 051: 2 225: 1
Junges Blatt 052: 3/5 226: 1
Young leaf 053: - 227: 1
Hoja joven 054: - 228: 1
055: - 229: 1
056: - 230: 1
232: 2
065: 3 234: 5/7
Feuille adulte 067: 3 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3/2 238: -
069: 5 239: 5
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: 5
071: 1 242: 5
072: 1
073: 1 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 1 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 1 103: 3
076: 3/4 104: 1
077: 5 Caractéristiques du mott
078: - Merkmale von Most
079: 3/4 Characteristics of grape must 505: 3/5
080: 1 506: 3/5
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 2
083: 1 301: 3
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 5
085: 1 303: 3
086: 0 304: 3

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: AZUR
Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca
Pays: ROUMANIE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 1
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088: -
Ausgewachsenes Blatt 088: -
Young shoot 003: 3/5 089: -
Pampano joven 004: - Mature leaf 090: -
005: - Hoja adulta 091: -
Rameau / Trieb 006: 3 093: 3
Shoot / Pampano 007: 1 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 1 Inflorescence / Inflorescencia 153: 1
009: 1
010: 1
011: - Grappe / Traube 202: 5
Bunch / Racimo 204: 5
012: - 204: 5
013: - 206: 5
014: - 207: 5
015: -
351: 3/5 Baie / Beere 220: 5
351: 3/5 Berry / Baya 220: 5
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 5
Tendrils / Zarcillos 017: - 224: -
Jeune feuille 051: 2 225: 5
Junges Blatt 052: 3 226: 2
Young leaf 053: - 227: 5
Hoja joven 054: - 228: 5
055: - 229: 1
056: - 230: 1
232: 2
065: 3 234: 5/7
Feuille adulte 067: 3 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: -
069: 5 239: 5
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: 7
071: 1 242: 7
072: 1
073: 2 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 1 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 1 103: 3
076: 3 104: 1
077: 5 Caractéristiques du mott
078: - Merkmale von Most
079: 4 Characteristics of grape must 505: 5
080: 2 506: 3
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 2
083: 1 301: 3
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 5
085: 1 303: 3
086: - 304: 3

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: CETATUIA
Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca
Pays: ROUMANIE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 3
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088: -
Ausgewachsenes Blatt 088: -
Young shoot 003: 3/5 089: -
Pampano joven 004: - Mature leaf 090: -
005: - Hoja adulta 091: -
Rameau / Trieb 006: 3 093: 3
Shoot / Pampano 007: 3 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 3 Inflorescence / Inflorescencia 153: 2
009: 3
010: 3
011: - Grappe / Traube 202: 5
Bunch / Racimo 204: 3/5
012: - 204: 3/5
013: - 206: 3
014: - 207: 3/5
015: -
351: 5 Baie / Beere 220: 5
351: 5 Berry / Baya 220: 5
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 5
Tendrils / Zarcillos 017: - 224: -
Jeune feuille 051: 2 225: 6
Junges Blatt 052: 5 226: 2
Young leaf 053: - 227: 5
Hoja joven 054: - 228: 5
055: - 229: 1
056: - 230: 1
232: 2
065: 5 234: 5
Feuille adulte 067: 3 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: -
069: 5 239: 5
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: 7
071: 1 242: 7
072: 1/3
073: 12 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 1 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 1 103: 3
076: 3 104: 1
077: 5 Caractéristiques du mott
078: - Merkmale von Most
079: 3 Characteristics of grape must 505: 3/5
080: 1 506: 3
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 3
083: 1 301: 5
084: 5 Phénologie / Phenologie 302: 5
085: 1 303: 5
086: - 304: 5

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: CODANA
Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca
Pays: ROUMANIE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 5
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088: 1
Ausgewachsenes Blatt 088: 1
Young shoot 003: 5 089: 1
Pampano joven 004: 1 Mature leaf 090: 1
005: 1 Hoja adulta 091: 3
Rameau / Trieb 006: 9 093: 3
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153: -
009: 2
010: 1
011: 1 Grappe / Traube 202: 5/7
Bunch / Racimo 204: 5/7
012: 1 204: 5/7
013: 1 206: 7
014: 1 207: 5
015: 1
351: 7 Baie / Beere 220: 5
351: 7 Berry / Baya 220: 5
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 3
Tendrils / Zarcillos 017: - 224: 2
Jeune feuille 051: 2 225: 7
Junges Blatt 052: 5 226: 2
Young leaf 053: 7 227: 5
Hoja joven 054: 5 228: 5
055: 1 229: 1
056: 5 230: 1
232: 2
065: 3/5 234: 3
Feuille adulte 067: 3 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 3
069: 7 239: 5
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: -
071: 1 242: -
072: 1
073: 1 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 3 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 1 103: 2
076: 3 104: 1
077: 5 Caractéristiques du mott
078: - Merkmale von Most
079: 2 Characteristics of grape must 505: 5/7
080: 1 506: 3
081: 2 Caracteristicas del mosto
082: 2
083: 1 301: 5
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 5
085: 9 303: 5
086: - 304: 7

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété:
Décrite par:
Pays:

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken

Tendrils / Zarcillos 017:

Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf
Hoja joven

Feuille adulte

Ausgewachsenes Blatt 068:

Mature leaf
Hoja adulta

COLUMNA

Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

ROUMANIE

Code O.LLV. Notation

001: 7
002: 2

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

=~
W

— NN == W

012:
013: 1
014: -
015: -
351: 5/7
351: 5/7

—_

016:

—_

051:
052:
053:
054:
055:
056:

e R RS R US
~
o

065:
067:

069:
070:

— N W W

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

=
—_

e 0 — m —m A~ WWWn e ——

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

[IOCT UC S PR S S

3/5

3/5

'WLII&'—‘WN'—‘N\IWN'—NK)J'—(J]LII
w

—_— N W N

5/7

5/7

5/7

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CRIMPOSIE SELECTIONATA

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca
ROUMANIE

Variété:

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

—_— W N W W — O W

~N 0 W W =

—_

— = O W=

7/5

2/3

I = O = = = = Nt

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation
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08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
DONARIS

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

ROUMANIE

Notation

7
2

—_ e = e — D

—_

——_— W N

— R W

071: 1

072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

[ Y SN N
= =
3 <

Lo e W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz

Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

' > ) e

5/7
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3/5

5/7
5/7

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GREACA

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ROUMANIE

Notation
7

N W) = et e e —_—n W W W

[ g Vg U

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

PO L L)

7/9
5/7
5/7

3/5

7/9
7/9

W

_—-d DN = = NN =

5/7

7/9
02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MIORITA

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ROUMANIE

Notation

7
1

[ NSRS IR RN N |

— W W W W Do o = LN
= = =
[\S) (Y 3

'\Ib—‘»db—b—AQNUJLIIUJWLIINM»—
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Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

I UC T UV S I N
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
MUSCAT TIMPURIU DE BUCURESTI

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca
ROUMANIE

Variété:

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

Notation
7

003: 3

004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

—_

—_—n W W W (VSIS

(O J VS .

U OV S VO

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

RO L L) e
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~
w
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02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: NAPOCA
Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca
Pays: ROUMANIE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 1
Junger Trieb 002: 1 Feuille adulte 088: 1
Ausgewachsenes Blatt 088: 1
Young shoot 003: 3 089: 1
Pampano joven 004: - Mature leaf 090: 1
005: - Hoja adulta 091: 1
Rameau / Trieb 006: 2 093: 5/3
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 1 Inflorescence / Inflorescencia 153: 1
009: 2
010: 1
011: - Grappe / Traube 202: 5/7
Bunch / Racimo 204: 5
012: - 204: 5
013: - 206: -
014: - 207: 5
015: -
351: 5/7 Baie / Beere 220: 5
351: 5/7 Berry / Baya 220: 5
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 5
Tendrils / Zarcillos 017: - 224: -
Jeune feuille 051: 2 225: 6
Junges Blatt 052: 3/5 226: 2
Young leaf 053: - 227: 5/7
Hoja joven 054: - 228: 5
055: - 229: 1
056: - 230: 1
232: 2
065: 5 234: 5
Feuille adulte 067: 3 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 2/3 238: -
069: 5 239: 5
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: 7
071: 1 242: 7
072: 1
073: 1 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 1 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 1 103: 2
076: 3 104: 1
077: 5 Caractéristiques du mott
078: - Merkmale von Most
079: 3 Characteristics of grape must 505: 3/5
080: 1 506: 3
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 1
083: 1 301: 5
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 3/5
085: 1 303: 3/5
086: 1 304: 3/5

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: NEGRU AROMANT
Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca
Pays: ROUMANIE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 1
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088: 1
Ausgewachsenes Blatt 088: 1
Young shoot 003: 7 089: 1
Pampano joven 004: 1 Mature leaf 090: 1
005: 1 Hoja adulta 091: 1
Rameau / Trieb 006: 5 093: 3
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153: -
009: 2
010: 2
011: 1 Grappe / Traube 202: 3/5
Bunch / Racimo 204: 7/9
012: 1 204: 7/9
013: 1 206: 5
014: 1 207: 7
015: -
351: 5 Baie / Beere 220: 4
351: 5 Berry / Baya 220: 4
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 3/4
Tendrils / Zarcillos 017: - 224: 2
Jeune feuille 051: 6 225: 5
Junges Blatt 052: 7 226: 2
Young leaf 053: 1 227: 7
Hoja joven 054: 1 228: 7
055: 1 229: 1
056: 1 230: 1
232: 2
065: 3 234: 3
Feuille adulte 067: 2 236: 2
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 1
069: 5/3 239: 5
Mature leaf 070: 5/3 241: 3
Hoja adulta 242: 5
071: 1 242: 5
072: 1
073: 1 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 1 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 3/5 103: 3
076: 1 104: 1
077: 1/3 Caractéristiques du mott
078: 3 Merkmale von Most
079: 4 Characteristics of grape must 505: 7/9
080: 2 506: 3/5
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 1
083: 1 301: 5
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 5
085: 1 303: 5
086: - 304: 7

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: NOVAC
Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca
Pays: ROUMANIE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 5
Junger Trieb 002: 3 Feuille adulte 088: 1
Ausgewachsenes Blatt 088: 1
Young shoot 003: 1 089: 1
Pampano joven 004: 1 Mature leaf 090: 1
005: 1 Hoja adulta 091: 1
Rameau / Trieb 006: 7 093: 3
Shoot / Pampano 007: 3 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153: -
009: 3
010: 2
011: - Grappe / Traube 202: 7
Bunch / Racimo 204: 7/9
012: - 204: 7/9
013: - 206: 1
014: - 207: 7
015: -
351: 7/9 Baie / Beere 220: 5
351: 7/9 Berry / Baya 220: 5
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 5
Tendrils / Zarcillos 017: - 224: -
Jeune feuille 051: 2 225: 7
Junges Blatt 052: 1 226: 2
Young leaf 053: 9 227: 7
Hoja joven 054: 1 228: 5/7
055: 1 229: 1
056: 1 230: 1
232: 2
065: 7 234: 3
Feuille adulte 067: 3 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 4 238: 1
069: 7 239: 5/7
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: -
071: 1 242: -
072: 9
073: 3 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 2 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 1 103: 3
076: 4 104: 1
077: 7 Caractéristiques du mott
078: 7 Merkmale von Most
079: 6 Characteristics of grape must 505: 5/7
080: 1 506: 3/5
081: 3 Caracteristicas del mosto
082: 1/3
083: 1 301: 5
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 7
085: 9 303: 5/7
086: - 304: 7/9

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: OZANA
Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca
Pays: ROUMANIE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 5
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088: 1
Ausgewachsenes Blatt 088: 1
Young shoot 003: 5 089: 1
Pampano joven 004: 1 Mature leaf 090: 1
005: 1 Hoja adulta 091: 3
Rameau / Trieb 006: 7 093: 3
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153: -
009: 2
010: 2
011: 2 Grappe / Traube 202: 3
Bunch / Racimo 204: 5
012: 1 204: 5
013: 1 206: 5
014: - 207: 5
015: -
351: 3/5 Baie / Beere 220: 5
351: 3/5 Berry / Baya 220: 5
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 4/3
Tendrils / Zarcillos 017: - 224: -
Jeune feuille 051: 2 225: 1
Junges Blatt 052: 5 226: 2
Young leaf 053: 1 227: 3
Hoja joven 054: 5 228: 3/5
055: 1 229: 1
056: 5 230: 1
232: 2
065: 3 234: 5
Feuille adulte 067: 3 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 2
069: 3 239: 5
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: -
071: 1 242: -
072: 1
073: 2 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 2 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 1 103: 2
076: 3 104: 1
077: 3 Caractéristiques du mott
078: 3 Merkmale von Most
079: 2 Characteristics of grape must 505: 5/7
080: 1 506: 1/3
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 3
083: 1 301: 1/3
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 3
085: 5 303: 3
086: - 304: 3/5

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: PANDUR
Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca
Pays: ROUMANIE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 5
Junger Trieb 002: 3 Feuille adulte 088: 1
Ausgewachsenes Blatt 088: 1
Young shoot 003: 1 089: 1
Pampano joven 004: 3 Mature leaf 090: 1
005: 1 Hoja adulta 091: 1
Rameau / Trieb 006: 7 093: 3
Shoot / Pampano 007: 3 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153: -
009: 3
010: 1
011: - Grappe / Traube 202: 3/5
Bunch / Racimo 204: 7
012: - 204: 7
013: - 206: 3
014: - 207: 7
015: -
351: 7 Baie / Beere 220: 3
351: 7 Berry / Baya 220: 3
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 1/3
Tendrils / Zarcillos 017: - 224: 2
Jeune feuille 051: 2 225: 6
Junges Blatt 052: 1 226: 2
Young leaf 053: 7 227: 5
Hoja joven 054: 1 228: 2/7
055: 1 229: 1
056: 5 230: 1
232: 2
065: 3 234: 3
Feuille adulte 067: 3 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3/4 238: 1
069: 5 239: 5
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: -
071: 1 242: -
072: 1
073: 2 Sarment / Rebholz 101: -
074: 3 Woody shoot / Sarmineto 102: -
075: 1 103: -
076: 1 104: -
077: 3 Caractéristiques du mott
078: 3 Merkmale von Most
079: 2 Characteristics of grape must 505: 5/7
080: 1 506: 3/5
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 3
083: 1 301: 7/9
084: 5 Phénologie / Phenologie 302: 3/5
085: 1 303: 7
086: - 304: 9

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: PURPURIU

Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.I.V. Notation Code O.L.V.
Jeune rameau 001: 7 087:
Junger Trieb 002: 1 Feuille adulte 088:
Ausgewachsenes Blatt 088:
Young shoot 003: - 089:
Pampano joven 004: 1 Mature leaf 090:
005: 1 Hoja adulta 091:
Rameau / Trieb 006: 5 093:
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151:
008: 2/1 Inflorescence / Inflorescencia 153:
009: 2
010: 1
011: 1 Grappe / Traube 202:
Bunch / Racimo 204:
012: 1 204:
013: 1 206:
014: 1 207:
015: 3/5
351: 5 Baie / Beere 220:
351: 5 Berry / Baya 220:
222:
Vrilles / Ranken 016: 1 223:
Tendrils / Zarcillos 017: - 224:
Jeune feuille 051: 2 225:
Junges Blatt 052: 3 226:
Young leaf 053: 1 227:
Hoja joven 054: 3 228:
055: 1 229:
056: 1 230:
232:
065: 3/5 234:
Feuille adulte 067: 3 236:
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238:
069: 5/7 239:
Mature leaf 070: 1 241:
Hoja adulta 242:
071: 1 242:
072: 1
073: 2 Sarment / Rebholz 101:
074: 5 Woody shoot / Sarmineto 102:
075: 1 103:
076: 2 104:
077: 5 Caractéristiques du mott
078: 5 Merkmale von Most
079: 2/3 Characteristics of grape must 505:
080: 1 506:
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 1
083: 1 301:
084: 1 Phénologie / Phenologie 302:
085: 3 303:
086: - 304:

Notation
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ROZ ROMANESC

Variété:

Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ROUMANIE

Notation
7

N — = = — —_ W W

[N I N |

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: SARBA
Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca
Pays: ROUMANIE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 7
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088: 1
Ausgewachsenes Blatt 088: 1
Young shoot 003: 3 089: 1
Pampano joven 004: 1 Mature leaf 090: 1
005: 1 Hoja adulta 091: 7/9
Rameau / Trieb 006: 7 093: 3
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 2/1 Inflorescence / Inflorescencia 153: -
009: 2
010: 1
011: 1 Grappe / Traube 202: 5/7
Bunch / Racimo 204: 7/9
012: 1 204: 7/9
013: 1 206: 3
014: - 207: 5
015: -
351: 7 Baie / Beere 220: 5
351: 7 Berry / Baya 220: 5
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 3
Tendrils / Zarcillos 017: - 224: 2
Jeune feuille 051: 3 225: 1
Junges Blatt 052: 3 226: 2
Young leaf 053: 9 227: 5
Hoja joven 054: 1 228: 7
055: 1 229: 2
056: 1 230: 1
232: 2
065: 5 234: 3
Feuille adulte 067: 3 236: 2
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 1/3
069: 7 239: 5
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: -
071: 1 242: -
072: 9
073: 3 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 2 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 1 103: 1/2
076: 3 104: 1
077: 3 Caractéristiques du mott
078: 3 Merkmale von Most
079: 3 Characteristics of grape must 505: 7
080: 1 506: 3/5
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 2
083: 1 301: 7
084: 5 Phénologie / Phenologie 302: 5
085: 1 303: 5/7
086: - 304: 7

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
SELECT

Variété:

Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

ROUMANIE

Notation
7

—_

[SSI ol

(O J VS .

[ S S L

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:

Notation

153: 1

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

LV Y IV IV,

—_— QN = = W= N9

~ W Wkl

_—0 W N

5/3

5/7

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: SILVANIA
Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca
Pays: ROUMANIE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 3
Junger Trieb 002: 1 Feuille adulte 088: -
Ausgewachsenes Blatt 088: -
Young shoot 003: 1 089: -
Pampano joven 004: - Mature leaf 090: -
005: - Hoja adulta 091: -
Rameau / Trieb 006: 3 093: 3
Shoot / Pampano 007: 2 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 1 Inflorescence / Inflorescencia 153: 2
009: 1
010: 1
011: - Grappe / Traube 202: 5
Bunch / Racimo 204: 5
012: - 204: 5
013: - 206: 7
014: - 207: 5
015: -
351: 5/7 Baie / Beere 220: 5
351: 5/7 Berry / Baya 220: 5
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 2/3
Tendrils / Zarcillos 017: - 224: -
Jeune feuille 051: 4 225: 1
Junges Blatt 052: 1 226: 2
Young leaf 053: - 227: 5
Hoja joven 054: - 228: 5
055: - 229: 1
056: - 230: 1
232: 2
065: 5 234: 5
Feuille adulte 067: 3 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 2/3 238: 5
069: 5 239: 5
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: 5
071: 1 242: 5
072: 3
073: 3/1 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 3/1 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 3 103: 3
076: 2 104: 1
077: 5 Caractéristiques du mott
078: - Merkmale von Most
079: 6 Characteristics of grape must 505: 3/5
080: 2 506: 3/5
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 1
083: 2 301: 5
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 5
085: 1 303: 5
086: - 304: 5

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: SPLENDID
Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca
Pays: ROUMANIE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 1
Junger Trieb 002: 1 Feuille adulte 088: -
Ausgewachsenes Blatt 088: -
Young shoot 003: 3 089: -
Pampano joven 004: - Mature leaf 090: -
005: - Hoja adulta 091: -
Rameau / Trieb 006: 2 093: 3/5
Shoot / Pampano 007: 1 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 2 Inflorescence / Inflorescencia 153: 2
009: 1
010: 2
011: - Grappe / Traube 202: 5/7
Bunch / Racimo 204: 5
012: - 204: 5
013: - 206: 3
014: - 207: 5
015: -
351: 5/7 Baie / Beere 220: 5/7
351: 5/7 Berry / Baya 220: 5/7
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 6
Tendrils / Zarcillos 017: - 224: -
Jeune feuille 051: 2 225: 3
Junges Blatt 052: 5/7 226: 2
Young leaf 053: - 227: 1/3
Hoja joven 054: - 228: 3
055: - 229: 1
056: - 230: 1
232: 1
065: 5 234: 7
Feuille adulte 067: 3 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: 1
069: 5 239: 5
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: 7
071: 1 242: 7
072: 1
073: 1 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 1 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 1 103: 2
076: 3 104: 1
077: 5 Caractéristiques du mott
078: - Merkmale von Most
079: 4 Characteristics of grape must 505: 5
080: 1 506: 3
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 2
083: 1 301: 5
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 5
085: 1 303: 5
086: - 304: 5

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE

Variété: TAMINA
Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca
Pays: ROUMANIE
Code O.I.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Jeune rameau 001: 7 087: 5
Junger Trieb 002: 2 Feuille adulte 088: -
Ausgewachsenes Blatt 088: -
Young shoot 003: 3 089: -
Pampano joven 004: - Mature leaf 090: -
005: - Hoja adulta 091: -
Rameau / Trieb 006: 2 093: 3
Shoot / Pampano 007: 1 Inflorescence / Infloreszenz 151: 3
008: 1/2 Inflorescence / Inflorescencia 153: 1
009: 2
010: 2
011: - Grappe / Traube 202: 7
Bunch / Racimo 204: 5
012: - 204: 5
013: - 206: 7
014: - 207: 1
015: -
351: 5/7 Baie / Beere 220: 7
351: 5/7 Berry / Baya 220: 7
222: 2
Vrilles / Ranken 016: 1 223: 5
Tendrils / Zarcillos 017: - 224: -
Jeune feuille 051: 3/4 225: 3
Junges Blatt 052: 3 226: 2/1
Young leaf 053: - 227: 5
Hoja joven 054: - 228: 5
055: - 229: 1
056: - 230: 1
232: 2
065: 5 234: 5
Feuille adulte 067: 3 236: 1
Ausgewachsenes Blatt 068: 3 238: -
069: 5 239: 5/3
Mature leaf 070: 1 241: 3
Hoja adulta 242: 7
071: 1 242: 7
072: 3
073: 1 Sarment / Rebholz 101: 2
074: 1 Woody shoot / Sarmineto 102: 3
075: 1 103: 7
076: 3 104: 1
077: 5 Caractéristiques du mott
078: - Merkmale von Most
079: 4 Characteristics of grape must 505: 3/5
080: 1 506: 3/5
081: 1 Caracteristicas del mosto
082: 1
083: 1 301: 5
084: 1 Phénologie / Phenologie 302: 5
085: 3/5 303: 5
086: - 304: 5

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
AGIZJUM

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

N = W — om0

H'—"—‘I\)'—"—‘I\)J\k\l\ll\)\IMWO»—
w

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

—_ U0 N e e e e e

R T U N S S I O S C S

_—0 W !

506: 7

301:
302:
303:
304:

N koW

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
AMBERD

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

~
W

N = n = N W=

— 0 W k3

—_—em N = = N R N WO —

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

—_ ) = e e e e e

B EEN IRV IV, N

— AW NN W= === == OO0

(=)}

(S e BEN BN |

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ARMENIJA

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

5/7
3

W = = W

—_— o W N W —

—_— W W

—_ = N = = N R W W O

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

—_ U0 N e e e e e

WD J W W

W N

NN W == =N NN

B —_— U W !

W w3 s

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ARMENIJAXJEREVANI RO.720/19

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

— o e )

— L W W W

_—em N = = N R LW N W WO —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

—_ U0 N e e e e e

5/4
5/4

O N L

DN WA= LN

o —_2 W ! '

W W o0 W

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
AZATENI

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

—_— = B ) =

5/7

w

W W W

_— e N = = N W N = W WO W

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

O N W W [ e N i LY R

NN W= === O N =

<] —_— N W !

[NV VRN

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CHICHVI

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

5
3

—_— O ]

— 0 — O WL A=

N3 Wk

N W WL — WAL W N0 — WO W

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

D W L 90 O O W

W I3 3 W

_2 N ! N WeEs W == OWhh—= 1 AN Www

=)

~N B~ W

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CIKRACH

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:

SLOVAQUIE

Notation

[ N U RS -

069: 7

070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

—_

— L AN = = NN N WO W

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

—_— W 0 W W OO O —

~N N9

_—0 W ! N WeE W= =N OIS =W

<]

N AN B

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CILAR

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

— o e )

3/5

w

— W W

—_— e N = = N N = O =

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

—_ U0 N e e e e e

W 3 W W

(O8]
~
W

3/5

_—0 W ! NN WNN—~LNDNN—=T W= =1 &K

(=)}

NN 3 WD

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CINGIRI KARA

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

— W A —_ ] = W = =

~
w

=N = W = N0 LN LN O
=

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

— W W= O O —
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CINURI

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

— = ] =

wW
=
~

A RN BRVE]

W = = = W = = 00— = N W WO W

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

— W = — O — —
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~
W
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
COLIKOURI

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

— O — O W N W =

W3 Wk

—_ W = == = ] W W N W WO —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation
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w
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CULUKIDZIS TETRI

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

—_ U = W = W W
~
W
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NS}

—_ N

»—wwm<-www|\)m_w\o_
w

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

ENN SRRV | N W W DO W W = = = e e

LW W= =R =1 OWm =

=)} —_— N W !
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
DUBUT

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

—_ = = )

— W
<
N

W W

RIS IRV S OS I N BV VS SR OS BR VS B US BV B VS BN R OS]

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation
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5
9
9
9
5
5
5
3
1
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
DZUNGI

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

SLOVAQUIE

Notation

— o e )

065: 5

067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

~
w

»—»—»—Nw»—m-&mmmwmw\ow
w

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ERASCHENI

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

W — W — N — W —
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w

W0 W W
<
=

— e, —, W, NN RN~ W0 —— W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

— W Wm0 = =W

(L BV, N INoREN |

(i SNV NI W, WL N9 = " OIS 0= a2

(=)}
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GARANDMAK

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation
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(T BN VST SO}

=
~

—— e DD WD DD = N WD WD W W = WO W

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:

Notation
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102: 3

103:
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505:
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301:
302:
303:
304:
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GARMUS

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

W= = B

—
~
W

W W W

—_ e = R = R U U N W N WO W

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GEGARD

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

—_— =) O\ W
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=
~

_— e = N = N R W W N WO W

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GENUSA CIBIL

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

N === W =

— 0 W ks W

w.—.—.—w»—m-l\kwwm\lmw\o.—
N

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation
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DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GJULJABI ROZOVYJ

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

—_— U0 = W N = N =

~
W

WL WK WWNOWL W WWL— O —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

P W W= = N O O W

[ N N I}

W = W W

N T W N =N == QW= N

—_ W W

506: 1

301:
302:
303:
304:

EEE Y IV

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GORALA

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:

SLOVAQUIE

Notation

— W — W WA 0K —
G

wn

069: 7

070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

—_

WL W — W WKWk — O W

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

N W Q= —m— = — W

W W W W

O O W WD 99D W= W

—_—0 D

506: 9

301:
302:
303:
304:

w3 W

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GORULI MCVANE

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

W W aWwn bW

»—\l\l»—N»—‘g.bwwN\]u-w\o»—
—_

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W = W W W U 3 W O W WA — = = = =

LW W= =R =1 W=

~ —_ ) W =

~ W WL

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GRDZELMTEVANA

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

—_— ] = ] W W =

— L W W

RNV RV R NS I N R S R N N

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

L LN = NN

W 3 W

—_ N W — NN LN W — = — | Q== 0L — LW

~

~ W WL

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
JAJ IZJUM ROZOVYJ

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

—_— 2 W W N = =

5/7

R B
~
W

N == =N = = W N WO WD
w

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W W L= = 3NN

W W W W

—_—0 D NN W, WEFER N~ W ! A=W W

[\

AN O L

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
JUTARAT

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays:

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

SLOVAQUIE

Notation

—_—— == W DN =
=~
W

5/7

W

— W W

— e U0 = R ST ) W = W = W

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most
Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W = W W (VL BV, N RN N DO W N = et e e e

N W= == N—= I Wb =

(=)} —_ 02 W =

W O W

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
AMIGNE

Variété:

Décrite par: Station féd. de rech. agronom., Centre vit. du Caudoz

Pays:

SUISSE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
3

—_m = L) — Wy W

[N N

W W W W = W W — !

[SSIRV. TN SR NN |

A= RN = =W LW W W RN = —

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:

Notation

PO L L)

W = W W oW w1

Qo =

230: -

232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:

242: -

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

— AW

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ARVINE

Variété:

Décrite par: Station féd. de rech. agronom., Centre vit. du Caudoz

Pays:

SUISSE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
1

[ TR N —_ 2 = L) —

—_ ) = = = W W N

— L W W W

e e e = DD D WD N DN =

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:

Notation

(BRI W O\ = e

TN~ WD wWw

230: -

232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:

242: -

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

— AW

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BONDOLA

Variété:

Décrite par: Station féd. de rech. agronom., Centre vit. du Caudoz

Pays:

SUISSE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

1 [ NS N Y _—0 W W W W= g

—_— 0 = O W N W =

— L W W W

N — b= == = W WL Wn N W —= DN — W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

P W J = W = O \O =—

W N W o= = N = = W L NN DN W L W W W W W

_—0 W N

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
COMPLETE

Variété:

Décrite par: Station féd. de rech. agronom., Centre vit. du Caudoz

Pays:

SUISSE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

[ TR N _— = N W — W

—_— U = W = W W

— L W W W

A= BN = DWW LW N W e ===

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:

Notation

N W N o— W —m

242: -

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

— AW

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CORNALIN

Variété:

Décrite par: Station féd. de rech. agronom., Centre vit. du Caudoz

Pays:

SUISSE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
1

e —_—m, N = N W

— om0

— L W W W

—_m e = N = = W DN W = e =

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:

Notation

PO L L)

W WA,

222: -

223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:

242: -

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

—_— N W N

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
RAUSCHLING

Variété:

Décrite par: Station féd. de rech. agronom., Centre vit. du Caudoz

Pays:

SUISSE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:

Notation

7
2

—_— 0 W W W W= g

[ NS YN

351: -

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

—_— = W W=

W W Wk W

N = == =N WL Wb W—=W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

T = W = NN =N == Wk b W W W W W O W WLk W= O O W

_—0 W N

N W W W

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
REZE

Variété:

Décrite par: Station féd. de rech. agronom., Centre vit. du Caudoz

Pays:

SUISSE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
1

Q) = = = U D — ok U U Y S

— L W W W

PO = D = DN = = L h W W WD N = =

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

PO L L)

W W W W W

—_— N W N Tl W= W= =N =N W W= =Wk un un

~

NS

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ALB DE YALOVENE

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:

Notation

7
3

5

W

006: -

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

— N = N

[T e

WO NP = L e BV RN I

W

[l W Bl NS B SV RO, VS LN B N L

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

N = =1 Wl N=NDh =W W W O O DO W W — = e e

W Wt

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ALEATICO

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

5
1

e R, R NN W = —_— N N

—_— N = W

—_

—_—m e = = N AN W W =

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

MO L L) = = 1 )

WK — W W !l NN W~ W Wn WD 9 W

(N2 CRNUC IR RS I

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ALICANTE DE PROVENCE

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:

Notation

— N NN

W W9 ==

017: 3

051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

_— NN =

—_

N = = = = N W B WY

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

PO L = e e b e e

WD W NN W K Wn, W W W W

(L IV R

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ALKOR

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:

Notation

5
3

el

_—— ] = \CTN SN ST S}

o= L W W Wt

056: -

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

— L W W W

—_

e = T L Vs I [ U S UC R e

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

—_—W = = = O

WK NW T NI WD WW ~ WD W

W W W Wl

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ARAGATZI

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:

Notation

7
2

3

—_—

006: -

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

— N = N

W a2 Pl o= = N J N == !

W

— o N om0 W T W W —

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

—_ -] = = —_ N = e e b e e

' == 0o

NN = N Wt

[ R

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ARMENIA

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

—_ =N = N W= W W

—_ o W W~ — O O — = =

— O W W

T S I S IS ORI UC I U S VO NS RS UC R,

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

—_ 2 ) e

W W W W

3
=
=)

7/9

—_ W = WL WL~V INO— O —

(=)}

~N O 9 W

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
AVGOUSTOVSKI

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

—_— N W N W W — W

W= N = W= W = ~N ) = = =

— N W

N QW= === WUWnhNDWwWwN =

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

DO W LW = N e e = ]

W WWHR LN, P, O~ N W, =N W WL L

W —_ O\ W —

W W =

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
AZI171

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.L.V.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

— DN W)W W — W

—_ = ) = D B R

W W W

U = L) = = = DD L W W W W DN \O =

Code O.L.V.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

— W W — = O O —

~N W O O

N W ! =N =W nbh AN W— W

— W =

506: 5

301:
302:
303:
304:

~ L W

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BELLA DONNA

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
2

— N W N W = W W

N— = — o — R I R R

— O W WL

W= = = = = N WL W= = O —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

WL W — m e e

N WK WD = —=WWhN— N W—Wwuwun WD 9 W

w —_— N W =

W W o=

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BERKACHATE

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
3

— NN NN W= W WLk

—_—— = QN = O O ~q = = —

W W W

— L = = W = WL W= N =W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

—_ B L) e e e

NI WD N = === 00N =W W L i |

- —_ NN —

~ D W W

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BESSEMIANNY HYBRIDE V-6

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
1

=N NN 3= 0

—_ = ) = D [ e

L S P i |

—_— = N R NN W WL N O —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

PO L L)

OO =N W= =N = W= —=MNNWO—~a W W W W

— AW

W

(VL RN BN |

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BEZYMIANNY

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

5
3

— N NN =W,

— = — W — N ===

W O W N O

O OO~ WM~ QWU JW~—OWw

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

D W W= = = O O —

NN W WEREFN~DNDWOND I W— W0 Wn —_—— = W

_—0 W N

506: 5

301:
302:
303:
304:

W L b

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
BROUSKOVATENKI

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

5
1

[ S NS AT SR e

—_ o W W~ — [N TN T ST S —.

— 0 W ks W

Wd === = NN LWL W — O —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

WL = =

N WK W= — DN =N Wah a9k —=Www W W W W —

_—0 W N

W L b

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CHAMPANTCHIK BESSERGUENEVSKI

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

5
3

— DWW N — W W

—_— = = g = N ] = e

[ N Y |

— = = W = N DWW N O W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

N W N o— W —m

N WK W= =N =N = W=D W—Wuwun W W W W

—_— N W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

W L b

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CHAMPANTCHIK KONSTANTINOVSKI

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
3

G V- |

—_— = O N AW N N N = e

— O N

O O O = = = =000 NI NO—

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

D W W= = = O O —

N WKW — = = DWW O N~ DN W WW W W W W

—_— N

506: 5

301:
302:
303:
304:

W L b

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
CHASSELAS SAINT FIACRE

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
3

—_ P = —

—_— e O B R

— N R

e ® = VS IV RN VS B US RS I NS BN

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

W N e

NN W = W= AN =W NN =N W= W —h W

— AW

506: 5

301:
302:
303:
304:

W W W W

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
DGERDGEROUK

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

5
3

—_— N W N W W —

—_— ] = 3 QN = W W ] = =

W QW —

_am N = = N WD = RN O W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

PO L L)

W LW W= = = = N = N J W= DN W WwWw W = W W W

—_— N W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

W L b

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
DLINNOKHVOSTY

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

5
3

— NN W= W

—_— e W N W —_—_W == -

[SSEEN N SR SV}

NI == =W N W= =0 Wn

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

— L W O

W L W = W = NN = = WD B — W W W W W

_—0 W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

W L b

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
DROUJBA/VIR

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

5
2

=N W =W

W= = =g = N J N =

— 2 DN WL W

—_ = = R R 00 W W) W L W) = O —

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

W N e

N W =N =W =W —=WwW—= 0\ — O W W

_—0 W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

W L W

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
EFREMOVSKI

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

5
3

— NN W= o

—_— L = B = N N ] = =

— L L =

[ I B SRR BEN IS I Y N =R

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:

Notation

— W W =m0 = =

N WeE === DN W= =N~ W W W

_—0 W N

506: 3

301:
302:
303:
304:

W W W W

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
EFREMOVSKI 1

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch" Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

7
3

= 0o

— W = 0 W W N N ] = [ SO ST NS 3 08

— ] W — O

—_

—_ O O = W= =00 WO R WL =t

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

1
1
1
1
1
5
3
1

— = = W

N = N W= W W

W LW W W — Wk — bW !

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
EFREMOVSKI 2

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

5
3

= 0o

—_— = W ~N W W= N W N W

— O N O

—_

WO ON—= =LK LN

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

DO W W— W ! O OO

—h W W

[NSRE SRR N SRRV RV

N W QW — Wk — bW !

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
EFREMOVSKI 4

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

5
2

o= W W

O = = = At N N = = \CTN SN ST S}

— W N

—_

—_) = = = = N W N W =

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

W W —m—m

— W = = W

— AN~ 0w

N W = = N = N W

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ELBLING ROTER

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:

Notation

W W W

W W9 ==

017: 3

051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

W N = W

W

W= W= =N J W wbho!

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

DL e e 1 e e

W W O O W

— NN W= W

N W W= Wk — b=

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
ELBLING WEISSER

Variété:

Décrite par: Institut 'Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

| I S SN

[SSEENIN S R S

W

W= W= = WL 3 W whbo!

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

Notation

RO LD = e e e e e

WL W W

N = N W= W W

NN W QWA WD =N W

101: -

102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
EZERIVECHE

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:

Notation

006: -

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:

(S Y L [ SR )

017: 7

051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

— 0 W — O

—_

e S e SV TS B USRIV, RS S B

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

Notation

— 0 W N L W m

N — — W~ 3

NI W I =N

101: -

102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
FOLLE BLANCHE

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:

Notation

7
1

1

005: -
006: -

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

(S Y L [ SR )

Lm0 = = Wt

—_— N R

—_

B e I S R e Y Y, TV S U RS RS B

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

N W L— W —

—h W W

N = N W= W W

N W QW — Wk — bW !

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
FOSTER'S WHITE SEEDLING

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

[ Qq N = = —_— =

— N R

—_

_—e N = = N W ] W W

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

Notation

W=D W! ND—=NDwn— a9 — W DO W N = e T e e

~ W W

101: -

102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
FREUHLICH SYLVANER

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:
017:
051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

Notation

[ N0 == —_— =

—_— N R Wn

—_

WA= DN = =MW WWwuwm !

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

—_— L W W W D W LW = = e e

N NN W —

WWWAUN B WN —— W

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE OFFICIELLE
GAMAY D'ORLEANS

Variété:

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays:

UKRAINE

Code O.LV.

Jeune rameau
Junger Trieb

Young shoot
Pampano joven

Rameau / Trieb

Shoot / Pampano

Vrilles / Ranken
Tendrils / Zarcillos
Jeune feuille
Junges Blatt
Young leaf

Hoja joven

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

001:
002:

003:
004:
005:
006:

007:
008:
009:
010:
011:

012:
013:
014:
015:
351:
351:

016:

Notation

—_— =

W W= ==

017: 3

051:
052:
053:
054:
055:
056:

065:
067:
068:
069:
070:

071:
072:
073:
074:
075:
076:
077:
078:
079:
080:
081:
082:
083:
084:
085:
086:

[l I NS N V) '

—_

—_— N = = N T W W N = =

Code O.LV.

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Inflorescence / Infloreszenz
Inflorescence / Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Caractéristiques du mott
Merkmale von Most

Characteristics of grape must

Caracteristicas del mosto

Phénologie / Phenologie

087:
088:
088:
089:
090:
091:
093:

151:
153:

202:
204:
204:
206:
207:

220:
220:
222:
223:
224:
225:
226:
227:
228:
229:
230:
232:
234:
236:
238:
239:
241:
242:
242:

101:
102:
103:
104:

505:
506:

301:
302:
303:
304:

Notation

D W = =W OO —

W = W W

—_ N W= W W

W L W W — Wk — bW !

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: CARINA
Décrite par: CSIRO, Division of Horticulture, Merbein 3505
Pays: AUSTRALIE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

~

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: 9

403: -
451: 1

452: 1
452: 1

453: 1
454: 1

455: 5

456: 3
457: 1
458: 3

459: 1

460: 1
461: -

462: 1

501: 7

502: 3

503: 1
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: GOYURA
Décrite par: CSIRO, Division of Horticulture, Merbein 3505
Pays: AUSTRALIE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: 9

403: -
451: 1

452: 1
452: 1

453: 1
454: 1

455: 5

456: 1

457: 1
458: 3

459: 1

460: 1
461: -

462: 1

501: 7

502: 4

503: 4
504: 9

551: -

552: -

553: -

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: MARROO SEEDLESS

Décrite par: CSIRO, Division of Horticulture, Merbein 3505
Pays: AUSTRALIE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403:
451:

452:
452:

=N 3 0

453: 7
454: 1

455: 5

456: 1
457: 5
458: 3

459: 3

460: -
461: -

462: -

501: 3

502: 5

503: 5
504: 7

551: -

552: -

553: -

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: MERBEIN SEEDLESS
Décrite par: CSIRO, Division of Horticulture, Merbein 3505
Pays: AUSTRALIE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

o

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: 9

403: -

451: 1
452: 1
452: 1
453: 1

454: 1

455: 5

456: 1
457: 1

458: 3

459: 1

460: 1
461: -

462: 1

501: 9

502: 5

503: 3
504: 7

551: -

552: -

553: -

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: TAMINGA
Décrite par: CSIRO, Division of Horticulture, Merbein 3505
Pays: AUSTRALIE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: 9

403: -
451: 1

452: 1
452: 1

453: 1
454: 1

455: 5

456: 1

457: 1
458: 3

459: 1

460: 1
461: -

462: 1

501: 9

502: 3

503: 3
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: TARRANGO
Décrite par: CSIRO, Division of Horticulture, Merbein 3505
Pays: AUSTRALIE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: 3

402: 9

403: -

451: 1
452: 1
452: 1
453: 1

454: 1

455: 5

456: 3

457: 1

458: 3

459: 1

460: 1
461: -

462: 1

501: 9

502: 5

503: 4
504: 9

551: -

552: -

553: -

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: TULILLAH
Décrite par: CSIRO, Division of Horticulture, Merbein 3505
Pays: AUSTRALIE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: 9

403: -

451: 1
452: 1
452: 1
453: 1

454: 1

455: 5

456: 1
457: 1

458: 3

459: 1

460: 1
461: -

462: 1

501: 7

502: 5

503: 5
504: 9

551: -

552: -

553: -

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
BLAUBURGER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

3/5

3
4

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

Notation

1/3

1/3

1/3

501: 9

502: 3

503: 3
504: 5

551:

552:

553:

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: BLAUER BURGUNDER

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 3
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 1
092: 3 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 3 402: -
Hoja adulta 403: -
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 1
106: 1
453: 1/3
454: 1
Inflorescence 152: 2
Infloreszenz 455: 3
Inflorescence 154: 3
Inflorescencia 456: 1/3
457: 1
458: 1/3
Grappe / Traube 201: 3
Bunch / Racimo 459: 1/3
203: 1
205: 3 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 3
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 1
235: 3 Production / Produktion 501: 9
237: 1/2
502: 1/3
240: 3
243: 3 503: 3
244: 1 504: 5

Phénologie / Phenologie 305: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 3
552: -

353: 3

354: 3 553: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
BLAUER PORTUGIESER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

3/5

5
3

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

Notation

1/3

1/3

1/3

501: 7

502: 3

503: 3
504: 7

551:

552:

553:

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
BLAUER WILDBACHER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft

Pays: AUTRICHE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

Notation

1/3

1/3

1/3

501: 7

502:

503:

1

1

504: 3

551: -

552: -

553: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
BLAUER ZWEIGELT

Variété:

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

w

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

Notation

1/3

1/3

1/3

501: 7

502: 3

503: 3
504: 7

551:

552:

553:

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: BLAUFRANKISCH

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 5
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 7
092: 5 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 4 402: -
Hoja adulta 403: -
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 1
106: 1
453: 1/3
454: 1
Inflorescence 152: 2
Infloreszenz 455: 3
Inflorescence 154: 5
Inflorescencia 456: 1/3
457: 1
458: 1/3
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: 1/3
203: 3/5
205: 5 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 3
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 1
235: 3 Production / Produktion 501: 7
237: 3
502: 3/5
240: 3
243: 3 503: 3
244: 1 504: 5

Phénologie / Phenologie 305: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 3
552: -

353: 5

354: 3 553: -

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: BOUVIER TRAUBE

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 3
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 5
092: 5 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 1 402: -
Hoja adulta 403: -
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 1
106: 1
453: 1/3
454: 1
Inflorescence 152: 1
Infloreszenz 455: 3
Inflorescence 154: 1
Inflorescencia 456: 1/3
457: 1
458: 1/3
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: 1/3
203: 3
205: 3 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 3
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 1
235: 5 Production / Produktion 501: 5
237: 5
502: 1/3
240: 7
243: 3 503: 3
244: 1 504: 3/5

Phénologie / Phenologie 305: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 3
552: -

353: 5

354: 3 553: -

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: CABERNET FRANC
Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 1/3
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 7
092: 3 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 4 402: -
Hoja adulta 403: -
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 1
106: 1
453: 1/3
454: 1
Inflorescence 152: 2
Infloreszenz 455: 3
Inflorescence 154: 5
Inflorescencia 456: 1/3
457: 1
458: 1/3
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: 1/3
203: 1
205: 3 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 3
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 3
235: 3 Production / Produktion 501: 5
237: 7
502: 1/3
240: 3
243: 3 503: 1
244: 1 504: 3

Phénologie / Phenologie 305: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 3
552: -

353: 3

354: 3 553: -

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
FRUHROTER VELTLINER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

3/5

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

Notation

1/3

1/3

1/3

501: 9

502: 3

503: 3
504: 5

551:

552:

553:

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: FURMINT

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 3
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 7
092: 1 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 1 402: -
Hoja adulta 403: -
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 1
106: 1
453: 1/3
454: 1
Inflorescence 152: 2
Infloreszenz 455: 3
Inflorescence 154: 5
Inflorescencia 456: 1/3
457: 1
458: 1/3
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: 1/3
203: 3/5
205: 3 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 5
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 1
235: 3 Production / Produktion 501: 5
237: 2
502: 1/3
240: 5
243: 5 503: 3
244: 1 504: 3/5

Phénologie / Phenologie 305: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 3
552: -

353: 3

354: 3 553: -

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
GOLDBURGER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft

Pays: AUTRICHE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

Notation

1/3

1/3

1/3

501: 7

502: 3

503: 3
504: 7

551:

552:

553:

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
GRAUER PORTUGIESER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft

Pays: AUTRICHE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

Notation

1/3

1/3

1/3

501: 5

502: 3

503: 3
504: 7

551:

552:

553:

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
GRUNER SYLVANER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

173

1
1

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

Notation

1/3

1/3

1/3

501: 3

502:

1

503: 3
504: 5

551:

552:

553:

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
GRUNER VELTLINER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

3/5

3
1

5/7

3/5

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

Notation

1/3

1/3

1/3

501: 9

502: 3

503: 3
504: 7

551:

552:

553:

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
GUTEDEL WEISS

Variété:

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

Notation

1/3

1/3

1/3

501: 3

502: 3

503: 3
504: 5

551:

552:

553:

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: JUBILAUMSREBE

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 3
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 5
092: 3 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 1 402: -
Hoja adulta 403: -
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 1
106: 1
453: 1/3
454: 1
Inflorescence 152: 2
Infloreszenz 455: 3
Inflorescence 154: 3
Inflorescencia 456: 1/3
457: 1
458: 1/3
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: 1/3
203: 3
205: 3 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 3
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 3
235: 3 Production / Produktion 501: 5
237: 2/3
502: 1/3
240: 7
243: 3 503: 1
244: 1 504: 3/5

Phénologie / Phenologie 305: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 5
552: -

353: 3

354: 3 553: -

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: MERLOT

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 5
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 7
092: 5 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 4 402: -
Hoja adulta 403: -
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 1
106: 1
453: 1/3
454: 1
Inflorescence 152: 2
Infloreszenz 455: 3
Inflorescence 154: 5
Inflorescencia 456: 1/3
457: 1
458: 1/3
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: 1/3
203: 3
205: 3 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 3
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 3
235: 3 Production / Produktion 501: 5
237: 1
502: 1/3
240: 3
243: 5 503: 1
244: 1 504: 5

Phénologie / Phenologie 305: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 3
552: -

353: 5

354: 3 553: -

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
MULLER-THURGAU

Variété:

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

3/5

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

Notation

1/3

1/3

1/3

1/3

1/3

501: 7

502: 3

503: 3
504: 5/7

551:

552:

553:

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: MUSKAT-OTTONEL

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 3
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 5
092: 3 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 1 402: -
Hoja adulta 403: -
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 1
106: 1
453: 1/3
454: 1
Inflorescence 152: 1
Infloreszenz 455: 3
Inflorescence 154: 3
Inflorescencia 456: 1/3
457: 1
458: 1/3
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: 1/3
203: 1/3
205: 1 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 3
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 1
235: 3 Production / Produktion 501: 3
237: 6
502: 1/3
240: 7
243: 3 503: 3
244: 1 504: 5

Phénologie / Phenologie 305: 3

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 3
552: -

353: 5

354: 3 553: -

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: NEUBURGER

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 5
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 7
092: 7 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 1 402: -
Hoja adulta 403: -
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 1
106: 1
453: 1/3
454: 1
Inflorescence 152: 2
Infloreszenz 455: 3
Inflorescence 154: 3
Inflorescencia 456: 1/3
457: 1
458: 1/3
Grappe / Traube 201: 3
Bunch / Racimo 459: 1/3
203: 1/3
205: 3 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 3
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 1
235: 5 Production / Produktion 501: 5
237: 2
502: 3
240: 3
243: 3 503: 3
244: 1 504: 5

Phénologie / Phenologie 305: 3/5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 7
552: -

353: 5

354: 5 553: -

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
ROTER VELTLINER

Variété:

Décrite par: Bundesministerium Fiir Land-Und Forstwirtschaft
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

3/5

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

Notation

1/3

1/3

1/3

501: 9

502: 3

503:

1

504: 7

551: -

552: -

553: -

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
ROTGIPFLER

Variété:

Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

Notation

1/3

1/3

1/3

501: 7

502: 3

503: 3
504: 5

551:

552:

553:

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variéte: ~ RULANDER
Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 3
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 3
092: 3 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 1 402: -
Hoja adulta 403: -
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 1
106: 1
453: 1/3
454: 1
Inflorescence 152: 1
Infloreszenz 455: 3
Inflorescence 154: 5
Inflorescencia 456: 1/3
457: 1
458: 1/3
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: 1/3
203: 1
205: 3 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 3
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 1
235: 3 Production / Produktion 501: 7
237: 1/2
502: 1/3
240: 3
243: 3 503: 1/3
244: 1 504: 3/5

Phénologie / Phenologie 305: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 7
552: -

353: 5

354: 3 553: -

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variéte: ~ SAMLING 88
Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 3
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 5
092: 5 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 1 402: -
Hoja adulta 403: -
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 1
106: 1
453: 1/3
454: 1
Inflorescence 152: 1
Infloreszenz 455: 3
Inflorescence 154: 3
Inflorescencia 456: 1/3
457: 1
458: 1/3
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: 1/3
203: 3
205: 3 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 3
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 1
235: 3 Production / Produktion 501: 3
237: 4
502: 1/3
240: 5
243: 3 503: 3
244: 1 504: 5

Phénologie / Phenologie 305: 1/3

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 7
552: -

353: 3

354: 3 553: -

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: ST. LAURENT
Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 3
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 7
092: 3 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 4 402: -
Hoja adulta 403: -
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 1
106: 1
453: 1/3
454: 1
Inflorescence 152: 1
Infloreszenz 455: 3
Inflorescence 154: 5
Inflorescencia 456: 1/3
457: 1
458: 1/3
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: 1/3
203: 3
205: 3 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 3
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 3
235: 3 Production / Produktion 501: 5
237: 1/2
502: 1/3
240: 3
243: 3 503: 3
244: 1 504: 3/5

Phénologie / Phenologie 305: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 3
552: -

353: 5

354: 5 553: -

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: TRAMINER
Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 1/3
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 3
092: 3 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 1 402: -
Hoja adulta 403: -
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 1
106: 1
453: 1/3
454: 1
Inflorescence 152: 1
Infloreszenz 455: 3
Inflorescence 154: 5
Inflorescencia 456: 1/3
457: 1
458: 1/3
Grappe / Traube 201: 3
Bunch / Racimo 459: 1/3
203: 1
205: 3 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 3
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 3
235: 5 Production / Produktion 501: 5
237: 4
502: 1
240: 3
243: 3 503: 1/3
244: 1 504: 3

Phénologie / Phenologie 305: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 7
552: -

353: 3

354: 3 553: -

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
TROLLINGER

Variété:

Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

3/5

5
3

3/5

172

5/7

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

Notation

1/3

1/3

1/3

501: 5

502: 3

503: 5
504: 7

551:

552:

553:

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: WEISSER BURGUNDER
Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 3/5
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 3
092: 5 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 1 402: -
Hoja adulta 403: -
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 1
106: 1
453: 1/3
454: 1
Inflorescence 152: 2
Infloreszenz 455: 3
Inflorescence 154: 3
Inflorescencia 456: 1/3
457: 1
458: 1/3
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: 1/3
203: 1
205: 3 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 3
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 3
235: 3 Production / Produktion 501: 7
237: 2
502: 1/3
240: 5
243: 3 503: 1/3
244: 1 504: 5

Phénologie / Phenologie 305: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 5
552: -

353: 5

354: 3 553: -

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: WELSCHRIESLING
Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 5
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 5
092: 3 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 1 402: -
Hoja adulta 403: -
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 1
Woody shoot / Sarmineto 452: 1
106: 1
453: 1/3
454: 1
Inflorescence 152: 1
Infloreszenz 455: 3
Inflorescence 154: 5
Inflorescencia 456: 1/3
457: 1
458: 1/3
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: 1/3
203: 3
205: 3 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 1/3
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 3
235: 3 Production / Produktion 501: 5
237: 2
502: 1/3
240: 3
243: 3 503: 1
244: 1 504: 5/7

Phénologie / Phenologie 305: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 7
552: -

353: 5

354: 3 553: -

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
ZIERFANDLER

Variété:

Décrite par: Hohere Bundeslehranstalt u. Budesamt f/Wein- u.Obstbau
Pays: AUTRICHE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

3/5

3
5

3/5

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

Notation

1/3

1/3

1/3

501: 7

502: 3

503: 3
504: 3/5

551:

552:

553:

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: BLUSH SEEDLESS
Décrite par: Serv. Agr. y Ganadero, Div.Protect.Agricola, Dpto Alc. y Vifias
Pays: CHILI

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401:
092: Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 402:
Hoja adulta 403:
451:
Sarment / Rebholz 105: 452:
Woody shoot / Sarmineto 452:
106:
453:
454:
Inflorescence 152:
Infloreszenz 455:
Inflorescence 154:
Inflorescencia 456:
457:
458:
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo 459:
203:
205: 460:
461:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya 462:
231:
233:
235: Production / Produktion 501:
237:
502:
240:
243: 503:
244: 504:

Phénologie / Phenologie 305:

Porte-greffe / Unterlage 551:

Végétation / Vegetation 352:
552:

353:

354: 553:

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: CARMINE RED
Décrite par: Serv. Agr. y Ganadero, Div.Protect.Agricola, Dpto Alc. y Vinas
Pays: CHILI

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401:
092: Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 402:
Hoja adulta 403:
451:
Sarment / Rebholz 105: 452:
Woody shoot / Sarmineto 452:
106:
453:
454:
Inflorescence 152:
Infloreszenz 455:
Inflorescence 154:
Inflorescencia 456:
457:
458:
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo 459:
203:
205: 460:
461:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya 462:
231:
233:
235: Production / Produktion 501:
237:
502:
240:
243: 503:
244: 504:

Phénologie / Phenologie 305:

Porte-greffe / Unterlage 551:

Végétation / Vegetation 352:
552:

353:

354: 553:

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: CENTENIAL SEEDLESS
Décrite par: Serv. Agr. y Ganadero, Div.Protect.Agricola, Dpto Alc. y Vinas
Pays: CHILI

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401:
092: Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 402:
Hoja adulta 403:
451:
Sarment / Rebholz 105: 452:
Woody shoot / Sarmineto 452:
106:
453:
454:
Inflorescence 152:
Infloreszenz 455:
Inflorescence 154:
Inflorescencia 456:
457:
458:
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo 459:
203:
205: 460:
461:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya 462:
231:
233:
235: Production / Produktion 501:
237:
502:
240:
243: 503:
244: 504:

Phénologie / Phenologie 305:

Porte-greffe / Unterlage 551:

Végétation / Vegetation 352:
552:

353:

354: 553:

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: CHRISTMAS ROSE
Décrite par: Serv. Agr. y Ganadero, Div.Protect.Agricola, Dpto Alc. y Vinas
Pays: CHILI

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401:
092: Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 402:
Hoja adulta 403:
451:
Sarment / Rebholz 105: 452:
Woody shoot / Sarmineto 452:
106:
453:
454:
Inflorescence 152:
Infloreszenz 455:
Inflorescence 154:
Inflorescencia 456:
457:
458:
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo 459:
203:
205: 460:
461:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya 462:
231:
233:
235: Production / Produktion 501:
237:
502:
240:
243: 503:
244: 504:

Phénologie / Phenologie 305:

Porte-greffe / Unterlage 551:

Végétation / Vegetation 352:
552:

353:

354: 553:

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: DAWN SEEDLESS
Décrite par: Serv. Agr. y Ganadero, Div.Protect.Agricola, Dpto Alc. y Vinas
Pays: CHILI

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401:
092: Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 402:
Hoja adulta 403:
451:
Sarment / Rebholz 105: 452:
Woody shoot / Sarmineto 452:
106:
453:
454:
Inflorescence 152:
Infloreszenz 455:
Inflorescence 154:
Inflorescencia 456:
457:
458:
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo 459:
203:
205: 460:
461:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya 462:
231:
233:
235: Production / Produktion 501:
237:
502:
240:
243: 503:
244: 504:

Phénologie / Phenologie 305:

Porte-greffe / Unterlage 551:

Végétation / Vegetation 352:
552:

353:

354: 553:

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: RED GLOBE
Décrite par: Serv. Agr. y Ganadero, Div.Protect.Agricola, Dpto Alc. y Vinas
Pays: CHILI

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401:
092: Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 402:
Hoja adulta 403:
451:
Sarment / Rebholz 105: 452:
Woody shoot / Sarmineto 452:
106:
453:
454:
Inflorescence 152:
Infloreszenz 455:
Inflorescence 154:
Inflorescencia 456:
457:
458:
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo 459:
203:
205: 460:
461:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya 462:
231:
233:
235: Production / Produktion 501:
237:
502:
240:
243: 503:
244: 504:

Phénologie / Phenologie 305:

Porte-greffe / Unterlage 551:

Végétation / Vegetation 352:
552:

353:

354: 553:

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: SUPERIOR SEEDLESS
Décrite par: Serv. Agr. y Ganadero, Div.Protect.Agricola, Dpto Alc. y Vinas
Pays: CHILI

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401:
092: Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 402:
Hoja adulta 403:
451:
Sarment / Rebholz 105: 452:
Woody shoot / Sarmineto 452:
106:
453:
454:
Inflorescence 152:
Infloreszenz 455:
Inflorescence 154:
Inflorescencia 456:
457:
458:
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo 459:
203:
205: 460:
461:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya 462:
231:
233:
235: Production / Produktion 501:
237:
502:
240:
243: 503:
244: 504:

Phénologie / Phenologie 305:

Porte-greffe / Unterlage 551:

Végétation / Vegetation 352:
552:

353:

354: 553:

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: ALARIJE
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez
Pays: ESPAGNE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 3
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 7
092: 5 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 1 402: -
Hoja adulta 403: 7
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 5
Woody shoot / Sarmineto 452: 5
106: 1
453: 5
454: 1
Inflorescence 152: 2
Infloreszenz 455: 5
Inflorescence 154: 5
Inflorescencia 456: 5
457: 1
458: 5
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: 5
203: 3
205: 5 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 3
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 5
235: 5 Production / Produktion 501: 7
237: 1
502: 7
240: 3
243: 5 503: 3
244: 1 504: 5

Phénologie / Phenologie 305: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 5
552: -

353: 1

354: 5 553: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: ALBILLO
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation Code O.I.V.  Notation
3
Résistance / Resistenz 401: 5
3 Resistance / Resistencia
1 402: -
403: 5
451: 1
1 452: 5
452: 5
1
453: 5
454: 1
1
455: 5
5
456: 3/5
457: 1
458: 5
2
459: 3/5
3
1 460: 1
461: 9
3
462: 1
1
5
5 Production / Produktion 501: 5
1
502: 3
5
5 503: 3
1 504: 3
5
Porte-greffe / Unterlage 551: -
7
552: -
1
57 553: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: ALEDO

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation Code O.I.V.  Notation
3
Résistance / Resistenz 401: 5/3
3 Resistance / Resistencia
1 402: -
403: 5
451: 1
1 452: 5
452: 5
1
453: 5
454: 1
2
455: 5
7/9
456: 5/3
457: 1
458: 5
2
459: 5
7
3 460: 1
461: 9
7
462: 1
1
5
5 Production / Produktion 501: 5
1
502: 5
1
57 503: 7
1 504: 5
5
Porte-greffe / Unterlage 551: -
7
552: -
5
5 553: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: BEBA
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation Code O.I.V.  Notation
3
Résistance / Resistenz 401: 3
3 Resistance / Resistencia
1 402: -
403: 5
451: 1
1 452: 5
452: 5
1
453: 5
454: 1
2
455: 5
5
456: 5
457: 1
458: 5
2
459: 5
7
9 460: 1
461: 9
5
462: 1
1
7
7 Production / Produktion 501: 5
1
502: 5
3
3/5 503: 5
1 504: 3
7
Porte-greffe / Unterlage 551: -
5
552: -
3/5
5 553: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: BLANCA CAYETANA
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

3/5

W

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: 5

402:
403:
451: 1

452: 5
452: 5

w !

453: 5
454: 1

455: 5

456: 5
457: 1
458: 5

459: 5

460: 1
461: 9

462: 1

501: 7

502: 5

503: 3
504: 3

551: -

552: -

553: -

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: BOBAL
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

~

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: 5

402:
403:
451: 1

452: 5
452: 5

w !

453: 5
454: 1

455: 5

456: 5
457: 1
458: 5

459: 5

460: 1
461: 5

462: 1

501: 5

502: 5

503: 5
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: CANOCAZO
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation Code O.I.V.  Notation
1
Résistance / Resistenz 401: 5
1 Resistance / Resistencia
1 402: -
403: 5
451: 1
1 452: 3
452: 3
1
453: 3
454: 1
2
455: 5
5
456: 5
457: 1
458: 5
2
459: 5
5
5 460: 1
461: 9
5
462: 1
1
7
3 Production / Produktion 501: 5
1
502: 5
3
3/5 503: 3
1 504: 3
3
Porte-greffe / Unterlage 551: -
7
552: -
3
5 553: -

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: CARDINAL

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: DON MARIANO
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation Code O.I.V.  Notation
5
Résistance / Resistenz 401: 5
5 Resistance / Resistencia
2 402: -
403: 5
451: 1
1 452: 5
452: 5
1
453: 5/7
454: 1
2
455: 5
9
456: 5
457: 1
458: 5
2
459: 5
7
5 460: 1
461: 9
7
462: 1
1
5
3 Production / Produktion 501: 5
1
502: 5
1
7 503: 5
1 504: 7
7
Porte-greffe / Unterlage 551: -
5
552: -
5
3/5 553: -

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: DORADILLA
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation Code O.I.V.  Notation
5
Résistance / Resistenz 401: 5
1 Resistance / Resistencia
1 402: -
403: 7
451: 1
1 452: 5
452: 5
1
453: 5
454: 1
2
455: 5
5
456: 5
457: 1
458: 5
2
459: 5
5
7 460: 1
461: 9
5
462: 1
1
7
3 Production / Produktion 501: 5
1
502: 5
3
5 503: 5
1 504: 5
3
Porte-greffe / Unterlage 551: -
5
552: -
1/3
5 553: -

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: GARNACHA BLANCA
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez
Pays: ESPAGNE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 3
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 5
092: 3 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 1 402: -
Hoja adulta 403: 7
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 3
Woody shoot / Sarmineto 452: 3
106: 1
453: 5
454: 1
Inflorescence 152: 2
Infloreszenz 455: 5
Inflorescence 154: 5
Inflorescencia 456: 5
457: 1
458: 5
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: 5
203: 5
205: 5 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 3
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 5
235: 3 Production / Produktion 501: 5
237: 1
502: 3
240: 5
243: 3 503: 3
244: 1 504: 5

Phénologie / Phenologie 305: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 5
552: -

353: 1

354: 3 553: -

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: GARNACHA TINTA

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

3/5

3/5
2

3/5

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: 5

402:
403:
451: 1

452:
452: 3

- !

W

453: 3
454: 1

455: 5

456: 5
457: 1
458: 5

459: 3/5

460: 1
461: 9

462: 1

501: 5

502: 5

503: 3
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: GARRIDO FINO
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation Code O.I.V.  Notation
3
Résistance / Resistenz 401: 3
3 Resistance / Resistencia
1 402: -
403: 5
451: 1
1 452: 5
452: 5
1
453: 5
454: 1
2
455: 5
5
456: 5
457: 1
458: 5
2
459: 5
5
7/9 460: 1
461: 9
3
462: 1
1
9
5 Production / Produktion 501: 3
1
502: 5
5
5 503: 3
1 504: 5
3
Porte-greffe / Unterlage 551: -
3/5
552: -
1
3 553: -

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: JAEN BLANCO
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation Code O.I.V.  Notation
5
Résistance / Resistenz 401: 5
3 Resistance / Resistencia
1 402: -
403: 7
451: 1
1 452: 5
452: 5
1
453: 5
454: 1
2
455: 5
57
456: 5
457: 1
458: 5
2
459: 5
7
9 460: 1
461: 9
5
462: 1
1
5
3 Production / Produktion 501: 5
1
502: 5
3
5 503: 3
1 504: 5
5
Porte-greffe / Unterlage 551: -
5
552: -
1/3
5 553: -

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: LISTAN DE HUELVA
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez
Pays: ESPAGNE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 5
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 5
092: 3 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 1 402: -
Hoja adulta 403: 7
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 5
Woody shoot / Sarmineto 452: 5
106: 1
453: 5
454: 1
Inflorescence 152: 2
Infloreszenz 455: 5
Inflorescence 154: 5
Inflorescencia 456: 5
457: 1
458: 7
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: 3
203: 5
205: 5 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 5
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 7
235: 5 Production / Produktion 501: 7
237: 1
502: 5
240: 5
243: 5 503: 3
244: 1 504: 5

Phénologie / Phenologie 305: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 7
552: -

353: 3

354: 5 553: -

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: MACABEO
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

5/7

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: 3

402:
403:
451: 1

452:
452: 5

- !

W

453: 5
454: 1

455: 3

456: 3
457: 1
458: 5

459: 5

460: 1
461: 9

462: 1

501: 7

502: 7

503: 5/3
504: 7

551: -

552: -

553: -

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: MANTUO DE PILAS

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

W

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: 5

402:
403:
451: 1

452:
452: 5

- !

W

453: 5
454: 1

455: 5

456: 5
457: 1
458: 5

459: 5

460: 1
461: -

462: 1

501: 5

502: 5

503: 3
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: MOLINERA
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

3/5

173

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: 3

402:
403:
451: 1

452:
452: 5

- !

W

453: 5
454: 1

455: 5

456: 5
457: 1
458: 5

459: 5

460: 1
461: -

462: 1

501: 5

502: 7

503: 7
504: 3

551: -

552: -

553: -

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: MOLLAR CANO

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

7/9
5/7

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: 3

402:
403:
451: 1

452: 5
452: 5

w !

453: 5
454: 1

455: 5

456: 5
457: 1
458: 3

459: 3

460: 1
461: -

462: 1

501: 3

502: 5

503: 3
504: 3

551: -

552: -

553: -

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: MONASTRELL
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation Code O.I.V.  Notation
5
Résistance / Resistenz 401: 5
5 Resistance / Resistencia
1 402: -
403: 7
451: 1
1 452: 5
452: 5
1
453: 5
454: 1
2
455: 5
57
456: 5
457: 1
458: 5
2
459: 5
5
5 460: 1
461: -
5
462: 1
1
7
1 Production / Produktion 501: 5
1
502: 5
3
5 503: 1/3
1 504: 3
5
Porte-greffe / Unterlage 551: -
57
552: -
3
5 553: -

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: MOSCATEL DE ALEJANDRIA
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez
Pays: ESPAGNE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 1
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: 5
092: 1 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: 1 402: -
Hoja adulta 403: 7
451: 1
Sarment / Rebholz 105: 1 452: 5
Woody shoot / Sarmineto 452: 5
106: 1
453: 5
454: 1
Inflorescence 152: 2
Infloreszenz 455: 3
Inflorescence 154: 5
Inflorescencia 456: 3
457: 1
458: 5
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: 7
203: 7
205: 3 460: 1
461: 9
Baie / Beere 221: 7
Berry / Baya 462: 1
231: 1
233: 7
235: 5 Production / Produktion 501: 3
237: 6
502: 3/5
240: 3
243: 5 503: 5
244: 1 504: 5

Phénologie / Phenologie 305: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 5
552: -

353: 1

354: 5 553: -

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: OHANES
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

3/5

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: 3

402:
403:
451: 1

452: 5
452: 5

w !

453: 5
454: 1

455: 5

456: 5
457: 1
458: 5

459: 5

460: 1
461: -

462: 1

501: 3

502: 3

503: 7
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: PALOMINO DE JEREZ
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

3/5

7/9

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: 5

402:
403:
451: 1

452:
452: 5

- !

W

453: 5
454: 1

455: 5

456: 5
457: 1
458: 5

459: 5

460: 1
461: 9

462: 1

501: 3

502: 5

503: 3
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: PALOMINO FINO

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

3/5

~

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: 7

402:
403:
451: 1

452:
452: 5

- !

W

453: 5
454: 1

455: 5

456: 5
457: 1
458: 5

459: 5

460: 1
461: 9

462: 1

501: 5

502: 5

503: 3
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: PARELLADA
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation Code O.I.V.  Notation
5
Résistance / Resistenz 401: 5
3 Resistance / Resistencia
1 402: -
403: 5
451: 1
1 452: 5
452: 5
1
453: 5
454: 1
2
455: 5
7
456: 5
457: 1
458: 7
2
459: 7
7
5 460: 1
461: 9
5
462: 1
1
5
5 Production / Produktion 501: 7
1
502: 5
1
57 503: 3/5
1 504: 5
5
Porte-greffe / Unterlage 551: -
9
552: -
3
3/5 553: -

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

variété:  PEDRO XIMENEZ

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: 3

402:
403:
451: 1

452: 3
452: 3

w !

453: 3
454: 1

455: 5

456: 5
457: 1
458: 5

459: 1/3

460: 1
461: 9

462: 1

501: 5

502: 5

503: 3
504: 3

551: -

552: -

553: -

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: PERRUNO FINO

Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

5/7
5/7

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: 5

402:
403:
451: 1

452: 3
452: 3

w !

453: 5
454: 1

455: 5

456: 5
457: 1
458: 5

459: 5

460: 1
461: 9

462: 1

501: 7

502: 5

503: 3
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: TINTILLA DE ROTA
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

3/5
173

3/5

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: 3

402: -

403: 1

451: 1

452: 5
452: 5

453: 5
454: 1

455: 5

456: 5
457: 1
458: 5

459: 5

460: 1

461: 9

462: 1

501: 3

502: 3

503: 1
504: 1

551: -

552: -

553: -

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: XARELLO
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

5/7

3/5

Code O.I.V.  Notation

Résistance / Resistenz 401: 5
Resistance / Resistencia
402:
403:
451: 1

452: 5
452: 5

w !

453: 5
454: 1

455: 5

456: 5
457: 1
458: 5

459: 5

460: 1
461: 9

462: 1

Production / Produktion 501: 7

502: 3/5

503: 3
504: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

552: -

553: -

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: ZALEMA
Décrite par: Estacion Exper. Rancho de la Merced - Apto, 589 - Jerez

Pays: ESPAGNE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation Code O.I.V.  Notation
3
Résistance / Resistenz 401: 5
1 Resistance / Resistencia
1 402: -
403: 5
451: 1
1 452: 3
452: 3
1
453: 5
454: 1
2
455: 5
7
456: 5
457: 1
458: 5
2
459: 5
5
57 460: 1
461: 9
5
462: 1
1
9
5 Production / Produktion 501: 7
1
502: 3
1
5 503: 3
1 504: 5
5
Porte-greffe / Unterlage 551: -
57
552: -
3
3/5 553: -

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: ALICANTE HENRI BOUSCHET
Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ALIGOTE

Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ARAMON N.

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: AUXERROIS B.

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: BOURBOULENC

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: CABERNET SAUVIGNON
Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: CARIGNAN

Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: CHARDONNAY

Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: CHASSELAS

Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: CHENIN

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: CINSAUT

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: CLAIRETTE

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: COLOMBARD

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: COoT

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: GRENACHE N.

Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: JACQUERE

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: JURACON N.

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: MELON

Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches Viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: MONDEUSE N.

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: MOURVEDRE

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: PETIT VERDOT

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: PINOT N.

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: RIESLING

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: SAUVIGNON

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: SEMILLON

Décrite par: Chaire de Viticulture, Station de Recherches Viticoles
Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: SYRAH

Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: TANNAT

Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: UGNI BLANC

Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: VERMENTINO

Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: VIOGNIER

Décrite par: Chaire de viticulture, Station de Recherches viticoles

Pays: FRANCE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: MALVASIA BIANCA DI BASILICATA

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation Code O.I.V.  Notation
5
Résistance / Resistenz 401: -
5 Resistance / Resistencia
1 402: -
403: -
451: -
1 452: -
452: -
1
453: -
454: -
1
455:; -
7
456: -
457: -
458: -
2
459: -
5/7
5 460: -
461: -
3
462: -
5/7

- Production / Produktion 501: -

502: 5
1 503: 1
2 504: 5/7
3/5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

1

552: -
5
5 553: -

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: MALVASIA NERA DI BASILICATA N.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation Code O.I.V.  Notation
5
Résistance / Resistenz 401: -
5 Resistance / Resistencia
3 402: -
403: -
451: -
1 452: -
452: -
1
453: -
454: -
1
455:; -
5
456: -
457: -
458: -
2
459: -
3
5 460: -
461: -
3
462: -
3/5

- Production / Produktion 501: -

502: 3
1 503: 3
2 504: 3/5
3/5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

5

552: -
5
3 553: -

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: MOSCATELLO SELVATICO B.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation Code O.I.V.  Notation
5
Résistance / Resistenz 401: -
3 Resistance / Resistencia
1 402: -
403: -
451: -
1 452: -
452: -
1
453: -
454: -
1
455:; -
7
456: -
457: -
458: -
2
459: -
5/7
5 460: -
461: -
3/5
462: -
5/7

- Production / Produktion 501: -

502: 5
3 503: 5
2 504: 5

5
Porte-greffe / Unterlage 551: -

3
552: -

3
- 553: -

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: MOSCATO ROSA RS.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

173

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: NIEDDERA N.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

w

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: -

502: 3

503: 3
504: 3

551: -

552: -

553: -

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: NIEDDU MANNU N.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: -

502: 5

503: 3
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: NOTARDOMENICO N.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

5/7

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: -

502: 3/5

503: 3/5
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

PAMPANUTO B.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Variété:
Pays: ITALIE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation Code O.I.V.  Notation
5
Résistance / Resistenz 401: -
3 Resistance / Resistencia
1 402: -
403: -
451: -
1/3 452: -
452: -
1
453: -
454: -
1
455:; -
57
456: -
457: -
458: -
2
459: -
5
5 460: -
461: -
3/5
462: -
5/7
- Production / Produktion 501: -
502: 5
3/5 503: 5
2 504: 5
5
Porte-greffe / Unterlage 551: -
3/5
552: -
3/5
5 553: -

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: PECORELLO N.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation Code O.I.V.  Notation
5
Résistance / Resistenz 401: -
7 Resistance / Resistencia
1 402: -
403: -
451: -
1 452: -
452: -
1
453: -
454: -
2
455:; -
5
456: -
457: -
458: -
2
459: -
7
3 460: -
461: -
3
462: -
1
9

- Production / Produktion 501: -

502: 3
917 503: 3
2 504: 5
5
Porte-greffe / Unterlage 551: -
5
552: -
5/3
5 553: -

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: PORTOGHESE N.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

W

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: -

502: 5

503: 3
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: AGLIANICO DEL VULTURE N.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura
Pays: ITALIE (Treviso)

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.  Notation
3/5
Résistance / Resistenz 401: -
3 Resistance / Resistencia
5 402: -
403: -
451: -
1 452: -
452: -
1
453: -
454:; -
1
455:; -
3/5
456: -
457: -
458: -
2
459: -
3/5
3/5 460: -
461: -
3
462: -
1
5
- Production / Produktion 501: -
1
502: 3
1 503: 3
2 504: 5
5
Porte-greffe / Unterlage 551: -
3
552: -
3
3/5 553: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

AGLIANICONE N.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE (Treviso)
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

5/7

3/5

5/7

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: -

502: 5

503: 5
504: 5/7

551: -

552: -

553: -

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ALBARANZEULI NERO N.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE (Treviso)
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: -

502: 3

503: 3
504: 3

551: -

552: -

553: -

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

BARBERA SARDA N.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la viticoltura

Pays: ITALIE (Treviso)
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

[38)

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: -

502: 3

503: 1
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

CANAIOLO ROSA RS.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE (Treviso)
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

W

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: -

502: 5

503: 3
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

FRANCONIA N.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE (Treviso)
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

W

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: -

502: 5

503: 3
504: 7

551: -

552: -

553: -

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: GUARDAVALLE B.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE (Treviso)
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: -

502: 3

503: 3
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

INCROCIO MANZONI 6.0.13 B.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE (Treviso)
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

3/5

5
1

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: -

502: 3

503: 3
504: 3

551: -

552: -

553: -

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

LACRIMA N.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE (Treviso)
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

W

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: -

502: 5

503: 3
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: MALVASIA N.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE (Treviso)
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: -

502: 5

503: 5
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: REBO n.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE (Treviso)
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

W

5/7
5/7

Code O.I.V.  Notation

Résistance / Resistenz 401: -
Resistance / Resistencia
402: -

403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

Production / Produktion 501: -

502: 3/5

503: 3
504: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

552: -

553: -

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: SCHIOPPETTINO n.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE (Treviso)
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.  Notation

Résistance / Resistenz 401: -
Resistance / Resistencia
402: -

403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

Production / Produktion 501: -

502: 3/5

503: 3
504: 3

Porte-greffe / Unterlage 551: -

552: -

553: -

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: TAZZELENGHE n.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE (Treviso)
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: -

502: 5

503: 5
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: VELTLINER b.

Décrite par: Istituto Sperimentale per la Viticoltura

Pays: ITALIE (Treviso)
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: -

502: 5

503: 3
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: AGUA SANTA

Décrite par: Estagcao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: ALFROCHEIRO PRETO

Décrite par: Estagao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: ALICANTE BRANCO

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ALVADURAO

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ALVARELHAO

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ARINTO

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: BAGA

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: BASTARDO

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: BICAL

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: CAMARATE

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: CERCEAL

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: DIAGALVES

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ESGANA

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ESPINHO

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: FERNAO PIRES

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: GALEGO DOURADO

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: JAMPAL

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: MALVASIA DE COLARES

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: MOLAR

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: MONVEDRO

Décrite par: Estagcdo Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: MOSCATEL BRANCO

Décrite par: Estagcao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: MOSCATEL DE SETUBAL

Décrite par: Estagcao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: MOSCATEL ROXO

Décrite par: Estagcao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: PARREIRA MATIAS

Décrite par: Estagcao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: PERIQUITA

Décrite par: Estagcao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: PRETO MARTINHO

Décrite par: Estagcao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: RABO DE OVELHA

Décrite par: Estagcao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: RAMISCO

Décrite par: Estagcao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ROUPEIRO

Décrite par: Estagcao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: RUFETE

Décrite par: Estagcao Vitivinicola Nacional - Dois Porto

Pays: PORTUGAL
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ALIDOR

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: ARCAS

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: AROMAT DE IASI

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: AUGUSTA

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: AZUR

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: CETATUIA

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: CODANA

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: COLUMNA

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: CRIMPOSIE SELECTIONATA

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: DONARIS

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: GREACA

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: MIORITA

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: MUSCAT TIMPURIU DE BUCURESTI

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: NAPOCA

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: NEGRU AROMANT

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: NOVAC

Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: OZANA

Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: PANDUR

Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: PURPURIU

Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ROZ ROMANESC

Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: SARBA

Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: SELECT

Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: SILVANIA

Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: SPLENDID

Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: TAMINA

Décrite par: Institut de Recherche viti-vinicoles Valea Calugareasca

Pays: ROUMANIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

AGIZJUM

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

o

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -
453: -

454: 1

455: 7

456: 3

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 5

502: 6

503: 6
504: 8

551: -

552: -

553: -

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: AMBERD

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: ARMENIJA

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -

453: -

454: 1

455: 5

456: 5

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 5

502: 3

503: 4
504: 3

551: -

552: -

553: -

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ARMENIJAXJEREVANI RO.720/19

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235: 4

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

AZATENI

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

5/7

5

~

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -

453: -
454: 1

455: 1

456: 2

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 7

502: 5

503: 4
504: 3

551: -

552: -

553: -

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

CHICHVI

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

W

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -

453: -

454: 1

455: 5

456: 3

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 7

502: 3

503: 3
504: 6

551: -

552: -

553: -

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

CIKRACH

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

~

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -
453: -

454: 1

455: 3

456: 5

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 5

502: 5

503: 3
504: 3

551: -

552: -

553: -

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
CILAR

Variété:

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

3/5

5

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:
457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

CINGIRI KARA

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

917

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -
453: -

454: 1

455: 5

456: 5

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 9

502: 5

503: 4
504: 3

551: -

552: -

553: -

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

CINURI

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

7/5

5

W

3/5

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -
453: -

454: 1

455: 7

456: 3

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 7

502: 3

503: 3
504: 3

551: -

552: -

553: -

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

COLIKOURI

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -
453: -

454: 1

455: 5

456: 5

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 5

502: 3

503: 3
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

CULUKIDZIS TETRI

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:

3/5

5

W

235: 4

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -
453: -

454: 1

455: 5

456: 3

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 5

502: 3

503: 3
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

DUBUT

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

5/7

5

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -
453: -

454: 1

455: 5

456: 5

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 3

502: 3

503: 3
504: 1

551: -

552: -

553: -

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

DZUNGI

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

7/5

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -
453: -

454: 1

455: 5

456: 3

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 5

502: 6

503: 6
504: 9

551: -

552: -

553: -

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

ERASCHENI

Décrite par: Institut de Recherches Vitivinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

~

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -

453: -

454: 1

455: 5

456: 1
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 7

502: 4

503: 6
504: 4

551: -

552: -

553: -

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

GARANDMAK

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

W

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -
453: -

454: 1

455: 7

456: 5

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 5

502: 3

503: 4
504: 1

551: -

552: -

553: -

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: GARMUS

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

3/5

5

W

Code O.I.V.  Notation

Résistance / Resistenz 401: -
Resistance / Resistencia
402: -

403: -

451: 1
452: -
452: -

453: -
454: 1

455: 7

456: 8
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

Production / Produktion 501: 5/7

502: 3

503: 2
504: 8

Porte-greffe / Unterlage 551: -

552: -

553: -

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

GEGARD

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -
453: -

454: 1

455: 8

456: 5

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 5

502: 8

503: 6
504: 9

551: -

552: -

553: -

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: GENUSA CIBIL

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

~

Code O.I.V.  Notation

Résistance / Resistenz 401: -
Resistance / Resistencia
402: -

403: -

451: 1
452: -
452: -

453: -
454: 1

455: 5

456: 7
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

Production / Produktion 501: 5/7

502: 5

503: 3
504: 7

Porte-greffe / Unterlage 551: -

552: -

553: -

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: GJULJABI ROZOVYJ

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -

453: -

454: 1

455: 7

456: 6

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 7

502: 6

503: 4
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: GORALA

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -
453: -

454: 1

455: 7

456: 7

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 7

502: 6

503: 4
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

GORULI MCVANE

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE

Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

W

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -

453: -

454: 1

455: 7

456: 8

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 7

502: 5

503: 4
504: 3

551: -

552: -

553: -

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: GRDZELMTEVANA

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.  Notation

Résistance / Resistenz 401: -
Resistance / Resistencia
402: -

403: -

451: 1
452: -
452: -

453: -
454: 1

455: 7

456: 7
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

Production / Produktion 501: 5/7

502: 5

503: 4
504: 5

Porte-greffe / Unterlage 551: -

552: -

553: -

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

JAJ IZJUM ROZOVYJ

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:

5/7

5

235: 4

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -
453: -

454: 1

455: 7

456: 6

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 7

502: 3

503: 3
504: 5

551: -

552: -

553: -

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété:

JUTARAT

Décrite par: Institut de Recherches Viti-vinicoles

Pays: SLOVAQUIE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:

5/7

5

o

235: 4

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -
402: -
403: -

451: 1
452: -
452: -

453: -

454: 1

455: 7

456: 7

457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: 7

502: 6

503: 4
504: 7

551: -

552: -

553: -

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: AMIGNE

Décrite par: Station féd. de rech. agronom., Centre vit. du Caudoz

Pays: SUISSE
Code O.LV.
Feuille adulte 066:
Ausgewachsenes Blatt
092:
Mature leaf 306:
Hoja adulta
Sarment / Rebholz 105:
Woody shoot / Sarmineto
106:
Inflorescence 152:
Infloreszenz
Inflorescence 154:
Inflorescencia
Grappe / Traube 201:
Bunch / Racimo
203:
205:
Baie / Beere 221:
Berry / Baya
231:
233:
235:
237:
240:
243:
244:
Phénologie / Phenologie 305:
Végétation / Vegetation 352:
353:
354:

Notation

W

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401: -

402: -
403: -

451: -
452: -
452: -

453: -
454: -

455: -

456: -
457: -
458: -

459: -

460: -
461: -

462: -

501: -

502: -

503: -
504: -

551: -

552: -

553: -

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ARVINE

Décrite par: Station féd. de rech. agronom., Centre vit. du Caudoz
Pays: SUISSE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 4
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: -
092: 5 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: - 402: -
Hoja adulta 403: -
451: -
Sarment / Rebholz 105: 1 452: -
Woody shoot / Sarmineto 452: -
106: 1
453: -
454:; -
Inflorescence 152: 2
Infloreszenz 455:; -
Inflorescence 154: 5
Inflorescencia 456: -
457: -
458: -
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: -
203: 3
205: 5 460: -
461: -
Baie / Beere 221: 3
Berry / Baya 462: -
231: -
233: -
235: - Production / Produktion 501: -
237: -
502: -
240: -
243: - 503: -
244: - 504: -

Phénologie / Phenologie 305: -

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: -
552: -

353: -

354: - 553: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: BONDOLA

Décrite par: Station féd. de rech. agronom., Centre vit. du Caudoz
Pays: SUISSE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 4
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: -
092: 7 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: - 402: -
Hoja adulta 403: -
451: -
Sarment / Rebholz 105: 1 452: -
Woody shoot / Sarmineto 452: -
106: 1
453: -
454: -
Inflorescence 152: 2
Infloreszenz 455:; -
Inflorescence 154: 5
Inflorescencia 456: -
457: -
458: -
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: -
203: 3
205: 3 460: -
461: -
Baie / Beere 221: 5
Berry / Baya 462: -
231: 1
233: 5
235: 3 Production / Produktion 501: -
237: 2
502: -
240: 7
243: - 503: -
244: - 504: -

Phénologie / Phenologie 305: -

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: -
552: -

353: -

354: - 553: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: COMPLETE

Décrite par: Station féd. de rech. agronom., Centre vit. du Caudoz
Pays: SUISSE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 2
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: -
092: 5 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: - 402: -
Hoja adulta 403: -
451: -
Sarment / Rebholz 105: 1 452: -
Woody shoot / Sarmineto 452: -
106: 1
453: -
454: -
Inflorescence 152: 3
Infloreszenz 455:; -
Inflorescence 154: 3
Inflorescencia 456: -
457: -
458: -
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: -
203: -
205: - 460: -
461: -
Baie / Beere 221: -
Berry / Baya 462: -
231: -
233: -
235: - Production / Produktion 501: -
237: -
502: -
240: -
243: - 503: -
244: - 504: -

Phénologie / Phenologie 305: -

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: -
552: -

353: -

354: - 553: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: CORNALIN

Décrite par: Station féd. de rech. agronom., Centre vit. du Caudoz
Pays: SUISSE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 4
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: -
092: 3 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: - 402: -
Hoja adulta 403: -
451: -
Sarment / Rebholz 105: 1 452: -
Woody shoot / Sarmineto 452: -
106: 1
453: -
454: -
Inflorescence 152: 3
Infloreszenz 455:; -
Inflorescence 154: 5
Inflorescencia 456: -
457: -
458: -
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: -
203: 5
205: 5 460: -
461: -
Baie / Beere 221: -
Berry / Baya 462: -
231: -
233: -
235: - Production / Produktion 501: -
237: -
502: -
240: -
243: - 503: -
244: 504: -

Phénologie / Phenologie 305: -

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: -
552: -

353: -

354: - 553: -

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: RAUSCHLING

Décrite par: Station féd. de rech. agronom., Centre vit. du Caudoz
Pays: SUISSE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 3
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: -
092: 3 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: - 402: -
Hoja adulta 403: -
451: -
Sarment / Rebholz 105: 1 452: -
Woody shoot / Sarmineto 452: -
106: 1
453: -
454: -
Inflorescence 152: 2
Infloreszenz 455:; -
Inflorescence 154: 3
Inflorescencia 456: -
457: -
458: -
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: -
203: 3
205: 3 460: -
461: -
Baie / Beere 221: 5
Berry / Baya 462: -
231: 1
233: -
235: 5 Production / Produktion 501: -
237: 1
502: -
240: 4
243: - 503: -
244: 1 504: -

Phénologie / Phenologie 305: -

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 4
552: -

353: -

354: - 553: -

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: REZE
Décrite par: Station féd. de rech. agronom., Centre vit. du Caudoz
Pays: SUISSE

Code O.1.V. Notation Code O.I.V.  Notation
Feuille adulte 066: 3
Ausgewachsenes Blatt Résistance / Resistenz 401: -
092: 3 Resistance / Resistencia
Mature leaf 306: - 402: -
Hoja adulta 403: -
451: -
Sarment / Rebholz 105: 1 452: -
Woody shoot / Sarmineto 452: -
106: 1
453: -
454: -
Inflorescence 152: 2
Infloreszenz 455:; -
Inflorescence 154: 3
Inflorescencia 456: -
457: -
458: -
Grappe / Traube 201: 2
Bunch / Racimo 459: -
203: 3
205: 3 460: -
461: -
Baie / Beere 221: 5
Berry / Baya 462: -
231: 1
233: -
235: 3 Production / Produktion 501: -
237: 1
502: -
240: 5
243: - 503: -
244: 1 504: -

Phénologie / Phenologie 305: -

Porte-greffe / Unterlage 551: -

Végétation / Vegetation 352: 5
552: -

353: -

354: - 553: -

08/96



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ALB DE YALOVENE

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ALEATICO

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: ALICANTE DE PROVENCE
Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ALKOR

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ARAGATZI

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

07/93



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ARMENIA

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: AVGOUSTOVSKI

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: AZ171
Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: BELLA DONNA

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: BERKACHATE

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

08/95



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: BESSEMIANNY HYBRIDE V-6
Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: BEZYMIANNY

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: BROUSKOVATENKI

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: CHAMPANTCHIK BESSERGUENEVSKI
Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: CHAMPANTCHIK KONSTANTINOVSKI
Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: CHASSELAS SAINT FIACRE
Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: DGERDGEROUK

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: DLINNOKHVOSTY

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: DROUJBA/VIR

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: EFREMOVSKI

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

02/98



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: EFREMOVSKI 1

Décrite par: Institut "Magaratch" Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: EFREMOVSKI 2

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: EFREMOVSKI 4

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ELBLING ROTER

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: ELBLING WEISSER

Décrite par: Institut 'Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

11/99



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: EZERIVECHE

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE
Variété: FOLLE BLANCHE

Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: FOSTER'S WHITE SEEDLING
Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: FREUHLICH SYLVANER
Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00



DESCRIPTION AMPELOGRAPHIQUE COMPLEMENTAIRE

Variété: GAMAY D'ORLEANS
Décrite par: Institut "Magaratch", Yalta (Crimée)

Pays: UKRAINE
Code O.1.V. Notation

Feuille adulte
Ausgewachsenes Blatt

Mature leaf
Hoja adulta

Sarment / Rebholz
Woody shoot / Sarmineto

Inflorescence
Infloreszenz
Inflorescence
Inflorescencia

Grappe / Traube
Bunch / Racimo

Baie / Beere
Berry / Baya

Phénologie / Phenologie

Végétation / Vegetation

066:

092:
306:

105:

106:

152:

154:

201:

203:
205:

221:

231:
233:
235:

237:

240:
243:

244:

305:

352:

353:
354:;

Code O.I.V.

Résistance / Resistenz
Resistance / Resistencia

Production / Produktion

Porte-greffe / Unterlage

401:

402:
403:

451:
452:
452:

453:
454:

455:

456:

457:
458:

459:

460:
461:

462:

501:

502:

503:
504:

551:

552:

553:

Notation

01/00





